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Stric Gregor.
Ljubezen je bila,
Ljubezen £e bode,

0 mene in tebe
Na svetu ne bo.

Iz vsakega grmida, iz wvsake vejice se prepeva
hvalna pesem Bogu, ker je poslal tople vetrove v doline
ter izbudil celo naravo iz zimskega spanja in poditka k
novemu veselemu Zivljenji. V prvej sapi mladega leta
se zibljejo zvondeki in norice in ne bode mnogo &asa
minulo, ko se ti bode néZna vijolica smejala nasproti. Prvo
cvetje razéirja svoje ljube vonjave, prve vence si spletajo
otroci, skakajoti po domadej trati. Glasno petje se raz-
lega po dolini, po kterej se Ze pridno obrada oratar; pa
tudi iz brda se Ze fuje pastirjeva piitalka, prvi pozdrav
iz gorskega pasnika. Kamor obrne# oko, povsodi obéu-
dujes novo, mlado lepoto, in serce ti svobodneje bije.

Pomlad je leta 156568. Dvekrati veda radost &iri vsako
serce slovensko. Ne samo spomladna krasota vzroduje
veselje, da se petje odmeva, kjer koli Slovence Zivi; fe

go veselje navdaja vsa srca. Kdo bi bil Ze zamogel
zabiti LenkoviSeve zmage pred nekimi tedni? Vsa go-
‘vorica se fe vedno sude o drzovitem Lenkovidu, o slav-
nem v’(ijakovodji enako drzovite trumice slovenske.

»10 je za nas igrafa, to pedico gjavrov do dobrega
ugonobiti !¢

Tako so se bahali Turki pred bojem. In res je vsa-
kemu Slovencu stalo nasproti po deset Turkov.
sama misel, ¢e§ da bi vendarle mogli kristijani si
zmago pridobiti, sama misel taka bi bila znamenje po-
kvagenega. razuma. Od veselja so toraj poskaLovnli
Turki v svojem Taboris¢u, ter kri¢ali nad vse éetiri strani
sveta, da je Allah velik in velik tudi Mahomed, perrok
njegov! Ralunili so Ze, koliko da bo mogode ropa od-
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nesti seboj domu v jutrove kraje. Saj je bila tako bo-
ata letina na Slovenskej, in gjavrski Slovenec mora Mo-
amedovim ljubljencem lepo Zetev prepustiti. To je tako
jasno in samo ob scbi razumljivo, da je brez dvombe
najmanjia bedarija, se temu turfkemu prepri¢anji Se
ustavljati.

Med tim, ko go se tako posmehovali sovraZniki, so
Slovenci molili ter se s krikom: ,V imenu Bozjem I
zakadili na oholega Turéina. In prej, ko se je solnce
skrilo za gorami,. so nasi vrli oletje dusetkrat vede stevilo
nasprotnikov poderli v ‘nrah, ter Mohamedove ljubljence
tako do zivega opletli, da jih je nensmiljeno malo odneslo
pete v Turdijo nazaj, naznanit svojincem to nepricakovano
nesreéo.

Veselje nad to veli¢astno zmago Slovencev je bilo
so pravici veliko in obée. Ne samo, da je pridelek ostal

oma za lastne potrebe, tudi Turéin je dobil nekaj v spo-
min, da ga ne bode vsaj dve leti mikalo zopet misliti na
plea v slovenskih pokrajiuah. Med tim si vojska slovenska
podije od veénega boja, ter se piipravi za drugo pot.

Tudi stric Gregor je bil jako vesel ter svojim mno-
gim rrijateljem dupovedoval, da se pricenjajo boljdi casi
za Slovence, da bode napoéila tndi za slovenski narod
zlata doba, samo da srce ne sme upasti in roka in um
ne sme nehati neprestano delovati, Pa kdo je ta stric
Gregor ? g

Na starem trgu je stala omenjenega &asa v 1 jubljani
srednje velika hida, ki se je od sosednjih odlikovala po
lahkotnem, prijetnem slogu, v kterem je bila sézidana.”
Vsa okna prvega nadstropja so kinéale domate roZe in
tudi druge redke iz duljni?\ krajev, kjer je drugo solnce
in drugo p dnebje.  V spomladnib 2arkib rizkrivajo zdaj
svoje muogobrojno cvetje, da ljudje postajajo ter nena-
vadne cvetlice obéudujejo.

wNe more se jih ko nagledatil® se kdo iz mnozice
oglasi. ,,Stric Gregor so vendar nmetnik.

»To je resnica ¥ dostavlja drugi. ,V vsakemu ob-
zirn izvrsten mo#, in mlada Lavra nima zastonj takega
strica, premetenega, kjer si bodi —
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»Paé! Pag! Bog jej daj sredo dobri mladenki;
mnogo ubogih Zaluje, ker v kratkem zapusti nago Ljub-
ljano ter se poda* — —

»Saj vendar ne v temni Zavrh 2 urno se#e drag v
besedu.
»Kaj Se! Kaj takega bi eela 1 jubljana ne dopustila.
Junaskemu Vitu z Visokega, ki je v zadnjej vojski du-
deza delal pogumnosti, kterega ime tudi med Turki slovi,
temu bode dala roke. Kaj pa mozicelj v Zavrhu 1<

Zadnje besede je govornik tako zani¢ljivo izrekel,
kakor da g:i bil v misel vzel nesramnega potepina.

V prostornej, skrbno uredjenej izbi prvega nadstropja
ravno omenjene hiSe se radujete dve osebi v sladkem raz-
govoru: Stric Gregor in njegova netjakinja Lavra.

Stric Gregor je mo# namljéib let, krepke, zdrave
postave. Ne more imeti, bi vsakdo misli), ved kakor de-
tirideset let, ako tudi jih $teje v resnici Ze dva nad pet-
deset. Kdor prvokrat v lice jevo pogleda, mora
takoj spoznati, da je to lice zrealo blage plemenite duge.
Neprestrasenost se bere iz celega obli¢ja in iz mirnega
ofesa se sveti tisti prijazni mili pogled, ki si vsakega
&loveka na mah pridobi. Obleka kaze, da je stric Gregor
duhovnega stant.

Sedecemn Gregorji nasproti visi na steni podoba pre-
lepe, evetode deklice, Tisti mili pogled seva iz velikih o0& ;
disto sneznobelo ¢elo venéajo svctgloérni lasjé, v obili se
vijodi na tilnik. Menil bi &lovek, gledaje to podobo, da
Jje podobar hotel pokazati vso svojo umetnost, ter na platno
pri¢arati podobo angelja iz nebes, kakorfen se prikaZe v
sanjah nedolfnemu otroku.

Ozri se pa na Lavro, ki zraven strica zedi, in rekel
bok, da ona podoba na steni predstavlja &edno Gregor-
jevo netjakinjo. Res, to je podoba Lavrina in vendar
tudi ne.

»Taka je bila tvoja dobra mati, Lavra®, pravi strie,
ko je Ze nekaj éasa ogledoval podobo nasproti. ,Di,
ravno taka je bila v svojej starosti. Ni mi Zal za trud, ne
za denarje, da sem bil dobil iz slavnega Rima, ki je do-
moviha umetnikov, slovedega podobarja, ki mi je to po-
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dobo izdelal moje sestre Angelije. Ko smo bili z Bene-
ani doplesali bojni ples, ter ohole kramarje spodili od
nasih mej, obhajali smo ravno v tej hisi dastni dan An-
gelijine poroke; in ko je vse plavalo v veselji, dal sem
odkriti to podobo — — o0j tega dne ne zabim nikdar!
Bil je | o mojega Zivljenja I

Kedarkoli je stric Gregor govoril o evojej sestri,
vsikdar je omenil njene poroke in podobe, in vsikdar se
je njegovo oko veselja lesketalo. N‘:wduieno Jje popisoval
najmanjso stvarico, ki se je dotikala njegove povesti.
Naj se tukaj nekoliko iz njegovega Zivljenja pové. —

Ote Gregorjev in Angelijin je bil plemenit, premo-
gen mo#, Cislan zavoljo svojih obéekoristnih djanj, s kte-
rimi se je skazoval podpornika vsega, kar je bilo domo-
vini v prid. Ravno tako je tudi pridno sukal meé zoper
sovraZnika ter marsikterega Turéina poslal v krtovo de-
Zelo. Imel je ta korenjak posestvo na Dolenskem, na
kterem je s svoljo rodbino poletne mesece prezivel, ako
so bile sicer okolij¢ine ugodne. Na prijetnem gri¢u sredi
vinogradov je stalo precej obsirne poslopje, in spodej se
je mimo vil potoéi&, ki na svojem celem potu do utoka
v Krko ni imel ni¢ posebnega opraviti, samo da je nekaj
strelajev od grida gonil poniZen mlin.

Neko poletje, ko se ni bilo nadjati nepovabljenih
turdkih gostov, pride cela rodbina tu-sem, in zraven fe
domadih prijateljev nekaj. Mali Gregor zbere verstnike
okoli sebe. JDeéin sami ne vedé, kako novo igro bi fe
zopet in zopet igrali. ,,Zdaj sem izduhtal, kaj moramo

ti ! zavpije Gregordek ter poleti navzdol k potoku
in fanti¢i berné za njim. OdveZe &oln in stopi vanj; veslo
v roci vabi tovarfe k sebi; pa nikdo izmed njih si ne upa
udeleZevati se voZnje, ker je voda bila narasla. Gregor-
ek se je Zo veckrat vozil za kratek fas po tem potoku,
a veslal je le vedno z varno roko mlinski hlapec, Zdaj
poskusi sam voditi ¢olnié, ki priéne poéasno plavati z vodo
naprej. Fantidi na bregu korakajo vitric éolna, &udedi
se Gregorjevej srénosti, ter veselja zaploskajo, kedar po
dobrem potisleji lahkotai &oln poleti naprej. Le eden iz-
med njib, z imenom Branko, ga prosi, naj obrne ¢oln in
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vesla proti domu nazaj, ¢ef, da ni sto korakov ved do
mlina. Pa Gregoréek se svaritelji smeji, ker ga je vnela
tovarfev pohvala. Moiko goni dalje, kar se mu vsled
prevelikega upiranja veslo izterga iz rok, in malo, da se
sam v vodo ne prekucne. Kri¢anje nastane, in kakor bi
pihnil, se tovarsi razleté na vse strani. (regortek ne
zna plavati in ¢oln se bolj in bolj bliZa mlinskemu .m,
kjgr mladega veslarja daka gotova smert v penedih valo-
vih, kajti silno Zene voda &ez jez in bode tudi &olnié dez-nj
v globodine potegnila. Edini Branko je bil ostal na bregua
in urno spoznal veliko nevarnost, ktera njegovemu m
demu prijatelji proti. Pogleda daljino do &olna in prekri-
Zavii se plane v vodo, kakor je bil, plava za veslom, ktero
z velikim trudom privlede tgo tolna, Gregordek, skoraj
obupen, zagrabi veslo in kar je modi, priganja k bregu.
Tri male korake je & do jeza, zadnji &as je Ze bil, da mu
je veslo prinesel vrli Branko.

Mala de¢ka si padeta v narodje, prisedsa na breg.

Od tega prigo sta bila Br in GreE:: vedno
skupaj ; in tako se je med njima ukoreninilo iskreno pri-
jateljstvo. Skupaj sta Zivela o dasu mird, nm:l‘i‘ll:o
v boje zoper tladitelje domovine. Tu so n:g i mni
Benedani, tamo so hoteli razsajati divjaki iz Turtije;
vsikdar je bilo treba v krepkej roki drZati meé, vedno je
moral Slovenec pripravljen biti dragej domovini v bran.

Gragr je bil eréno vesel, ko so se delale prigrsve
za zarofbo sestre Angelije z Branko-tom. Komu bi bil
raji svojo sestro izrodil v varstvo, kakor temu junaikemu
ﬁnjatell.]u od mladih let. Prej pa, kakor se izrede cerkveni

glov nad zvezo dveh si udanih sre, zahteva zopet
domovina, da se jej pritete na pomo&, Kdor jo ljubi vestno,
iskreno, bo na prvi klic hitel med njene branitelje in naj
ima tudi zapustiti nevesto ali ljubljeno sestro, kakor Branko
in Gregor. Vzela sta oroZje ter &la nad sovraZnika.

Hud boj se vname na meji ; bogati Benetani so, ko-
likor je bilo dobiti kupljenih vojakov, poslali proti Sloven-
cem ter §e svojincev dodali lepo Stevilo. Zgodi se med
trdovratnim bojem, da se Branko odtegne od svojih in
svojega krdela. Urno ga obsujejo Benedani, skudajodi
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ga Zivega ali mrtvega dobiti. Dolgo se brani Branko, ter
glave ceplje osupsjenim naskakovaveem ; vendar pridne
efati. Ko ga zugleda Gregor, poslje vrodo molitvico k
Zjej rorodnici, pa germi prijatelju na pomod. Razpodi
in potol¢e nekoliko sovraznikov ter pristrefe silen mah
hrustega Benedana na Branko-tovo glavo. Meé zabliskne
pet in Benec¢an se zvrne na tla. To videti in v begu
iskati reditve, je bilo Benedanov najbliznje delo. Slovenci
80 zopet zmagovavei prisli domu.

V Ljubljani se je ta srefen izid vojske z Benedani
obhajal posebno na dan Angelijine poroke. Vsi znameni-
teji mestjani, plemiéi, Zlahtniki iz vseh slovenskih krajev
80 se udeleZevali te veselice, ki je pa tudi vsakemu ostala
v sladkem spominu.

Kar je bil Gregor obljubil na bojnem polji Materi
Bozjej, da se namred posveti oltarji njenega Sina, ako
otme prijatelja iz sovraZnikovih rogz, to tudi atori,d;;re-
griéw, je samo njena pomo¢ oba zdrava pripeljala iz

oja nazaj. Postane duhovnik in &ez deset let ni bilo ¢lo-
veka v Ljubljanskej &kofiji, ki bi Gregorjevega imena
nwmal, 8 podtovanjem ne izrekel. lgj?ar se je hotela
utrditi nova iz Neméije upeljana krivovera, gospoda Gre-
gorja je bilo treba tje poslati in v kratkem je izginila
novarija in jela se zopet ¢astiti in na pomod klicati Mati
usmiljenja 1n tolaZnica Zalosinih. Zopet so bile cerkve
})olne in povrnil se je mir v potolaZena, z Bogom sprav-
ljena srca.

Zakon Angelijin z Branko-tom je bil sreden; pa ze-
mel{:‘ka sreda je tako minljiva, tako kratka. Branko-ta
je, kakor toliio drugih junakov, dohitela smrt na polji
éasti in slave. Iz nekega boja zoper starega sovraZnika
Turka so prinesli njegovo truplo nazaj. SovraZnikova

la je bila ustavila junaiko srce. Ali dobrotni Bog
je Angelijo ohranil pred neizmerno holedino, ktero bi jej

ila zadala vest o smrti predragega moza. Tisti dan, ko
je Branko stopil pred Sog:':ka, je tudi Angelija za neksj
ur trajodo boleznijo zaspala v Gospodu in brat Gregor
jej je zatisnil odi. Prevzel je z vso ljubeznijo odgoje-:
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vanje edinega otroka, Lavre, ki je Stela pri smrti roditeljev
sedem let. :

In zdaj je Lavra veselje in ponos strica G ja,
trdno poduéega v verskih reinicsh inv potrebnihmig;mlj;o-
ristnih znanostih sveta daled nad svoje tovarsice.

»Kakor je bil vesel dan, konéa stric razgovor, ,ko
sem podobo tvoje matere pokazal svatovstvu, tako vese-
lega dne se nadjam doZiveti, ko bodes ti dala svojo roko
v roko slovedega Vita z Visokega. Tvojej materi sem
obljubil, da hotem skrbeti za sreo njenega edinega otroka;
po mojem prepriéanji bod srefna na Visokem. Vit je —
smes§ nanj-ga ponosna biti — korenjak od nog do glave,
ki se je proslavil v zadnjej vojski, d,a ga vojskovodja Len-
kovié prehvaliti ne more. Kar je pa najbolj potrebno
zraven blagoslova od zgoraj, je to, L ge ne sili nikdo v
nerazvezljivo zvezo. Tudi v tem obziru smem miren biti.
Je li ?¢

Lavra moléi; a v solzah jej plavajo odi, rajski smeh-
ljaj se razliva na njenem lici.

,»Bog vam povrni vse dobrote, predragi stric ! Jelite,
da mi ne odredete, ako vas prosim, da idete z menoj na
Visoko k — —

»K tvojemu Vitu ! dopolni smejé se stric Gregor
in prikimaje potrdi, da rad ustreza njeni prodnji.

Sluga naznani, da je prijezdil vitez Vovk iz Zavrha.
Stric se loéi od Lavre, da sprejme gosta. — —

1L

Vitez Vovk.

Glej povsod pomladni ovet,
Zemeljeki raj ti na ogled.
In to je Slovenska zemlja.
Na Slovenskem dom je moj!
Pirnat

Cez dve ali tri ure jaSeta iz stric-Gregorjeve hifie
dva mlada moZa ; smedia na ulice, poZeneta lepa belea
v skok, ter naglo dirjata skoz Spitalska vrata po belej
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cesti naprej. Kakor da bi ga veter gnal in hudi duhovi
podili, tako drvi desni jezdarec, da ga levi komaj dohaja,
%z glavo kimajod.

pPa vitez Vovk, kamo se vam tako mudi? Saj ni
Zavrh na koncu sveta I gpregovori levi jezdarec. A na-
govorjeni vitez se ne zmeni za besede svojega spremlje-
vavea, in e huje konji¢a spodbode.

Ta wvitez Vovk, or se imenuje, nosi danes krasno
opravo, vse se bliska na njem naiva iz zlatih nitic. Po-
sebno dragocen pa mora biti me¢, ki mu bije o levem
boku, kajti okovan in okindan je z dragimi biseri, ki se
lesketajo v solnénih Zarkih, da pogled jemljejo ofesu.
Z biseri okincan med! In zlate ostroge! Pedci postajajo,
ter dudé se gledajo za bogatim vitezom, in siromaki si
Zelé le dvajseti del njegovega premozenja ; saj mora, po
tej obleki soditi, strafansko biti bogat.

Res kamo se mu tako mudi ? Kaj ga tako viharno
podi iz mesta, v kterem se je le malo ¢asa obotavljal ? Lice
mu je bledo, nenavadno bledo ; izpod rumenkastih gostih
obrvi se svetijo male temne oéi in strafen srd Hviga iz
njih. Bledi ustni ste trdno sklenjeni, in da ni ropota ko-
Ext, lehko bi se &ulo, da vitez, kteremu siromaki zavidajo,

udo z zobi Ekriplje. Ljudje slabe postave, kakor je vitez
Vovk, radi z zobi melejo, ako se jim je kaj nevkretnega
pripetilo in si sami lpomagsti ne vedd.

Vitezov spremljevavec, ali prav za prav njegov slu-
#abnik je tiste starosti, kakor njegov gospod, kakih pet in
dvadeset let ; pa on je mnogo trdneji in moéneji in neka-
kovega zvitega, lisidjega pogleda. Navado ima, da usta
vedno na smeh dr#i, zraven pa se dela, kakor da bi hotel

iti od jeze.
P ,,Kaior gotovo sem Lukez Vohad¥, pri¢ne zopet vite-
zov sl wtako naglo §e nisem jezdil v svojem Zivljenji.
Dajte si vendar dopovedati, vitez, sicer me bo tega jezda-
renja konee. In & vam ni vse pravo po volji izdlo, poslu-
8ajte kratko historijo, pa recite potem, komu se je veéa
krivica zgodila, meni ali vam. — Sinoé¢i po najinem pri-
hodu v to hudobno I jubljano, sem se bil Zeje gasit.
Bog vedi, v kterej hifi sem se s tim opravkom pedal. Ker
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je bilo vino neizreteno slabo, sem ’Iga moral nekaj ved
porabiti za grlo, kakor po navadi. Tako sem nekaj dasa
zmerno, kakor vselej, pil ; pa zdaj se za¢ne nesreda. Celé
prijateljska beseda — saj ste sami prepri¢ani, da ni moja
navada koga Zaliti — je tako nekaj tih siroyih, mestjan-
skih moZeljnov mzkaéi{a, da so me ti bedaki, hoded no-
¢ed, porinili skozi vrata na ulico, ter mi vosili lehko noéd.
Kakor se samo ob sebi razume, jaz ne poznam okolice
}l»‘ri vrazjej hi#i, in k temu je bilo temno, kakor v vredi.

o se §e vem spomniti, da sem hotel stopiti naprej, pa pri
tej pri¢i sem na kolenih in laktih, da vam refem, na vsih
cetirih se dotikal kamenja. Gotovo sem padel iz stopnic
navzdol, pa na kamnena tla pred hido. Celo Zivljenje gom
Boga hvalil, da si nisem glave pofkodoval. Zaspanci
Ljubljanéani si pa naj dobro zapamtijo, kaj se pravi z
mirnim &lovekom grdo ravnati. Glejte, da imam razloga
dovolj do najviharneje jeze, ker kolena in lakti e zdaj
krvave solze todijo, vi pa, ki ste zdravi in nepokvarjeni,
se Bo, kakor vidim, bolj srdite nego jaz.“

Vitez je bil zadel mirneje jezditi, ter se pri LukeZe-
vih besedah malo posmejal. A bledo lice kmalo zopet
postane temno.

Mnogo mine &asa, da tiho jezdita naprej. Vohad,
kakor je LukeZev priimek, priéne zevati, ter za kratek
¢as muhe okoli sebe loviti,

» Vohad ! spregovori urno vitez. ,Pazi dobro, kaj ti
povem. Koristilo ti bode.

«Mislite si, da je celi Lukez Vohaé eno veliko uho,
tako skrbno hodem poslufati.*

»Dobro, LukeZ. Ves, kje si se rodil 7

»Bi ne mogel na tanko povedati¥, odgovarja Voha&
ter se praska za udesom. ,BrZ ko ne, kje v Evropi. Vse
eno, dasem le na svetu in zdray in véasih $e vesel

,»Ti pravis, kje v Evropi ? Seto ni gotovo, ves I se zo-
pet nasmeje vitez. ,,Nekega lepega jutra so te najdli kride~
éefa pred gradom mojega ofeta. Morebiti e nisi bil star
pol leta. Kdo vé, &e nisi ciganske krvi ?¢

»Tega mi pa saj ne pravite, gospod. Najdenec sem,
pa kakor gotovo ste vi vitez, tako gotovo jaz nisem cigan.
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Vidite, da semt bele koZe, kakor kaka gospica v mestn in

a‘ridjani listekje pravil, da se imenujem Luke# Vohad.
oraj sem kristijan, nikakor cigan, nikdar! Le tega ne
recite, prosim vas, vitez.”

»Kakor ti je‘;jubie. Toraj, moj kristjanski Lukez,
kje si odrastel ? rradu mojega odeta, ki te je v skrb
izrotil posebnej dekli, &ujes, tebe, kterega je enako lehko
smel vredi v grajski ribnik. Kaj da odkimujes ? Gola
resnica! In dalje; ker si bil skoro moje starosti, sva sku-
paj igrala, in ;;(ri meni se ti je izvrstno godilo. Tega mi
ne mored nikakor tajiti. Ker si bil pogosto porednega
obnaSanja — saj se ti ni treba jeziti — so te veckrat ho-
teli iz gradti pognati, razumes; pa jaz, jaz vitezov sin,
sem vsikdar prosil za-te, da si smel ostatt. Ne mored tr-
diti, da bi to ne bilo popolnoma res. In ko sem dobil
Zavrh, moj rajski Zavrh, sem te seboj vzel iz gole do-
brote, ker moj ostii brat Stanislav bi te bil zdajei iz svo-
jega Dvora izpodil. Glej koliko se ima¥ meni zahvaliti.

hodes-li toraj tudi za to hvalefnega skazati?‘ prada
vitez Vohata.

,»Cemu vpradati ? To me #ali 1

yTako mi je ljubo, moj Lukez! Pa ni kar si bodi,
pri demur bi rad tvoje pomoti. Naloga je velika, pa pla-
¢ilo, bodi prepriéan, Je tudi veliko.

nLukeZ je za vse pripravljen, samo da za vrat e gre,
ker bi se §e rad nekoliko ¢asa potepal po svetu.”

»wNikakove nevarnosti se ni treba bati, Pa Luke,
to ti moram povedati, delo, ktero imam v mislih, zahteva

oguma, zatajenja, di, trdosrénosti od tebe. Pa &o te ne

m ved imenoval sluZabnika, timveé prijatelja, e te po-

stavim za svojega oskrbnika, prevzamed tega dela ne ved
ne manj kakor polovico ? :

»Ce ni treba na ravnost v pekel, pa prevzamem ¥ od-
govarja Lukez.

pPriseded 24

pPrisezem ! glasno izgovori Vohad, ter vitezu za-
Jjedno roko poda.

Vitez mn krepko strese podano desnico in veselje
mu &ine po bledem obrazu. Oko, njegovo malo oko zaZene
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tako presunljiv pogled v Lukeza, da se ta Za trenotek pre-
stradi. Toliko groze v tem odesu !

Pale za %:ronwk trenotek zgane Vohada. Njegovo
srce, ki ga niso blaZevala dobra, nravna nacela od mladih
nog, kterega ni skrbna mati polnila z neZnimi &uti, Voha-
evo srce je Ze davno pusto polje, ktero ne rodi in nikdar
rodilo ne bode druzega, kakor osat in koprive pregreh.

wZdaj bom jaz pravil o krivici, ki se mi je v Ljub-
ljani zgodila, Lukez. Kar si ti poprej kvasil ni nié proti
temu, kar jaz trpim. Ved, &emu sva se podala v Ljub-
ljano? Seveda vef. Kako bi naj ne bil upal dobregl
vspeha, kako bi naj bil misliti mogel, da se mi ne izide

godu. Nimam dosti premozZenja ? Nisem plemenitas ?
{i more kdo kaj hudega oéitati? Saj ti je znano, kolike
krati sem bil pri Lavrinem stricu, v njegovej hisi! Vsik-
dar je bil prijazen in Lavra tudi. Vsak pameten &lovek
8i je 2e moral misliti, zakaj da obiskujem to hifo. In da-
nes, ko sem naravnost duhovmemu stricu brez ovinkov
razlozil, da Zelim Lavro peljati kot svojo Zeno v Zavrh,
kaj meni§, kako me je pogledal ?¢

»Ne ljubeznivo 2 se ruga Vohad.

»Prav ni¢ ! Rekel mi je, da naj se ae alim in tako
naprej. Jaz dalje silim v njega, in kako me je odpravil ?
Govoril mi je Lavrin stric blizo tako-le : Vita z Visokega
B)znate, vitez Volf ? Da ga spoétuje vse plemstvo, veste ?

a ga éasti vsa deZela, vam ne more biti neznano. Zakaj ?
Odgovor je kratek. Ker nikdar ni manjkal, kedar se je
bilo treba postaviti v vrste braniteljev napadene domo-
vine. Vitez! Kedaj ste pa vi sukali svoj lepi med po
sovraznikovih glavah ? Vem, da je to hudo za ulesa, a
resnica je. Zagovarjati in izgovarjati se ne morete. Vad
brat v Dvoru, Stanislay, ima #eno in sina, pa vendar je
popustil vee, ter hitel k Lenkovidevej deti in s dastno
rano pridel sazaj. Kaj ste vi imeli pustiti doma ? Ne &u-
tite-li, da vas dedalje bolj vse mrzi ? Da se Ze ¢ujd ne
ravno hvalisavni izreki o vadej osebnosti ? Da ne poznate
domoljubja, da zaniujete vero svojih rojakov in rojake
tudi? In vi, vitez Vovk, vi zahtevate, naj bi vam dal
Lavro, moj zaklad na zemlji, v roko? Vedite, prvo ne-
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deljo mesca maja se porodi moja netjakinja Lavra z Vi-
tom iz Visokega. — Tako mi je povedal, pa{:rbet pokazal.

Nekaj &asa prestane, huda jeza ga prehaja.

»V resnici to niso bile sladke besede. Vitezu pa tako
zarobljeno stvar praviti v lice! Se jaz bi tega ne pozabil,
ki sem samo Luke# Vohad.«

nTako je Luke#. Tudi jaz ne zabim, in ti bod po-
magal, da Lavrin stric na-me ne zabi.«

»Radoveden sem, kako menite prideti.«

»Moja osnova je gotova, LukeZ; da se dobro izvréi,
ni treba toliko prebrisane glave. Dobro oko in varna roka.“

Dolgo ¢asa je pravil potem vitez Vovk Vohadu med
potasnim jezdarenjem, glasno in tiho zopet. Ako ravno
nekaj nerad, pritrdi Vohad vitezovej zahtevi.

»Ti vzames Vita, jaz strica Gregorja !¢

nJaz vzamem Vita, vi strica Gregorja 1

»To bode raj na Visokem, Vohat ! Kaj?“ konéa vitez
ter ves(;}) z rokami ploskne.

»Gotovo ! In Vohaé pojde gleda vam bo povedal,
kako se bodo imeli. ot :

Krohotaje spodbodeta zopet konja. Cesta ju vodi
skoz rodovitna Eolja, mimo veselih gri¢ev. Povsodi vi-
deta radostne obraze, Eujeta ubrano petje, tisoderno #vr-
g}enje. Kako lepa si, zemlja slovenska! In zraven pom-

nikras! Cela narava izraz boZje dobrote ! Od ¢&loveka
do malega &rvida v prahu, vse poje hvalo Stvarnika, vse
se raduje, vse. Le vitez in LukeZ ne videta naravne le-
pote, ne slifita vesoljnega pevanja, ne utita rajakeﬁ: ve-
selja v prekrasnej domovini. Crna osnova je prevzela nju
srea, misel na grozno hudobijo je njuna tiha molitev. —

Na potu sta v Zavrh ; tako se imenuje vitezovo x-
sestvo, 8(:1 Ljubljane do vitezovega Zavrha je precej
le¢ in nada potnika, Vovk in Luke, se ne driita pota
najkratkejiega, timveé v ostudnih govorih in v vetnem
divjem smehu jezdarita, kakor izgu%ol]ena, po Notranjskih
cestah okoli ter poredne burke vganjata po raznih krajih.
Predrzneta se nekega dné z velikim ropotom pridirjati
do diroko &islane cerkve; notri so verniﬁ hvnﬁ pevali
Bogu ter mu v svetej daritvi darovali Njegovega Sina.
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Vitez Vovk in Vohat se vstavita pred velikimi vrati ter se

no varjata, medtim ko konja bijeta na kamenena
tla. Vitez Ze meni skoz odprta vrata tirati konja v sve-
tidde, ko ga Be Luke o pravem asu potegne nazaj. Ko
bi trenil, spustita se v beg. Iz stranskih dur je bilo pri-
vrelo razzaljeno ljudstvo, hoté hudobne#a kaznovati. Le
urna konji¢a sta otela predrzna potoika srditim ljudem.
Vendar je priletelo neﬁnj kamenov na plede in v hrbet
hitrih jezdarcev.

Sredi Notranjekih gord je &epel Volkov Zavrh, osam-
ljen gradi¢, kakor #e kaZe imé. Ako se zapusti levi breg
reke Krke in se krene iz velike ceste proti severnim kra-
jem, pride$ kmalo v Zalosten, pust svet. Med jednolié-
nimi gorami in hribovi se vije zanemarjena steza naprej
in ravno, ko prides pri ovinku okoli, e le zagleda# nekaj
korakov pred seboj tako imenovani grad Zavrh. Staro,
temno zidovje ti zija nasproti. Desni, severni del je &e
najprijaznejsi; v tem tudi stanuje vitez Volf. JuZna stran
je skoraj podrtija, komaj da tudaj prebiva drugina. Vza-
dej, v sredi so pa hlevi, mnogo preobsirni za Zavrh. Okoli
in okoli se pa vzdigujejo tik gradi visoke goré, obradfene
spodej s temnimi umami, kjer se medvedi in volkovi in
perutnine pozeljive lisice plazijo okoli; vile so bledo-
zelene planine in vrhuneci so sive ostre skale. Mal kos
neba se §iri nad gradom.

Ni blizo Zalostnejega in samotnejega kraja, kakor
je ta Zavrh ; po zimi skoraj solnce nanj-ga ne posije. Pa
vitezu je ta osamljen kraj najljubdi. Temni znalaji si
volijo samotnih prebivalisé.

»Evo moj rajski Zavrh 1 vsklikne veselega obraza
vitez Vovk, ko po raznih kriZem-potih prijaeta pred za-
¢rneli gradié.

- ,Kar se rajskega priimka tite, menim, da se bolj
ristuje zalemu Visokemu, kakor skritemu Zavrhu. Ko
i bil na Visokem vad, vitez!“ meni Vohad.

»Saj Be ni vsih dnov konec ! kratko odvrne vitez,

skoéiéli raz kotg;:.d ‘
notranji je bil enako pust, kakor njegova zvu-
nanja stran. JNikjer',ln‘mmih, okul:nih izb, um‘;:E.i;podob
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ali slikarij. Nifesa enakega. Najbornejsi kmetid ima
av?"vrt, ki mu dela veselje in kinéa ter zakriva uboznost ;
¥ Zavrhu bi bil vrta zastonj iskal. Kako #alostno mora
biti v kraji, kjer & prostora za difeco cvetlico ni !

Vitezove tri sobe so bile tako navadne in proste, ka-
kor le mogode. Razun najpotrebnejsega pohistva nisi vi-
del ni¢, kakor obilo steklenic in ¢ag, ki so semtertje stale,
kakor da bi jih bil raznesel vihar.

Vitez Vovk in Luke# se zdajci spravita k mizi, na
kterej stoji velkansk vré vina. Pogosto tréita:

»Ti Vita, jaz strica Gregorja 1

»Jaz Vita, vi strica Gregorja !

111
Vesel dan.

0Od sneinih planin,

Do trtic dolin

Mile pesmice poveod pojd.

Blovenec je rad vesel,

Kaj, da bi ne pel,

Njemu pesmi iz srca teké!
Potoénik.

Kar je rekel stric Gregor strmedemu vitezu Vovku,
to se je zgodilo. V prekrasnej pomladi je obhajala Iju-
bljana zvezo dveh src, vsakdo je éutil sredo tih dveh
sre, le edini vitez Vovk je gkripal v svojem Zavrhu z zobmi,
ter klel svojo osodo.

Ze nekaj dni prihaja v slovensko sredisée mnogo
gostov; plemstvo se zbira v Ljubljani, da j; nazode pri

ki ob&eznanega junaka iz turikih bojev, Vita iz Viso-
g:m z lepo, obéudovano Lavro. Mesto se opravlja v praz-
ni¢no obleko.

Pride tudi Vitov prijatelj in bojni tovar§ Herbart
Turjaski. Slovenci niso imeli kmalu takega korenjaka,
kakor je bil ta Herbart Turjaski. Rojen iz visokopleme-
nite roiovine je Herbart nosil Ze v zgodnjed'lmladosti med,
ter ga tako sifovito sukal, posebno po Turkih, da je urno
stopal od stopinje do stopinje, in postal najslavnejsi sloven-
ski vojskovodja proti Turkom. Strah je Sel po Turéiji pred
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njegovim imenom. Kedar so Mohamedanci se namerovali
ropat v slovenske kraje, pa ¢uli, da jim gré Turjaski
Herbart s svojimi Slovenci nasproti, zdajci so pridli ob ves

gum_ter se ali vroili nazaj v Turéijo, ali se pa morali
g:ti dobro naklestiti. In kofikokrat jih je Herbart v svo-
jem Zivljenji na

Bil je na& Herbart visoke, silno mo&ne postave, Nf'e-
gov prijazni, junagki obraz je bil obraiéen z lepo, polno
Brado;]n'egovo okdl pa s visokim éelom je znlalo tako
ljubo gledati prijatelja, or je 0 telo po so-
3m!.n:i1h To 'ﬂ’vo 5'1;6 je marsi’ketﬂ;?f:wdzbevalo rg;ake,
ko je bilo treba premagati mnogoétevilneje Turke. Njegov
glas pé\l;ie donel ¢ez vrste, kakor angeljeva trobenta sod-
n é.

5 Ker je prisel Herbart v Ljubljano k ¢astnemu dneyu
svojega vrednega prijatelja Vita, m ¢uda, da so hiteli ple-
menitadi iz svojih gradov v glavno mesto, da z obilo na-
zodnostjo povisajo sijajnost Vitove poroke.

Pride predveder odlo¢enega dne; Ljubljano spre-
leti glas, da se bliZa slavljeni Zenin,

Kdor ni Vita poznal, je hitel k dolenskej cesti; pri-
jatelji in med njimi Herbart dirjajo dohajajodemn na-
sproti in mnoZica vré za njimi,

Evg jih! Veliknh liiw Jjezdarcev brni ceotib rokti
megtu, da se 0 vzdiga za njimi. se bli
v zadnjih iumy'oéegn solnca éjastno oroZje, viteika
nodnja! Kako se svetijo oklepi, kako vihrajo na &eladah
peresa! Krasna deta! i’a kdo je tista yrla postava, ki jase
na ¢elu urnih jezdarcev ?

Ta je Vit iz Visokega, pri¢akovani Zenin; junaski,
plemeniti graji¢ak v lepih dolenjskih krajih, ljubljenec
tovariev, dast domovine, Turkom znani nuprotniL dlejte
g8, kako lahkotno skodi s konja, in objame Herbarta in

ijateljem stresa desnico! Vidite skozi maoZico se riti
gtrica Gregorja, ki se sladko smeji zagledavii vrlega Vita.
Lavrin stric dobro vé, da bo ta Vit osredil njegovo
etjakinjo. Kako mu solza radostno sveti v odesu, ko
isne v?naroéje korenjaskega Vita! Kdo je videl lepSega

Izdajavec. 2
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Bil je Vit, kakor Herbarl, v nsjlefiej modki dobi,
v letih, kjer stoji &lovek na vrhuncu Zivljenja, v najvedej
zmoZnosti duSevnih in telesnih moéi. Ni ¢uda, da so se
tega para, kakor sta Herbart in Vit, Turki bali. Le glejte
ti postavi, ko stopata s stricem Gregorjem v sredi proti
hifi na starem trgu pozdravit nevesto !

Ni treba omenjati, da je bila na dan poroke cela Ljub-
ljana na nogah ; tolike sijajnosti Ze davno ni videlo mesto.

tricu Gregorju ste radostni solzi kanile iz oces, ko je
izgovoril cerkveni blagoslov nad zvezo svojih ljubljencev,
Vita in Layre. Kako si je Zelel blagi moZ tega dne dozi-
veti in se njega veseliti I In prifel je ta dan, tako vesel
kakor nekdaj, ko se mu je sestra Angelija porodila s pri-
jateljem Brankotom.

Po cerkvenej sveSanosti se je vse vdalo veselju in
radovanju. Vsakdo je bil svat, svatovénja je bila po ce-
lem mestu. Tu so napivali Zeninu in nevesti, tu so rajali,
tamo so popevali, in manjkalo tadi ni ponosnih vitefkih
iger. Na prostornem kraji zraven mesta so se shajali vi-
tezi in Zlahtniki, ter se poskudali na og:’enih konjidih v
vsakovrstnem oroZji. Ljudstvo je vris {o ZMAZOVAVCH,
pa ni zasmehovalo fremaganca, ni hotelo Zaliti in kaliti
obéno veselje tega lepega dné.

Samo enokrat ni bilo smehu ne konea ne kraja. Pri-
dirjal je bil namre¢ vitez z zaprtim obraznikom, tako da
ni bilo mogode ga spoznati. Pri¢ne sila oSabno, Zenina
Vita pozivati v boj. Vit se ne dade mnogokrat klicati,
zasede vranca ter ed’] v prvem nasprotnem navalu tujega
viteza izpahne iz sedla, da se ta telebnivii v prah komaj
zopet pobira na konja. Trdili so mnogi, da je bil ta ofab-
ne# vitez Vovk. —

Pri dastnej mizi se vzdigne Herbart Turjaski, ter
zregovori zbranej sijajnej mnozici. Njegov glas krepko

ni k odli®nim, plemenitim svatom :

,,Daneinj:ia dné se bomo veselili, dokler bomo Z#i-
veli. Kajti takih dnov je malo v nafem pozemeljskem
#ivljenji, kakor je ta, kterega se ravno veselimo. Zbra-
nih nas je obilo iz vsih slovenskih krajev, lepo stevilo pri-
jateljev in znancev se je sniklo. In zakaj smo prisli tako
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obilo skupaj zdaj v mirnem &asu? Ker vsi ljubimo in
spostujemo moza, kteremu gre ast tega dneva; ker smo
s svojo pri¢ujod¢nostjo hoteli pokazati Vitu, kako ga v &islih
imamo. Danes se je zavezal na8 Vit s cvetico mladenk,
ktero si je izbral za druZnico svojega Zivljenja. Da si je
to cvetlico izbral, prijatelji, to nas je tudi gnalo v sl':;-
vensko sredisce. sikdo izmed nas je osebno poznal
Jjunaka Branko-ta, In plemenita h&erka tega junaka je
postala danes Zen& nademu hrabremu Vitu. ’il'oraj ‘8mMo
se sniili tako obilo, da &astimo junaka v Branko-tu, da
ga fastimo v Vitu, da same sebe s tim dastimo. Treba
nam je éastao se spominjati junakov, kakor je bil Branko,
da spomin na te moZe, da njih izgled budi in mnoZi v nas
gubezen do svetega kriZa, ljubezen do drage domovine.

ivimo v dasih, ko moramo to ljubezen djansko kazati, in
v takih dasih dobro deje spomin na one junake, ki so se
v tej dvojnej ljubezni proslavili. Osréeni toraj po slav-
nem izgf‘edu stojimo , bratje, vsikdar neprestrafeno za
gveto vero nadih prednikov, za svobodni dom nagih ofetov !
Spominjaje se mnogih zaslug nevestinega odeta za vero
in dom, oziraje se na junadka dela nafega Vita, Zeleéi zra-
ven, da bi mu e bilo mnogokrat mogode enaka dela izvr-
§iti domovini v prid in sovraZniku v pogubo, vzamem ku-

ico in pijem na tisoero srefo novoporodenema. Zivila

vra, héi juna¥kega oteta! Zivil njeni Vit 1

Do neba je segal radostni krik po teh besedah. Ku-
pice zvoné, vsakdo se rije in pribliza, da trkne z vzhitjeno
nevesto in veselja Zaredim Zeninom, ter izpije kupico na
njuno sre¢o in zdravje.

Ko se hrup malo poleZe, vstane stric Gregor. On, ki
mu danes srce veselja kipi, mora ziniti nekaj besed; on, -
ki je toliko storil za ta radosti polni dan, mora nekaj od-
vrniti na Herbartovo zdravico.

»Med seboj imamo“, priéenja Lavrin stric, ,,moza, ki
iz gole poniZnosti skoraj sam za-se ne vé. Mi ga dobro
poznamo, nadi prijatelji Turki pa %e bolj, ker je s av:{':)l
mogodno roko Ze pogosto vdri njih, ter jim deli
¢udne spomine. Ker nas je ravno erbart Turjaski
navdu$eval, da bi se radi spominjali svojih junakov, ter z

2 *



20

imenom nam pokazal na taka izglednika, namre¢ na mo-
jega prijatelja, Lavrinega ofeta Branko-ta, in na dragega
mi Vita, naj jaz spomnim na tretje’gn junaka, Kije v na-
dej sredi. Napijem toraj Herbartu TurjaSkemu, da bi bil
§e mnogo let strah Turdije, ponos domovine 1

Zopet se vname hram ter se #iri med ljudstvom dalje
in dalje. Ako vries kamen v vodo, delajo se vedno ve&
krogi, ter izginejo e le v daljini. Tako se je razdirjevalo

mestu radovanje, glasno in navdufeno nazdravljenje
erbartu.

Zdaj se pa vzdigne Vit. To videti, viharno pri¢ne

loskati mnoZica, in roka vdarja ob roko, da se je skoro
ti, da ne bi razletela. Mine precej ¢asa, prej ko po tem
viharnem pozdravu zamore Vit govoriti.

»Naj vam, predragi, sréno hvalo izrekam, da ste me
ta dan, ki je najlepii mojega Zivljenja, v tako lepem ite-
vilu podastili. Hvalo vam tox'a{'):3 mili prijatelji, tudi izre-
kam v imenu Lavre, moje ljube neveste in Zene. Ome-
nilo se je mojih zaslug predastno, poveksevayno. Prijatelji,
jaz nimam zaslug; storil sem vsikdar le po svojej modi
dolZnost. Pa med nami je moZ, ki ima v resnici zaslu
za vero in domovino; mo#, ki je vsa svoja dolga leta da-
roval na dast domovini, v slavo svetega kriZa. Dovolite
mi, dragi, toraj, da iskreno zdravico napijem temu zaslu-
Zenemu moZu, junaku na svetnem in duhovnem polji, stricu
moje Lavre — Gregorju. Mnoga mu leta 14

Kako je Vit vsim iz srca govoril, se je zdajci poka-
zalo. Ni bilo moE))ée stricu Gregorju, kupico na izredeno
zdravico popiti, ga zagrabijo vkljub vsemu branenju
plemenitasi, ignejo na svoje rame, ter ga nosijo okoli
po ulicah sredi vriskajote mnozine ljudi, kivedno vpijejo:

Zivil stric Gregor mnoga leta !

Lavrina peroka je bila velika narodna veselica v Ljub-
ljani; po vsem nnro&na., ker so se je vdeleZevali vsi sta-
novi. Ni bilo razlocka med ﬂahtniﬂom in prostim mest-
janom; bili so Slovenei, in sicer takrat sreéni, ponosni
Slov'enii., ker so imeli vsrcn domoljubje, v Zepu pa
even
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LV
Na Visoko.
Bog Oés je vstvaril
Goré in djolé,
Jih s trtjem zasadil,
Da vince rodé,
Narodna.

Vsa Ljubljana hiti na dolenjsko cesto. Vsakdo bi &
rad videl lepo nevesto, ter jej vosil sre¢o na pot, dobrej
Lavri, ki danes zapusti rojstno mesto in se poda na novi
dom, kot Zena junadkega Vita. Na starem trgu, v hisi
strica Grego#wa jemljejo od nje slovo, ki je ne vtegnejo
spremiti na Visoko.

»Bodi zdrava, mila nam Lavra !“ pravi Herbart Tur-
jaski. ,Ljubljana izgubi naj:::j!o, najlepso svojo héer,
# ponosna je zraven zgube, zna ceniti tvojega Vita.

imenu mesta ti Zelim vso sre®o na lepem Visokem !

Stric Gregor je Se prekriZal svojo sretno netjakinjo
z blagoslovljeno vodo, in potem so se popeli blifdedi jez-
darci na &ile, okinéane konjide, ter se zadeli pomikati na-
Fre' ; vozovi so se polnili in sledili jezdarcem in gledajode
ljudstvo je vriskalo, in ko se prikaZe na pragu slayljena
nevesta, ni bilo konca trufdu in veselemu hrumu. Vse
kli¢e Lavri in Vitu in stricn Gregorju nasproti; klobuki
letajo nad zbrano mnozico ; nestevilne roke z belimi robei
se dvigajo kvidku, in odhajajodej ljubljenki vosijo sto sred.
Ko se tudi Lavrin voz pomakne naprej, zaZene ljudstvo
neizmeren krik in mnogo dasa mine, dokler zadnji klici
ne potihnejo.

»Kako se tvoje srede veselim, predraga Lavra®, rede
jej Marija, Stanislajeva Zena, sedeéa v vozu # njo, ,,
nosna sme§ biti, ker Ljubljana %e ni ¢astila tako, &
tebe, ktere neveste.* !

,,Reajle,dnmeméaglndi, da mi vse gleda mnoZiti
veselje, pa ljuba Marija, ena misel me pri vseh svedanostih,
pri vsem radovanji zapustila ni, misel na zadnje besede
viteza Vovka, ki jih je izgovoril bivii zadnjokrat pred me-
noj. Vitezove besede so mi grenile najmilejse veselje. /



»Kaj pa je rekel vitez temnega obraza, ljuba 2%

,Zarotil se je, da se mora maddevati prej ali onneje“,
rede Lavra, in groza jo strese, ko se spomni hudobno se-
vajotih ofi Marijinega svaka.

»Bodi pametna, pa zabi teh besed. Saj ves, da ljudje,
ki si ne morejo drugade pomagati, in svojim Zeljam zado-
voljiti, srd svoj s tim tolaZijo, da #ugajo in proté celemu
svetu. Zabi Vovka in njegovih praznih besed ! prosi

Marija.

. JKer je pot veselo druzbo vedil blizo Dvora mimo, je
Stanislav prisilil celo svatovinjo, da se je radovala en dan
v gradu Vitovega prijatelja. Potem so se vzdignili dalje
na Dolenjsko, in Stanislav z Marijo je tudi moral Z njimi
na pot, ki je polna #al in veselja.

Mrak se dela in mesec je priplaval na obzorje. Ne
minejo dve uri, ko bode v obilnej mesedini zagledala Lavra
Visoko. Cez ta gri& % morajo priti in prikazal se jim bode
razsvitljeni grad. Lavra se ozira po okolici, ki se v luni-
nem svitu prostira pred njo, p({?je jej doni na uho. Blizo
voza jaSeta akugléj presreéni Vit, in enako sreéni strie
Gregor. Cesta vodi zdaj navzgor ; na obeh straneh se §iri
lepa, gosta Suma. Podasi se premika vrsta potnikov na-
prej, ker je pot nekoliko strma. Crn obladié zakrije me-
sec, da tema obda nado druzbo.

Pok! — Pok! — zagrmi v istem trenotku od vsake
strani iz lesa, in Vitov in stricev konj omahne in na
tla, in s konjema jezdarca. VraZji smeh se zatuje iz le-
sovja; krik nastane in velika zmednjava.

,Vit! Stric!“ zavpije Lavra, in omedlevia pade v
blazine nazaj.

A satanska hudobija je spodletela. Mesec stopi iz
oblaka, in v njegovem svitu se vidi, da sta se Vit in stric

r ravnokar izmotala i konjev. Hudobnea vitez
Vovk in njegov L sta slabo zadela, ker se
je bil mesec skril za oblak. Vendar sta menila, da sta
dosegla svoj namen, ter se spustila v beg. Nikdo ni mislil
v prvem strahu pognati za njima. Le konja sta, smrtno
ranjena, konéala Zivljenje.
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Na vrhu gri¢evem je mala planjava, prost kraj. Zra-
ven ceste stoji visok, rude¢ kri¥, znamenje nasega odre-
fenja. Okoli kriza kle¢i in glasno moli vsa druzba, na-
menjena na Visoko. Vroéa molitev puhti iz vsakega srea
in hvaleZna solza igra v Lavrinem ofesu : Hvala in slava
Ti, O¢e nebeski!

Cudno ! Ko je odmolila druzba in se podala naprej,
polnilo je #e vece veselje vsim srea, kakor pred pri
v lesu. Petje se je zadelo glasiti v dol in zdajer se zadujé
pesmi od vsih strani ; ljudje spoznajo, da se Vit vrada z
mlado Zeno na Visoko, ter mu ﬁsmi pevajo v pozdrav.

Pred njimi se zasveti Visoko !

Vit je bil toraj grajidak na Visokem. Dolenjska
stran ima mnogo lepih krajev, pa lepfega ni, kakor c?koli
tedanjega Vitovega gradi. Clovek kaj rad gleda po oko-
lici lepega pom dné iz kakega gri¢a. Prelepi raz-
gled pa je bil iz Visokega, ko so drugo jutro po veselem
prih uJVitovi prijatelji in spremljevavei z Lavro obéudo-
vali krasni svet i gradu. Proti zahodu molé visoke
gord v disti zrak; vrhovi so #e 8 snegom pokriti in se
¢arobno v solncu blis¢é. *Kakor ogromen zid varujejo te
gore mi¢no dolino, ki se &iri pred gledaveem. Srebrn trak
se vije bistra re¢ica skozi njo, izvirajoda tamo v gorah;
tista, kakor postrvino oko, Qni svoje male valove proti
vzhodu in zlato solnce se ziblje v njej. Kakor da bi ne
hotela rada zapustiti te ljube dolinice, teka sem ter tje
skozi temne loge, skozi in mimo belih vasi. Ozrimo se
na desno ali levo, ali pogledamo proti vzhodu, moramo
redi, da je blaZen ta kraj. Kako se vzdigujejo po malem
iz doline lahkotni gri¢i, in iz tih gridev se eva slo-
vensko petje! Na njih raste toliko ¢islano rudeée vino
in zdaj, spomladi, vse mrgoli v vinogradih pridnih delav-
cev. "feael’e se je razlegalo po tih gri¢ih od nekdaj, in
se bode, doilu jih bo Slovenee obdeloval. Nad vse te gri¢e
pa se dv'ga ponosno Visoko, lepi Vitov grad.
= a.hNak il:sokem je trajallo vesei};ig veé¢ dni. Vl;o:lno §0 pri-

jali okolicani, pozdravljat mlado gospo, o kterej se je
zdijci razvedlo okoli Visoi;eg'n, kako so jo Ljubljajnéan}e
radiimeli, in kako je dobrega srca. Vesellie je med ljudmi
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srikipelo do vrha, ko so zaznali, da ostage Lavrin stric,
ul;&vnik Gregdor na Visokem inknda bog; toraj okolica

imela svoj uin irja ; kajti tistih ¢asov je bilo

tedko dubovaow dabs §

V celem prostornem gradu je bilo polno radovajo¢ih
se ljudi. V obojih dvorih so bil%postavljene mize, za ktere
jo smel vsakdo, ki je prisel na Visoko. In mize so nosile
obilo mikavnih stvari, in Vitovi sluge so pridno stregli s
priljubljeno domado kapljico, da se je vetﬁo veda radost
vnemala v sreih. Tudi pred gradom, kjer je bilo mnogo

rostora, so se vsedavali okoli lipe, ter napivali zdravice
%itn in lepej Lavri. Vedkrat rirgmj!éak in tudi Lavra,
ter stopata med veselimi ljmﬂni okoli, pogovarjaje se tu
in tamo. In vsaka beseda, ki jo mlada gospa izgovori, je
mnoZici tako viedna in ljubeznjiva, da je prehvaliti ne more
in se rﬁdostni klici odmevajo v nebo. Kedar kdo zdm;lwo
izrede ljubeznivej, prijaznej 5 mi po vsem gradu:

wZivila Lﬁ,nl-)a Zivfllc;itl e a1 o

Pred gradom na trati se osnuje narodni ples pri na-
rodnem petji. Ko si odpotijejo od viharnega plesa, zopet
pojo narodne pesmi, kakor tisto :’

Stoji, stoji tam lipica,
Pod lipo hladna sendica,
Pod lipo mizo kamnata,
Na stiri ogle rezana.

In stareji mozjé so tudi poskusali pevati med seboj,
veseli med veselo mladino in smeha je bilo obilo, ko *e
prileten mo#ek z rudedkastim nosom prav dobro zapel:

En startek jo bil,
Je vince rad pil,
Ko je kupico popil,
Je pa drugo nalil.

' Navdufenje za Vita in gospo njegovo je bilo od
ure do ure vede. Z Zivo pohvalo je nekdo dalje ¢asa
govoril, da je za takega gzdoxuilega grajitaka, kakor
Je Vit, pripravljena vsa okolica vse darovati, tudi o
¢asu potrebe umreti. Vsi, ki zamorcjo nositi oroZje,

jdejo % njim v boj! In kmalu se je priela popevati
gg‘]lna pesem in sablje so se blesketale v solncu : »
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Moja svitla sabliica

Bo zdaj moja ljubica,
Ta meé bo objemala,
Da bo kri se vlivala.

Moja svitla pudica

Bo pa moja Fonica,
Kogar ona poloii,
Nikdo njega ne zbudi.

Prav norfavo je poskakoval mlad moZ, o kterem
nikdo ni vedel, kdo da je in od kodi. ObnaSal se je,
kakor da bi bil izrefito povabljen na Visoko, deint
burke. Ako ga je kdo prafal, kako mu je imé, je za-
vpil, da so ga Lukeza krstili in mnogokrat pel s 8a-
ljivim obrazom :

Nikolj ne bom pozabil
Oteta svojega,

Ki zmiraj me jo vabil:
Sin! pit ga pojdiva!

Pa Lukez Vohaé, ki je bil ta nordavec, je stasom
prehudo zadel divjati in nazadnje se kregal s sluzab-
niki. Ko ga redovatelj Jurko, Vitoy stresaj, zastonj
opominja, naj bode mirneji in Luke# Se grozneje vpije,
potisne ga Jurko iz Viso

Pobiraje se na strmem potu Lukez pestidela proti
veselemu gradu.

V.
Nasprotna brata.

Primi celov, zemlja mils,
Primi eree moje v dar,
gs bi lv:ls;lno 1::::; ‘blh
@ ena ar!
i ¥ R. Razlag.

,Kaj da vendar LukeZa tako dolgo ni iz Visokega 7
se pogosto prada Vitez Vovk, ker mu je samemu v Za-

vrhu dolg ¢as in ker ga #e silna radovednost Zene, kako
so redi na Visokem. LukeZ se je bil podal na Vitov
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grad, da bi se sam preprical, koliko zmeSnjave sta sto-
rila on in vitez v Lavrino Zivljenje, ker sta jej podrla
mo#a in strica v prah. Pa dolgo mora akati vitez, da
Luke# pride v Zavrh nazaj.

Na videz truden prijafe vendar Vohaé nekega ve-
dera ter se nevtegoma v vitezove sobe. Smeh
sili LukeZa in gnjev ali zajedno. ‘

»Pa moj Lukez, jvse tako nenavadno kiselo dr-
#i§ 7% ga urno nagovori Vovk, ter svitle male ofi paz-
ljivo vpré v njega, hote¢ LukeZu brati iz obraza dobre
ali sb%e ;g‘vlice.b 5 "

»Gospod, o et pridem, ob vso pamet, prej

kor vam vse do p:x:m. pMenim, da se nisva rodila
srefnega dné,“ izdihuje Vohad ter idde, kamo bi se
vsedel.
»Kaj ? Povedi! Kako je na Visokem 7 sili Vovk
in potegne vspehanega LukeZa k sebi na stol. ,Kako
je na Visokem ? To najprej hodem sliati.

yKako je na Visokem ?“ ponavlja vprasanje zviti
LukeZ. °,Ravno tako, kakor si vi ne Zelite. Vrag se
z nama igra, kajti vedite, — saj me tako grozno
ne gledite! — konja sva postrelila, ne pa Vita in strica
Lavrinega! Pri tem takem bi pa naj &lovek ne pridel
ob pamet 7%

»Kaj pravil, kaj? LaZef!“ krigi Vovk, da Luke
strahom vstane ter nekaj korakov odstopi. ,Nisem vi-
del pasti oba,“ divid vitez dalje, ,nisem &ul vpitja, Lu-
kez, in ti pravi§, da to ni res ?¢

»Jaz sem tudi videl pasti oba, vites, namreé konja,
jezdarcema pa nisva lasti ne zakrivila. Saj imam zdrave
o¢i, in sem bil dva dni zdaj na prijaznem Visokem,
ter imel dosti fasa se prepricati, da sta Vit in stric
Gregor tako zdrava kakor vi ali jaz, vesela tisod-
krat vet. Se jaz sem bil, ne bodite hudi, na %sisokem
vesel ter tamo kratek ¢as uZival, dokler me niso po-
tirali skozi grajska vrata zavoljo neke malenkosti, da
sem si komaj zaceljena kolena zopet odrl. Za to sem
‘pa obljubo storil, da se znosim nad komur le mogoce
na Visokem za tako prijazno ravnanje z mojo osebo.
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Posebho mi je v spominu ostal ofabni Jurko, nekakoy
prvak Vitovifx hlapcev, njegovih pesti ne bom pozahil.
—. Pa da vam re¢em, tako veseljle je kraljevalo na Vi-
sokem, toliko ljudstva, toliko plesa in petja, in grad
tako imenitno okindan, da —¥

»Mol&i, pa se poberi!“ zagrmi razkadeni vitez, ter
z roko w;:zri po mizi. Voha¢ se namuzne ter tiho iz-
gine izpred oéi svojega ljutega gospoda.

Vitez odpre olgno, in. si yrode ¢&elo ohladi v noé-
nem zraku. Nasloni se ter gleda v tiho, mirno nod.
Zdaj pride mesec na malo obzorje nad Zayrhom in
obsije Vovkovo lice, ktero se je ze% :&mmenilo od jeze
in srda. Krv mu sili v glavo, srce viharno bije, kakor
da bi hotelo razgnati prsa. Da je ¢&rna tema, videlo
bi se jasno svetiti vitezovo oko.

,,'f‘i prokleti mesec ! kriplje Vovk in pesti dela

roti nedolZnej luni, ki mirno sveti v hrib in dol. ,,Ravao,
Eo hodeva vstreliti, se skrije, ravno tedaj! In se ne dri,
kakor da bi me zdaj zasmehovala? Oj til“ —

Okno zatelebne zopet ter se poda spat, pa spanje
bezi od njega, e le proti jutru malo zatisne odi, in éo
ga beli dan prebudi, prva beseda mu je kletev, da mu
je spodletela zlobna namera.

Vohaé¢ stopi v izbo. ,Akokaj smem govoriti, vam
to-le naznanjam : Vad gospod brat vas je prifel obiskat!
Stanislav iz Dvora je tu! Stanislav je tudi bil na Vi-
sokem in Se kako dobre volje !

»Bodi mi tih o Visokem, ako hode¥, da ti glave
ne strem. Kaj pa Stanislav hote? Le naj pride, sem
radoveden, kaj bode prinesel. Ze dolgo nisva govorila.
To je brat!* —

Pri zadnjih besedah stopi Stanislav v sobo. Brata
si zdaj stojita nasproti.

V’ Dvorn sta se rodila oba; Vovk je leto in nekaj
stareji. Ista mati ju je dojila, isti ofa ju pestoval, &
vendar svet ni vxdei razlitnejsih bratov, r sta bila
Vovk in Stanislav. Razli¢na sta si bila po dusi in te-
lesu. Vovk je mala, slabeja postava proti visokemu,
krepkemn Stanislavu. Kakor je motko in odprto Sta-
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nislajevo oko, tako nemirno se sute Vovkovo, skusa-
ole se skriti za gostimi obrvami. In kako razliéno
Je 8e le bilo njujno dufno Zivljenje! Kako nasprotna sta
si bila v svojih mislih in djanjih od mladih nog! Vedno
ge je razlegal krik po Dvoru in okeli Dvora, in ako
si poprafal, kdo da ga dela, vsakdo ti j odﬁvarjal:
Maq;: poredni Vovk. Ako je kedaj Stamslav bornemu
dedku podaril svoj kos a, gotovo je Vovk kje po-
tem reveZa, ki se je #e kruha veselil, pristregel, mu
umglé kos ter ga Se povrh naklestil. Roditelja sta vse
poskusala, da bi poredneZa zboljsala, pa vse je bilo bob
v steno. Nikdo pa ni znal mindoga Vovka huje raz-
Jjeziti, kakor da je omenil dobrega, pridnega Stanislava.

Ko je Vovk odrasel, ostal si je enak, le da je #e
zoprneje se obnadal. Bil je prava kuga, kakor se pravi,
za Dvor. Ota je bil veénega vriida in prepira sit, ter
Zelel sinu od seLe, kajti Vovk se je vtasih hudo pre-
gredil zoper otrodke dolinosti. Pride nekdaj ta &udni
sin Vovk domu ter naravnost stopi pred ofeta. Kje da
se je potepal pretekle dni, za to ni smel nikdo popra-
atl, tudi ofa ne. Temu je le kratko razlozil, da si zeli
samotni Zavrh in da mu ga naj ofa, ako mu je ljub
mir, prej ko mogote kupi. Ocetu je bil ljubsi mir,
kakor denar, in toraj je kupil Zavrh od dosedanjih, v
slabem glasu stojedih posestnikov za poredn Vlovh.
Mladi vitez Vovk Se slovo ni vzel odpo roditeljev ali od
brata, samo potuhnjenemu Vohatu je mignil, pa sta od-
Jezdila v Zavrh.

Obiskal ni ved rojstnega Dvora; %e tedaj ni vtegnil
priti, ko mu je mati umrla, dasitudi ga nié ni zadria-
valo. V Ljubljani se je viasih prikazal, pa gotovo tedaj
ne, ko se je zbirala mofka mladina, da jo vdari proti
sovraZniku. Ljudje so tudi pravili, da se izogiba cer-
kev, kakor hudi¢ L’lh ter ga imenovali ,,éronega viteza,*
morebiti tudi zavoljo njegovega zatemnclega Zavrha.
Zgodilo se je vsled tak& in enakih Vovkovih lastnosti,
da ni bilo ¢loveka najti, ki bi ,dérnega viteza®“ vsaj po
imenu ne poznal, pa &islal ga ni n'ﬁz, ljubil & manj ;
in ker je vitez to &util marsikterokrat, zacdel je misliti,
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da ga svet sovra#i in po krivici, ter duhtal v svojem
Zavrhu z LukeZem, kako povrniti to sovratvo celemu
svetu,

Hudobni ljudje sovraijo vsakega dobrega éloveka.
Ako je kdo proti Vovku govoril o njegovem bratu Sta-
nislavu, videla se je jeza vitezu na obrazu; in Se bolj
je ¢rtil dobrega brata, kedar je éul pripovedovati, kako
se je Stanislav tu ali tamo slavno obnadal. Vsikdar
se je zdelo Vovku pri takih priloZnostih, da mu vse to
l'u(ije nala&¢ pa ufesa veZejo, kakor da bi hoteli redi:
&lej ti vitez Vovk, ti si pa tak malopridne#! Enako
kakor brata je értel druge poitene mozake, kakor Her-
barta Turjaskega, Vita, strica Gregorja in druge. —

Nasprotna brata si toraj zdaj stojita nasproti.

»Da si mi zdray, brate ! spregovori prijazno Sta-
nislay ter Vovku desnico poda. ,Ker tebe ni nikdar
v Dvor, pridem jaz v Zavrh.“

,»To je lepo, Stanislay, da me obisdes! Bil si ﬁ
vedno dobri gptanislav!“ Tako odvrada vitez Vovk s
maj prikritim gnjevom. ,Vendar kako je to, da sitako
shujsal, odkar sva se zadnjokrat videla g“

, Vidi&, da se na palico opiram. To sem prinesel
iz zadnjega boja domii. V vojski, v kterej sem bil z
Vitom, me je zadela turkka pudica v desno stegno ter
me neznatno skoraj ranila, pa pusica je bila ostrupena.
Toraj hujam, dragi moj brat. Rana ne celi, in strup
se potasi Siri po vsem telesu, in prej kakor pride zopet
pomlad, bom poéival pri svojih prednikih®

: ggovorié? i umrl ? ﬁnj e 1“ naglo
Vovk; lice se mu zasveti, kakor da bi ga vesel ¢ut
prefinil.  ,Jaz, jaz, ki toliko trpim, jaz ? nego il

»Saj ti je znan uéeni Milvanus v Ljubljani. On,
ki za vsako bolezen zdravila vé, on mi je naravaost
govedal, da ni leka za-me, da se naj pripravim za od-

od iz tega svetd. Sam dobro ¢utim, pesajo modi
od dné do dné; preprian sem, da ima Milvanus pravo.
Jaz, ki sem Ze mnogokrat smrti gledal v oéi, se je tudi
zdaj ne bojim. 8 teboj pa bi se rad %e kaj pogovoril,
prej kakor odbije zadnja ura, rad bite to in to prosil.®



[/ »Prosim te naj jaz, ne govéri tako, Stanislay ¥
opominja Vovk z ginljivim glasom, véndar tezko zadu-
fuje veselje, ki se mu je vnelo v hudobnem srcu.

Sedeta k mizi in LukeZ donese zlatega vina, da
trkneta na zdravje.

»Prvo je pridne Stanislav ,moj ljubi brat, da me
nehad mrzeti, me sovraZiti; da mi odpustis iz srca, ako
sem kaj zakrivil zoper te. Nerad bj #el iz sveta, da
ne bi se z bratom sprayil.«

»Pusti to, Stanislayv, pusti! Jaz ne gojim nikakove
Jjeze zoper tebe, ako tudi se res nisva mikoli posebno
.dobro imela. Kaj .jaz morem za to, da nisem tako
mehkega, rekel b, tako prikupnega znadaja, kakor ti?
Kaj jaz morem za to, da nisem od matere narave tako
obdarovan, kakor drugi ljudje? Ako sem pa v premo-
#enju malo prikrajian, nié ne dé; % lahko Zivim. Pa,
Stanislav, to, da nisi ne le rekel za-me dobre besede pri
Lavrinem stricu, timved menil, da Lavra ne sme v Za-
vrh, to ni bilo bratovsko od tebe, pa naj bode pozabljeno.*
- »Ali Vovk, redi mora§ sam, da Lavra ni hotela
vedeti ni¢ o tem, da bi postala tvoja Zena. Kdo bi jo
toraj silil v zvezo, za ktero ne mara. Stric Gregor ?
Tudi nima take oblasti. In le pomisli, — gaj smem
odkritosréno govoriti, — le pomisli, kako se je zadelo
govoriti o tebl, ker se nikdar, nikdar nisi podal zoper
nade sovraZnike, ki na vsih stranéh prefajo, kako bi
nas zatrli. Vsakdo Ze prafa, ¢emu nosi vitez Vovk meé 7%

»Nosim med®, odvrne nekoliko srdito Vovk, da bra-
nim samega sebe, ako me kdo napade ; nosim meé, ker
imam pravico, ker sem vitez. Pa nikdar ne pri¢akuj,
Stanislav, da bi se jaz za druge ljudi kedaj v nevar-
nost podajal. Kaj imad ti zdaj od tega, da si se dal
Turkom raniti ? Ostal bi bil doma in si ohranil zdravje !4

»Kedar klice domovina — —

»A kaj domovina!“ sefe Vovk naglo v besedo.
»la rel se Ze tako, da naravnost retem, neumno rabi,
da se mi v resnici gnjusi, ker se vedno ropota o do-
movini.*
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nBeseda domovina ni ti mila, Vovk 7 poprada Sta-
nislav.

»Ne vem, kako bi se to moglo zgoditi, ker me le
hode jeza zgrabiti, kedar éujem to besedo. Domovina !
Kaj je to? In Layrini stric je Se nekdaj rekel cel§ po-
boZno : Nasa lepa slovenska domovina! — Bi se na
élovek ne jezil ali vsaj smejal, ko &uje tako “Zvekanje
Kaj, Stanislay 2

»Najboljsi ljudje, ki so se kedaj rodili v svet, so go-
reli za domovino, in moj brat bi se ne prifteval rad tim
ljudem ? Najslavnejdi pesniki vsih ¢asov so najkrasnejse

mi o domovini ter povdarjali, da je slavno in
gladko umreti za njo! In ti Vovk bi domovine ne ljubil,
ne bil pripravljen Zrtovati kaj za njo 2%

,,IJ;' ti nekaj redem, étauisltw. Tisti ljudje, ki
80 kvasﬂ)i, da je neizreteno sladko in slavno umreti za
domovino, ravno tisti ljudje so radi pobirali peté pred
sovraZniki, in %e mojstr1 so bili v tem. Mozaki take
baze, kakor je stari rimljanski Horac, mi ne dokaZejo
ni¢. Ce se ne motim, se ravno ta Horac prizadeva v
nekej pesmi mladini natvezati, ded kako je sladko in
slayno umreti za domovino; isti Horac nam pa v dru-
gej pesmi brezsramno pripoveda, kako jo je vlil ‘pred
sovrazniki nekdaj. In pravo je imel, da se ni dal po-
sekati.“ $is el

»Ako begne sovraZniki, se je tugi
Ze zgodilo, in sl:ao fe bode, zamore to tebi vgd big:
da se domovine s celim srcem ne oklenes? Je e kteri
narod beg kot slavno delo poveliteval ? Si ni ves svet
v tem ene misli, da je slavneja smrt v hrumu ljutega
boja, kakor dolgo iivijonje, pridobljeno si morebiti
sramotnem bofu. Ako je ves svet tega ‘yu-qapriéan"‘s;\,ez
je &lovekova dolinost ljubiti domovino in to ljubezen
tudi o potrebi v djanju pokazati, se hotes ti, Vovk,
tako poniZati, in ogrditi, da bi si upal redi: Jaz ne ma-
ram za domovino

wJaz nimam, jaz ne poznam domovine®, kratko
odvrne Vovk.

»Vsak &lovek ima svojo domovino, toraj tudi ti.
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To je tista draga dezela, v kterej se ¢lovek rodi, v kte-
rej toliko rad Zivi; tista mila zemlja, v kterej si kedaj
potivati Zeli. Le pragaj nesredneZa, kterega so nevgodne
razmere pregnale iz domovine, ¢e ne misli vedno na-
njo, e mu ne koprni srce po njej. Solza mu kane iz
Zalnega odesa na lice, ako pride gotova vest, da ne bode
v domadej* ji prostoréeka, g"er bi mogle podivati
njegove kosti. gla tujem ne cuje sladkega jezika, kte-
rega glasovi so mu v zibelki prvokrat doneh na uho; v
kterem je klicati zacel materin oCeta, sestrice in brate;
v kterem je molil prvo molitvico. In v domovini so si
vsi bratje in sestre, ker govoré tisti jezik, ker jih veze
tista zemlja, tisto podnei?e. Vovk, ti zamored doma
ostati, ko pridere sovraimk in tepta po tej ljubej do-
movini, jo pustodi, in razdira ? Ti zamored doma ostati,
ter ne %omagati in ubraniti, da sovraZnik tvojih rojakov
ne i in goni v krvavo suZnost? To ti zamores,
Vovk? In vest ti zamore redi, da se nisi pregresil zo-
per vaino dolinost? Ni res, ne, Vovk, da bi ti véasih
vest ne oditala, da bi te ne gnalo nikdar v vrsto srénih
braniteljev domovine ! In dalje; ako v tej ljubej dezeli
ti in tvo(jii rojaki slovenski jen&: govoré, zakaj bi ne rekel,
da ti je domovina slovenska ? Da je lepa, krasna in mila,
moras sam priznati. Kdo bi toraj ponosno ne rekel:
Nada lepa slovenska domovina! Kdo bi je ne ljubil, za-
nio ne delal, ne Zrtoval za lepo slovensko domovino ¥
»Pusti to, Stanislav; znano ti je, da jaz takih redi
nikdar nisem razumeti — hotel. Kaj meni mari za slo-
vensko domovino! To so samo take besede in ti bo#
med nadimi plemenitadi skoraj sam s svojo sloveasko do-
movin&“ ik, dongd "
»Ne, nisem sam te mishi i moj; mnogo ji
enako misli, kakor jaz. Ako bi pa tndiJ j to rizi-
Slenje, to prepritanje o nafej domovini, o nafem slo-
venskem jeziku, o nafih domadih Segah med plemstvom
izginilo, na veéno ne bode spalo, zopet pride ¢as, ko
ogrevalo in navdufevalo vsa srca. Ce si tudi ne
bode popolnoma svest ta ali uni te domoljubne misli, v
djanji mkdar ne bode manjkalo domovim sinov, ki jo
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bodo branili z roko ali z umom ; ki bodo Sirili ljubezen
do nje, &irili slavo njeno po svetu; ki bodo v d&islih
imeli domovino, ktero so nam izrodili, jezik, kterega
so govorili, vero, v kterej so nas odgojifi nadi odetje.
Brezi skrbi bi umrl, samo da bi zamogel poprej svo-
jega sina v tih nadelih utrditi, to trojno lju VBa-
diti mu v srce: Ljubezen dodoma, ljubezen do narods,
ljubezen do vere !¢

"yMeni je to geslo kar nié vredno“, povzame Vovk.
,,Domovinaf Doma sem lahko povsodi, saj je svet ve-
lik. Narod! Kaj je na enem ¢lovekn lezede ? Ce jaz
ni¢ nofem vedeti o svojem narodu, &e jaz ni¢ ne delam
zanj-ga, kaj za to? In vera, vera! Koliko je ver na
svetu, nasprotnih, manj ali bolj neumnih! Moja je ta,
da nobene nimam.“ —

Dolgo sta se tako prickala brata in irala, zje-
diniti se sevéda nista ml:)gls. Na enej slt)rr:!l:i me,zjki
bije za vse, kar je dobro in lepo v blagem pomenu;
na j pa srce, v kterem Ze ni poStenega uta ved,
v ktero so se ugnjezdile nizke strasti, nosete slab sad.

Stanislav vzame slovo od sebi toliko razliénega
brata. Danes je %e le izvedel, kako dale¢ sta nerazen.

,,Tora?j se lofiva, ne kot nasprotnika, kot ljubeda
se brata I pravi Stanislav, roko podajaje.

»Ce tus.i jaz na ogled ne nosim in postavljam svoje
ljubezni, ne meni nikdar, moj Stanislav, da bi je ne
imel v srcu. Ce sva tudi raznega znaaja, brati si osta-
neva vendar-le.

»To tudi, Vovk: Stoj na strani mojej Mariji, ke-
dar mene ve¢ ne bo. Pomagaj jej, svetuj jei, tth{i‘E;
Vdova potrebuje podpore. Glej na to, da seJhﬁhn
izredi, (Ya bo éast delal svojemu stanu.

»lvoje Zelje hodem, kakor je bratu spodobno, iz-
polniti ; bodi prepridan. Koliko ge Ze star tvoj Milan 24

»Iri leta in nekaj dez. Brhek detko je, da ga je
veselje gledati in njegov ded, najin ofa, me vedno na-
E:;ja, naj mu unuka podlijem za nekoliko fasa. Kedar

e trgatev, tedaj.“ —
Tzdajavee. 3



34

Brata se poljubita. Blizo s takim obéutkom je
Vovk svojega brata objel ter stisnil na prsa, kakor
aﬁnjdana vrtu Getzemanskem glasoviti JudeZ svojega

spoda.

pgtanislav se je Ze davno odpeljal, pa Vovk de vedno
tamo stoji, kjer sta se lodila ter gleda po cesti, po kte-
rej je ogidrdral bratov voz. Kaj neki tako strapeno
gl{ad,a? Kaj mu je sicer bledi obraz ozarel ? Edn)
mrmra nerazumljive besede, zdaj s pestjo Zuga za onim,
kterega 1ie ravno poprej poljubil.  Zacne si roke méti
ter se glasno smeji, gledajod Se vedno za davno izgi-
nolim bratom.

plee umri, Stanislav! Prej ko se vganed, bolje je.
Lahkeje bom dihal, ko zvem, da te ni vet. Ha! Sta-
nislava ni veé! Sladka misel! Kako sladka §e le bode
respica! Dokler % Zivi, dozdeva se mi vedno, da_stoji
za menoj ter | ledabna vsako mojo stopinjo. Se v

rinzc

anji se mi rat, olitaje mi, Ces se vitedko
:I;odpnﬁmn. pZakaj bi jaz nikdar ne imel mird ? Toraj
le wmri, kmalo umri, Stanislav! — Pa kako ™i bilo
to? Kako bi se dal Dvor, v kterem zdaj Stanislav
kraljuje, spraviti v mojo last? Dvor je lepie posestvo,
kot ta-le Zavrh; to se ne da tajiti. Zavrh in Dvor,
oboje bi rad imel. Po smrti Stanislajevej knf' ko bi
jaz bil varuh malega Milana ? Deéko bi kmalo sel za
ofetom; za to bi Ze jaz skrbel. Pa vdova? Kaj pod-
nem % njo ? LukeZ V'ohaé je zvita buda, to se ne da
odredi; on mi bo pomagal }E‘ri tih tezkih vprafanjih, on
mnogokrat pravo zadene. To je pa moj sklep: Milana
ti hofem izrediti, Stanislav, [3 nexl):)liko drugade, kakor
sam Zelis! Ha! Ha! Kje si Vohaé ?¢ —

Pa Vohat¢ se ni dal priklicati. Kedar je imel svoje
muhe, ni prisel na dan za celi svet. Najbrie se jo v
kterej kleti pri velikem sodu kratkofasil s tim, da jo
dtel, koliko kupic vina ima Eloyek zadosti, da si Zejo
dobro pogasi. LukeZ je to Ze mmnogokrat skusal izye-
deti ; Stel jo, da je marsikedaj pristel do dvajset, tride-
set in 3e ved, pa do konca $e nikdar ni bil pridel. To-
raj se je tolaZil rekot, da se njegova Zeja ugasiti ne da.
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('ez nekaj dni ga vendar vjame vitez Vovk.

,»Ti i nehvaleten, LukeZ, da ti povem. Kedar te
hotem imeti, te ni! Hoces, da se lodiva 7

,Da mi ne morete nié ofitati, vam samo refem,
da sem bil minule dni hudo bolan, saj se mi mora Eo-
znati; in kar se loditve tie, vas prosim samo ziniti be-
sedici: Idi Lukez! in Luke# bode zdajci odifel.“ Pre-
prican, da vitez ne more brez njega obstati, je LukeZ
pogosto tako ofabno govoril.

»No, Vohat, ti si %a resni¢no bolan, umiri se, ter
vzemi tega zdravilal S temi besedami potisne polno
kupico pred Lukeza, ki se je tudi kmalo umiril in prav

vesel postal.
]gzrgo sta se pomenkovala skupaj, ter pridno pri-
jemala za kozarce. Videti je bilo, da vitez zili v Lu-
%a, ki pa dolgo privoliti nofe. — —
»Sto zlatoy ! Moja zadnja ponudbal“ zarenéi vi-
tez na zadnje.
. pVdariva ! se odreze Vohat.

VL
Oporoka.
trh st
i pot ogre, .
Poleg njega zvesta dusa joka,

Mrtvegs na pare deva,
V solzah omg;l'eh.

F. Cegnar.
Iz pustega Zavrha hajdimo pogledat v rijaznejsi
Dvor, Stanislavovo posestvo. Ni tako skrit Spunislavav
Dvor med pustimi gorami, kakor Vovkov gradié. Lepa
rodovita dolina se ¥iri od Slavinih bregov na dolenjskej
strani; semtertje so raztreseni logi in pasniki, njive in se-
noZeti, pradna in nasejana polja. Proti zahodu, kjer se za-
tenjajo vzdigovati gri¢i in vrsta veéih in manj hribov,
stoii na koncu doline na malej visini Stanislavov Dvor.
Daljéa stran na &etiri ogle zidanega gradu jo obrnjena
proti vzhodu in iz pomolja prvega nastropja se lehko pre-
3.



gleda cela mi¢na dolina notri tje do zelene Save; in iz
#tajerske strani se v solncu blis¢i sém Sevniski grad in
trg pod njim. Ako o primernem ¢asu stopimo skozi glavna
vrata v veliki dvor, kterega obdajajo detiri strani grada,
zadudi se nade oko nad lepoto okusno razdeljenega vrta;
tukaiihroie rade cveté, ker so varne pred hudimi vetrovi
in jih hladi v poletnih solnénih Zarkih dobrodejni de,
kte.reﬂ giplje stari vrtnar na svoje go{gnke. Skozi zahodno
gzjs stran pridemo v drug vrt, ki druZi v sebi ne le,

je odesu dopadljivo in lepo, timved tudi druga koristna
zeliséa, jedilna in zdravilna. Kdor hode poletnej vrodini
uiti, naj se vsede v hifico na koncu vrta, ali pa naj za-
pusti vrt in stopa navzgor hribovja, v gosto senco ljubodi-
Secih jelk. — Gotovo, Dvor je lepo, prijazno lezede pose-
stvo. Sre¢ni ljudje, ki prebivajo v zalem Dvoru !

Sreéni iju je ? V blis¢etih gradovih tudi ne vlada
vedna radost, tudi ne prebiva nepopadena zadovoljnost.
Tudi v njih z zlatom okinéane sobane se prikrade veckrat,
kakor prosti ¢lovek misli, neizmerna Zalost, ter na videz
sretne prebivavee toliko obéudovanega gradi sili, da to-
éijob!mjgrenkejie solze ! V bornej hifici §e vedi del sreca

rebiva.

: Minula je prijetna pomlad, predlo poletje s svojimi
hudimi urami in jesen se Ze bliZa svojemu konca. V Dvor-
gkih vrtovih ni roZice ved, vse so pomorili mrzli vetrovi,
ki so prevzeli yladarstvo, ter pregnali fe podleske iz za-
pustenih travnikoy, nemudoma tergajo zadnja peresca od
nekdaj tako oZivljenih vej.

rebivajo v zalem Dvoru sreéni ljudje ?

rna noé¢ pokriva grad in njegovo okolico. Ljuto se
tepejo vetrovi okoli prostornega poslopja. Od hribov se
tuje mogolen hrum, kajti vihar stresa lesovje. Grozno
drvi Sava, in vzburkani valoyi besnijo hrupedi proti sestri
Donavi. Dez lije, kakor da bi se bilo pretrgalo nebo; silen
vihar ga goni in bije na dvorske zidove ter skua ulomiti
fipe v oknih. Temen je ves grad, le eno okno na zahodnem
koncu juZne strani je slabo razsvitljeno. Zdaj se vidi lug;
od okna do okna se pomika naprej do vzhodnega konca
omenjene juine strani. Odtodi zopet hiti naprej na vzhod-
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* mnej strani do srede. Tu obstoji. Pol okna se odpre. Hudi
vigar, ne tepi deza v bledi, skrbipolni obraz! Vsmili, gro-
zovitnik, vsmili se, ter ne metaj teZkih kapelj v neine,
golzne ofi, ki hoté predreti érno nod! Moléi vsaj nekaj
trenotkov, da zaduje uboga gospa toliko zaZeljenega ro-
pota, kopit! A ti vihar si neusmiljen, le dalje bu¢i§! Ni
ti mari za potnika, ni ti mari za materno srcé, ki hoge po-
diti prevelike britkosti !

Zopet hiti lu¢ nazaj od okna do okna na konee juine
strani in mlada bleda gospa tiho stopi v malo razsvitljeno
sobo k postelji, ter z neizrekljivo hYan‘o pogleda na bol-
nika, ki zdaj mirno spi. Poklekne k postelji, prime
bolnika za roko in idde Zilo; — iodasi bije, vedno bolj

i, in zdravnik je rekel, da, ako se to zgodi po nodi,

Inik ne bode ure &ez polnodi Zivel ; in zdaj Ze celo uro
slabeje bije najdraZje srce, in poprej kakor udari eno po
Ino¢i, bode nehalo biti po o. Oklene se hladne
laikove roke, nagne glavo in obilae solze tekd na-njo,

na roko predrngegx moza.
So v zalem Dvoru sre¢ni ljudje ? —
Bolnik odpre trudne o in prosed jih vpre v plaka-

jode lice svoje sopruge.

»Ne plakaj, moja Marija, ne plakaj! Prosim te, ne
plakn'{",] saj me ljubid ! — Milana #e ni domu ?“

iho, lagano govori ; odi se zopet odprd.

Uboga Marija! Kolikokrat je #e hitela na sprednjo
vzhodno stran ter razbeleno delo silila v poznojesenski
siloviti vihar ! Kolikokrat je Ze vpirala odi na cesto, ki
vodi proti Dvoru, da bi vidlela, jade-li kdo proti gradu;
da bi vsaj slisala kaksen ropot! Nifesar ne more videti,
kakor neusmiljeno, &rno, temno noé, ne slifati, kakor
razuzdano tulenje borecih se vetrov.

In vendar njegova najvrodejia Zelja je, da Se eno-
krat vidi sinfi, da 8e enokrat objame Milana ter mu zadnji
otetov poljub vtisne na mlado cvetede lice. Pa Milana
#e ni, Bog vé, & fe dospé o pravem Casu. -

Stanislav, Vovkoy brat, je bil spomladi rekel, da
ni ve¢ dolga nit njegovega Zivljenja ; in ZaliboZe, resnico
je govoril. Mo&i so pojemale v enomer, ostrupena je Ze
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skoro vsa krv, in kar je #e dobre in zdrave, ta ne zamore
poverniti zdravja. Stanislav je na pragu v velnost, pri-
pravI}jen napraviti zadnjo vaZno stopinjo. Stric Gregor
{':lb' v Dvoru, #e ni do{go; tudi njegov prijatelj Vit je

il prifel iz Visokega poslovit se od tovaria vo'akineﬁa.
vr:‘:l je v redu, Je svojega Milana bi Se rad dobil étanis v

odi.

£ Danes zvefer bi Ze bil moral dospeti z Milanom
oskrbnik Toma#, najzvestejsi sluzabnik v Dvoru. En dan
je do deda, eden nazaj ; pred dvema dneva pa je odjezdil,
da bi Milana prinesel nmirajoéemu odetu in $e ga ni! —

»Se ni Milana 2 je bil rekel Stanislav. Ljubezen
zamore vse premagati. iﬁ.rija vstane od postelje, si otrne
solze in naglo stopa po stopnicah v druZinsko izbo, kjer
vsi kledé, moledi za svojega gospoda. Plak zaZend, videti
vjokani, trpe¢i obraz Milanove matere, Ze tretjo noé ni
prislo ;ran_]e na njene trudne odi.

»Ni nikdo Ze nifesar &ul, da bi se blizal Tomaz 7%
poprada Zalostna gospa. — Nikdo si ne upa odgovoriti, —

»Ni¢ nismo &uli, milostljiva, pa jaz pojdem tretjokrat
TomaZu nasproti ter pridem le % njim domu!® Tako se
¢ez nekoliko &asa oglasi nekdo izmed hlapcev in izgovo-
rivii izgine skozi yrata v temno nod.

Marija se poda zopet k Stanislavu.

«Mati BoZja! Zavetnica moja, tolaZnica mila, ozri
se, blaga, na-me !“ Tako izdihuje reva, stopaje po stop-
nicah navzgor. Zopet poklekne k postelji, vzame desnico
bolnikovo v roke in pll&s, kakor #e nikdar ni plakala na
svetu. To jo nekoliko umiri.

Staniaiav se zopet zavé; vesel mu je obraz, in okd
se mu mirno sveti, kakor iz boljiega svetd. Milo pogleda
Marijo # neZnim smehljanjem, ter jej stisne roko.

»ySe ni Milana ? Gotovo si niso upali ofa moj v takem
&asu pustiti unuka na pot. Tako je. Imajo popolnoma
pravo. In ti moja mila ?¢

»Nehaj govoriti, nehaj, ker ti govorenje dela bole-
&ino, Stanislav!* prosi Zena.

++0j ne, boledine nobene ne éutim ved ; skoraj bi me-
nil, da sem zdray, tako dobro mi je. Lahko govorim,
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res. Naj toraj nekoliko s teboj, mila moja Marija, govo-
rim, zdaj ko morem. — Vsedi se, draga, tu-stm. — Ker
me je Bog odlotil, k sebi vzeti, ker te morebiti v kratkem
zapustim, prosim te pri vsej ljubezni, ki bije v najinih
srcih, ne Zalostuj se, Marija. Kdo bi se ustavljal BoZjim
naredbam, kdo zoper nje jal ? Jaz pojdem v boljsi
svet, in ker vem, da me iskreno ljubif, mi to privod&is.
Za malo ¢asa le sya lodena. Ti tudi prides za menoj v
one blaZene kraje, kéer ne bova veé lodena, Marija ! Tamo
ne bova veé lodena! Tamo, kjer ni bolezni, ne tmljenju,
ne #alosti, ne solz; tamo, kjer naji bode sprehajala neiz-
rekljiva radost, naji obdajala neminljiva sreda, tamo ne
bova veé lotena! 'i!orae" ne #alosti se, ako grem pred te-
boj v presredni kraj. Varuj se za najinega Milana, &uj !
Za Milana se varnj !¢ —

Rahlo jo potegne k sebi, ter drago Zeno p:l‘tbi.

In zopet brez1 truda nadaljuje: ,,Vse je oskrbljeno,
oporoka je tukaj na mizici. Ti i§, dokler da Mi-
lan ne odrase; ti, nikdo drugi. Milan be gotove, kakor
se dobremu sinu spodobi, s teboj ravnal, sicer imad odlo-
deni del, da si lahko brezi skrbi. —

»U¢i najinega Milana ljubiti Boga &ez vse, zvesto
driati se svete vere, ter ljubiti in braniti svojo domovino
do zadnjega diha.“ —

»Daj ta poljub Milana ; tako. Obljubi mi, da se ne
zalostis, ako se kaalo od tebe poslovim. — Ved, nikar
#alostiti se! — Vedéno ne bova lodena! — Bodi sreéna,
— Bog — bodi — s teboj — Marija!* — — —

Mrtvaika sveda trepetaje sveti. V neizmernej bole-
¢ini moli bleda gospa glasno: ,,Verujem v Boga Oceta !
Tudi Stanislav moli zraven ; ustne se mn premikajo. In
ko domoli hrabra Marija do: ,V veéno iivg.;enje, amen!*
nehalo je biti Stanislajevo srce, dufa z velikim zaupanjem
i’e stopila pred Sodnika. Vdova vstane Marija, prekria
ljubljeni obraz, zatisne oéi ter poljubi helo &elo.

Na to se omedlevia zgradi pa tla. —

Milana toraj Stanislav ni videl ved. Res, da pri-
jezdi v jutrajnih urah oskrbnik Tomaz od deda na smrtno
vspehanem \'(onji. Ziva duda si ga ne upa ogovoriti. Kje
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{E‘Milan ? Kaj da je TomaZ prisel brezi Milana v Dvor ?
j da tako Zalostno gleda ? —

Kakor hitro je prifel, poda se TomaZ v gornje izbe,
povedat kako in l{;f ? Prvo je bilo, da poklite pomoéi
omedleviiej gospi Mariji. Glasen jok se razlega po gradu,
ko se razvé, da Stanislava ni ved. Toma# dopové starejim
#enam, kako je silno skrbeti za gospo, da je preve[lika
#alost ne umori, nje, ki e cele svoje nesrede ne vé! Pri
pri¢i odjezdari hlapec na Visoko, naznanit #alostno do-
godbo , drug se odpravi v Zavrh po brata Vovka.

Vihar proti jutru mine, oblaki izginejo in gosta je-

. sengka megla se vzdigne, ko je pridelo uo'{nce ogrevati.
Zopet sije na zemljo v prijazni kraj okoli Dvora in gleda
razdrtije, ki jih je napravil grozni vihar. Skufa tudi
gledati skozi okno v grajsko kapelico, pa ne more, kajti
érna zagrinjala odvra&".ai‘ox radovedno solnce. Mesto nje-
govih Zarkov razsvitlja kapelico mnogo, mnogo sved, raz-

tavljenih okoli odra, na kterega so polo#ili Stanislava.
itlo ni{e, kakor pri dnevnej ludi, v E:Eci; v blesku
voiéenih sved se sveti zlati krifec v ro umrlega ju-
naka. Sladek mir je v njegovem licu, in zadaja misel na
tem svetu morala mu je biti radostipolna, kajti smeh igra
okoli bledih ustnic. Pred odrom je mizica, na njej pa
razpelo in blagoslovljena voda ; ljudje dohajajo, molit za
mir in pokoj dobrega Stanislava in z roZmarinovo vejico
kropé blagoslovljeno vodo na njegovo truplo.

ride stric Gregor, pride Vit in Lavra, tudi Vovk

ne izostane. Vse se je podalo Ze iz kapelice, samo Vovk

je Se v njej, pred svojim mrtvim bratom. Li moli? Kaj
fe! Vitez Vovk ne moli. H komu bi molil, ker Boga ne

Mu-li mrtvi brat oznanuje, da je Bog, pladnik
dobrega in hudega ? Nekaj vendar vitez !e]'peta, z glavo
kima, e celé roko poloZi na prsa. Toraj ga le dobre misli
obhajajo ? Velika zmota! Vse druge misli mu rojé po
glavi, kakor dobre.

»Dobro je, da je vmrl Stanislav! Dobro, da te ni
ved, Stanislav ! Saj se nisva mogla trpeti, kar se poznava
in dobro je ¢lovekn, ako mu nasprotnik stopi 1z vrste
zivedih. Vedno, od mladih nog, se je obnadal proti meni,
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kakor moj gospod, ter mi branil vsako veselje, rekoé, da
je greh, neporednost, grdoba. In pozneje mi je ofital, ker
se nisem hotel v vojsko podati. Tako je: Enega zopraika
imam zdaj manj, za tim naj sledi drug za drugim in jaz,
vitez Vovk, sem naposled sam in zadovoljen. Drug za
drugim! In ti si se ?m umaknil meni, Stanislav in tako
se naé umaknejo vsi! Vai 1% — —

topi bliZe pred sveto razpelo. Zona ga obide. Na-
tanéneje vidi zdaj bratov obraz, in zdi se mu, da ga {e
mrtvi Stanislav z milo prosedim okom pogledal. Rad bi
v lprsih mehkeje obZutke potrl, pa zdaj mu nepremagljivo
silijo na dan, pred nje.iovo dusno Zivljenje.

»Ni mi bil zoprnik, ne! Stanislav, ni res, da bi me
ti kedaj bil sovrazil! Moje napadno srce te je pad vedno
mrzelo, ker si ti bil mnogo mnogo boljsi od mene. Dob-
rega brata nisem ceniti znal, nisem hotel. Dobro se Se
spominjam, kako me je rajni Stanislav nekdaj v mladost-
nih dneh vadil moliti predl podobo KriZanega, ko mi io
#e prihajala molitev iz nepokvarjenega srca, ko sem Se
rad sklepal svoje otrodke rodice proti Odrefeniku! In
zdaj ? — — — Trditi sem si Ze upal, da ni Boga ! Ubogi
vitez Vovk I* —

Vitezovo serce je postalo rahlo, kakor navadno ni
bilo. Rad bi iztrgal iz prs te neviedne mu misli, bezal
bi iz sveti§éa, izpred mrtvega brata bi hitel na polje ; raji
bi bil trdi brezsréni Vovk, pa neka skrivna mo& mu mnoZi
blage, Zlahtneje misli, ter ga sili, da stoji le dalje pred
bratom Stanislavom.

oKakor sem Zivel dosedaj, dalje tako ne smem. So-
vrazen ut proti tebi, moj Stanislav, hoSem uniéiti, hofem
se ravnati po tvojem izgledu, in — morebiti se zopet po-
vrne sréni mir v trudna prsa! Pustiti morax;l, hotem pre-
grefni pot, po kterem hodim: popraviti sklenem tukaj,
pred b a.giml,) mrivim St.snislavonl:, Ymr sem zakrivil, vreni
nega se moram storiti vitezovega imena, Ziveti hoSem
zanaprej, kakor se spodobi pravemu kristjanu in &rne
namere, ki sem jih gojil v svojih prsih, hofem zatreti,
hotem pozabiti osnovo, ktero izvrditi sem si postavil kot
cilj in konec svojega Zivljenja. Tukaj pri odru rajnega
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brata stopim iz krive poti na praviéno ! Stanislav, odpusti,
kar sem zoper tebe zakrivil! Tvoj blagoslov me naj
sproml‘ia v mojem boljfe zaletem zZivljenji! Naj ti svet
vedna lué ! Mir in pokoj ti, dobri Stanislay !
rijema ganjen vitez Vovk za roZmarinovo ve-
jico, da bi podkropil mrtvo truplo z blagoslovljeno vodé ;
#e vzdiga roko, da bi napravil kriZ, ko mu zapazi oko, da
je miznica malo odprta. Potegne in odpre — — in bil
Je zopet'prejénji budobni vitez Vovk! V miznici je mnogo
isem , eno je veliko, zapefateno; na njem se pa dita,
je Stanislavova oporoka. Pri obénej zme&njavi o go-
spodovej smrti so domadi ljudje vrgli to vaZno pismo v
kako miznico k drugim, in slu¢ajno se je dotiéna miza
porabila pred odrom v kapelici.

Vovk ima zdaj to vaZno pismo v rokah. Vsi prejinii,
#lahtneji obéutki ga minejo, kakor pomladanski sneg. I‘,o-
zabljemi so dobri sklepi, kakor se zabijo lahkotne sanje.
Ozre se, nikdo ga ne vidi, Vtakne imenitno pismo v zno-
trajni #ep in urno miznico zapré ter na strani poklekne,
ker ravno zopet pride mnozica ljudi molit k mrlidu. Z
#alostjo na obrazu, s smehom in groznim veseljem v sreu,
zapusti kapelico, sveti kraj, kjer je oropal mrtvega brata !

Hudobije svoje si svest, se izogiba ljudi in gleda priti
do Savinih bregov.

»Kaj pa stoji v bratovej oporoki ?* prafa se radoveden
vitez Vovk, prifedsi v gost les, kjer ga nikdo ne vidi.
Pismo odpré, ter ga pazno predita. V njem stoji, da je
Marija varhinja svojega sinu. To je vitezu Vovku do-
volj. Ako to pismo ugonobi, bode varuh on, in — — —

ilana ni ! H};!Hn! Dvor je lep, in vse bode Vovkova
last. Pla&no se ozira, ko prikoraka do Save, ga li kdo
vidi. Trese se. Kako bi podel z oporoko, da bi se ne bilo
bati, da tudi najmanj&i ioséek ne pride na dan ? Med
plos¢nata kamena dene pismo, ju krizem preveze ter

usti v Savske valove. Iyn dnu reke naj se hrani dokaz
njegove hudobe.

Umirjen se poda v Dvor in hinavske solze todi.
»Glejte, kako ga je imel rad ! pravijo si ljudje, videdi
Vovkov otoZni obraz in solzne oéi pri pogrebu Stanisla-
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vovem. ,Saj ni res, da sta si bila nasprotnika ! Tako so
rekli ljudje.

prta na Vita in Lavro spremi nesrena Marija so-
pruga k veénemu pokoju v rodbinskej raki. Ok jej ne
plava v solzah, nje izdihi pravijo, kakova #alost stiska
njeno srce, kako Zeli, da bi tudi njo polozili zraven Sta-
nislava. Molitve so pri konen in zdaj Ze ploiéo uterjujejo
nad rako. Marija se ne zavé ved ; morajo jo nesti od Za-
lostnega kraja pred.

Na njeno veékratno vsralanje po sinu Milanu je To-
maz vedno le odgovarjal, da ga je Se pustil pri dedu za-
voljo nevarnefa pota ; tako govoriti so mu veleli vsi, kte-
rim je povedal TomaZ, zakaj da se je povrnil sam. Pred
tednom je stopil iz sluzbe v Dvoru hlapec Jakob, rekog,
da pojde med vojake. En dan pred TomaZem pa prijezdi
k Milanovemu dedu, ki ga je kot Dyorskega hlapea po-
znal in seveda Milan tudi. i’ovedal je dedu, da ima od
]S)t:nis]avn narodilo, Milana precej in varno spraviti v

or.

Nerad je pustil staréek unuka od sebe, nerad se lo-
&l Milan od deda, pa Stanislav zahteva sina nazaj, kdo
bi se ustavljal ? Jakob pa je izginil in Milan # njim !
Kdo bi to materi Mariji naznanil zdaj ?

Po celej degeli, po vsih krajih so dali pozvedovati
Stanislavovi prijatelji po Milanu. Ko rlzlde imela M]:rhi,i:
njega, #ivo podobo rajn 80 saboj, uto
sgeg:de’ in sz_ bodé' n:E:la ispr:ﬁogava.ﬁ nje{lo zdravje.

Pa teden mine za tednom, a nikdo ne pride, ki bi
sedico vedel povedati o Milanovej osodi. Nikdo ni videl
Jakoba, nikdo Milana. Lavra prevzame teZavno nalo
da nesrednej materi rahlo razloZi, kaj da Milana ni
deda. Misliti se more, kako je bilo Mariji pri sreu, ko
je izvedela to stradno novico o svojem izginolem sinu.
Lavm tolaZi prijateljico, ter si prizadeva dokazovati, da
jej bode Bog prej ali pozneje Milana v narodje poslal nazaj.

Ko je zac¢ul ded, ki je na Stajerskej strani doli Z-
vel ({)ri svojih goricah, da je krivemu posiancu bil izroéil
predragega unuka in da je ta poslanec izginil z otrokom
vred, pulil si je od Zalosti bele lasé iz stare poftene glave,
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oditaje si vedno, no¢ in dan, da je on sam kriv cele ne-
srede ; zakaj je pa tako brezskrbno pustil Milana od sebe ?
In zdaj, ko Marija toliko pntreg:ier tolazbe po zgubi dra-
gega moZa, zdaj je on kriv, trikrat nesreéni staree, da
nima sneha edine tolazbe. Hirati zaéne in prej ko pade
prvi sneg, se ded preseli v boljéi svet za svojim sinom in
morebiti tudi za svojim unukom.

Da Milana ni ve¢ med Zivimi, je vsakdo rekel, &uvsi
povest, da so najdli nekaj dni naprej na Savskem produ
utonjenca, ki nikdo ni bil, kakor prejénji Dvorski hlapec
Jakob, in zraven njega Milanov klobudek. Najbrie so
valovi lahkega ofroka #e nesli naprej na svojih hladnih
ramah, doklf:- ga niso v daljnih krajih poloZili v zgodnji
grob.

-Cudili so se ljudje, da je imela Marija modi, pre-
biti tolike bridkosti. Vzela je najdeni klobudek ter ga obe-
sila pod razpelo. On na kriZi je §¢ mnogo, mnogo ved
prestal !

Vitez Vovk je dal pri svojej svakinji ne dolgo potem
poprafati, kaj da pravi oporoka Stanislavova. A oporoka
ni voriia mé, ker je ni bilo najti v Dvoru, v nobenem
koti¢u ; ker je gnjila na dnu zelene Save. Za Marijine
pravice niso toraj govorila nijedna pisma; morala se je
reva po tem takem umakniti vitezu Vovku, ki je Se
vabil ni, naj le prebiva v Dyoru. Vzela ni nidesa iz le-
pega grada, v ll):tex-em je mnogo veselih in Zalostnih ur
predivela , kakor razpelo in Milanov klobudek, ter ge pre-
selila na prijazno Visoko, kamor sta jo bila prosila Vit in
Lavra. Na tihem upajota, da ¥e vidi kedaj svojega Mi-
lana, je pomagala odgojevati malo Anko, Lavrino hder.

Dvor je zdaj Vovkov; pa ne trpi ga, da bi v njem
rebival, zakotni Zavrh mu je ljub&i. Prejinji oskrbnik
omaZ ostane na vitezovo prodnjo, da gleda nad lepim

posestvom.
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Milan.
Ko na veder pride luna bleda,
Lepa Vida spet pri oknu gleda,
Da b’ i sréno falost ohhsih.
Bledo luno je ogovorila:
Luna! Zarki lune! Vi povéte,

Kaj mi sinek dela, moje dete 2 —
Narodna,

Vitez Vovk je toraj zopet v Zavrhu, v svojem rajskem
zakotju, kjer je malo ljudi in malo truiéa in kjer s svo-
jim LukeZem v tej puddavi lahko dela na svojej osnovi
za doseZbo zaZeljenega cilja. LukeZu to ve&no duhtanje
vitezovo dela kratek ¢as in ne more si kaj, da ne bi véa-
sih svojemu gospodu prav neumno predlozil, kako bi se
naj Zlahtni vitez nad tim ali unim nasprotnikom znosil.
Praal ga je v dobrih urah pogosto, bi se neki dal
celi svet podreti in pokondati, saj je celi svet Vovkov na-
sprotnik. Na razvalinah sveta bi se dalo vitezu ponosno
korakati, zamogel bi ofabno klicati pred sebe ljudi, ki so
mu otitali neviedne redi. Le malokedaj pogleda vitez v
Dryor in vsikdar naglo odide, &e§, da mu tukaj celi svet
gleda na dno &rnega srca. V svoje samotno gnjezdo nazaj
prihiti, Kjer je e vsaj nekoliko miren in vesel, in kedar
e vesel, sedi z nerazlodljivim LukeZem pri mizi in pije.
JV zadnjih ¢asih mnogo pije, kajti ne more sicer zabiti
bledega brata na odru, ne more zabiti oropane, iz lastnega
Dvora pregnane svakinje. In e drugo ime wu vest vedno
fepeta na uho: Milan! —

,Kaj mi pripoveda§, ljubeznivi moj Luke#, da je
Jakob utonil? se Ziroko smeji vitez, ko mu je LukeZ to
novico zadel praviti.

. Sevéda! So Fa e bli! Gotovo ni be-
dak menil, da bode tako placilo dobil. Toraj se lje tako
upiral, prej kakor je v mojo terjatev pridovolil; slutil je,
ago &lovek kaj slutiti zamore, da ne priraste ni¢ dobrega
iz celega poletja.

,?: tem takim si ga tezko dobil na svojo stran ?

»]zprva ni& ni hotel slifati, pripoveduje Vohat dalje
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»ko sem mu pa kazal svitle zlate, je nehal z glavo odki-
movati, ter dedalje bolj pazljivo poslusal na moje besede.
Razkladal sem mu prav 8iroko in dolgo, da pri vsem, kar
ima on storiti, ni za las krivice, ker Milana poprej kakor
TomaZ prinese v Dvor. Ko je pa ugovarjaE zakaj bi se
moralo vse to na tihem zﬁiti, navezal sem mu, da samo
to po zdravnikovih izrekah more ozdraviti njegovega
gospoda, ako ta svojega Milana nepridakovano ugleda.
Reksi mu e, da tudi lahko drugega dobim, le da je on

ipravnejdi, ker pozna deda in unuﬂ, in da zraven mo-
- Jega lese pladila, deset zlatov, se ima Se nadjati velikega

dart od drugih strani, se obrnem, ¢ed da hodem oditi ter
rumenjake ropotaje spustim v mosnjo. Videl sem dobro,
kako je Zeljno upiral syoje o&i v lepo, tezko mo#njo.* —

,Hotes v treh dneh prinesti Milana v Dvor n{i ne 2%
#e re¢em Jakobu.

»Hodem, gospod, ako ni to nikakova krivica, in ako
ni nevarnosti zraven nobene ! mi naglo odgovori. ;

»Ne eno, ne drugo, Jakob! Urnega konja dobis, da
gotovo v treh dneh prided nazaj.“

»Pripravil sem mu iz vafega hleva konja za pot in
vradajod se v Zavrh, kaj mislite, 8 kom sem govoril 7

»Kaj jaz vem,“ odvrada vitez, , kakor to, da sem ti+
dal sto lepih cekinov zato, da mi Milana spravi¥ iz pota.
NajbrZe si se s kterim postopadem svojega rodi posve-
toval; saj si le vendar cigan! — No, no, ti ne more$ zato,*
ruga se vitez Vovk.

»Ni res, da bi jaz bil cigan, pa oni je pa bil, s kterim
sem govoril, trdneje izgovori Lukez. -

»Kaj sta vaZnega tamo v lesovju sklenila 7%

»Pravil mi je cigan, ko sem s ga prikupil z malim
srebrnjakom, na moje vpradanje, da se preganja njegova
velika drnibt:;dt‘.er da se br'zkko mogode v prihodnjih nt:léeh
vzdigne in v jutrove kraje nazaj. ,,Ti moj prijatelj,*
sem mu regal, ,,bi) ti hotel zivl. dobef" denar ezjl 2 J.'xno’pih
sovraZnikov tako celé na tihem odstraniti za vselej? Ved
-— za dober denar!*

99 j e, mi odgovori cigan; ,,,samo da ez
tri dni nas Ze ni ved blizo.““ :
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. »lim bolje! Jutri zveder je najlepfa priloZnost, in

- po nodi odidete potem.“ ‘

! wyplzvrstno! Izvrstno! Za koliko, gospod ? He?*“
»Ni prevet deset takih? pokaZem ciganu svitel zlat.
»yMalo, malo za delo teZavno, pa vendar vam oblju-

- bim, da ga ne videte ve, omenjenega sovraZnika, fe ga

'~ tukaj kje zamorem pristredi.“«

»Ravno tukaj, na tem mestu, sredi lesa. Pazi cigan:
Ako dobii Se deset zlatov ved, napravid, da tudi drugi
izgine, tudi na tem mestu?

1»0ba ob enem 2% — — prevdarja cigan. ,,,,Dobro,
napravim ! Toraj — —“«

- yJutri prott vederu, ali Ze v mraku prijezdi po te
cesti, dobro posluaj cigan, na lepem konjiu, ki je tudi
lahko tvoj, &lovek, kteri ima na konju pred seboj fantita
v rudedej suknjici z belim klobuéekom. Pazi: Oba ta
mora3, kakor sem rekel, odstraniti, da ne prideta nikdar
ved ziva med ljudi. To stori§, kakor ti je ljubo, da le
isﬁeta za vselej. Pri jezdecu najdel deset zlatov.
Udari % —

»ln cigan je od veselja poskodil, ter mi roko polju-
bil, ko sem mu nadtel deset cekinov, rekod, da naj ne zabi
vrlega konja, z moZem in detkom pa naj poéne, ﬁarhoée,
samo da ju ved videti ne bo. Na to se je cigan skril v
lesu in jaz sem hitel v Zavrh.

»In kaj so cigani storili 7 vpraia Vovk, ki je dozdaj
zadovoljen poslusal.

»E kaj? To se na tanko ne more vedeti. Brikone
80 kanalije oba zadavili ter pometali v Savo, ki je Jakoba
Ze vrgla na suho, Milana pa $¢ menim da %ene naprej, &e
ga niso cigani rajsi vzeli seboj.*

»Pa LukeZ! Po tem takem e lahko kedaj pride na-
zaj 24 ogomni malo prestrafen vitez.

»Kdo?¥ nalagé prasa Vohad.

»No — detko — Milan!“ jeclja vitez.

»Kako to neki zamorete misliti ? Cigani ga prodajo,
Bog si ga vedi kje na jutru, in od ondot bode priSel nazaj ?¢

ypTedaj si_preprifan, da se ga mi ni bati 2 Zeljno
izveduje vitez LukeZevo maenje.



»Kakor gotovo je v tej kupici vino 14

»Tréiva toraj ng najino zdravje, LukeZ! Zvita buéa,
ki si pri tej barantiji osemdeset rumenjakov pribarantal !
Lep denar!¥

»Vi pa celi — Dvor! odvrne hitro Vohaé; ,in to,
bi menil, je nekoliko ved!®“ —

Praznila sta kupice pri takih priloZnostih, dok nista
oba pri mizi zaspala. Vedkrat se je Eripetilo, da se Vohas
ni zamogel na stolu v ravnoteZju o ti, in da je zro-
potal pod mizo. Debelo f'e zaklel in s polno kupico jezo
potolaZil. Véasih ni smel LukeZ od viteza, cele dni in
nodi je moral zraven njega prepiti in LukeZ je dobro yedel
razlog in se vitezu na tihem smejal: Kedar je bil Vovk
sam, videl je mrtvega brata pred seboj; zde{o se mu je,
da vidi njega milo prosede oko. — —

Kakor Ze vemo, je bil Jakob, zapeljan od Vohadevih
zlatov in njegovih besed, prijezdil ilanovemu deda,
ter unuka zahteval v imenu odetovem. Starec, nemod
nidesa sumblf'ivega, opaziti, je unuéeka varno opravil, da
ne bi ga ze lo po poti, in mu dal poljubiti srebrno sveti-
njico matere BozZje, ktero je Milan nosil od rojstnega dné
okoli yratu in ktero je vsakega vedera z materjo pred spa-
njem lf:g“bﬂ’ ter besedice na svetinjici za materjo Sepe-
tal: Bozja! Prosi za nas! — Tudi zdaj jo poljubi in
dedec tudi, ki mu na to rudedo suknjico popné, klobudek
priveZe, poljubi in blagoslovi, ter na konja k Jakobu
povzdigne.

Dolgo je Se stal staréek, pa gledal za unukom Mila-
nom, kterega je videl poslednjokrat, —

Cigani so iz Azije doma. Sami pripovedujejo o sebi,
da so nekdaj Ze v ngiptu prebivali. Iz Egipta jih je pa

pod Bog razgnal po svetu, ker niso hoteh sprejeti
g:rije in njenega Sina na begu pred Herodezem. Ker se
niso takrat skazali gostoljubnih, jim tudi za kazen zdaj
nikdo gostoljubja ne skazuje. Selijo se iz deZele v deZelo,
nikjer nimajo miru, celi svet je njih dom. Stoletje je mi-
nulo za stoletjem, druge Sege in navade so nastopile, in
zopet menjale z drugimi,le edini cigani o si ostali enaki,
se niso nié spremenili, le njih &as ne more predrugaditi.
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Kakorfni so dandanes, takoéni %o bili pred sto in sto
leti. —

ostavljeni Ze preZajo zraven ceste v temnem
lesu cl:‘ojizp popoldin na Jaiobajz Milanom. To bode dober,
ugoden vlov, si mislijo ter ugibajo, koliko bode vreden
konj. Mrak nastaja, pa pri¢akovanega jezdarca s fantiem
fe ni. Gotovo ga slabi pot zadr¥uje, toraj Se morajo potr-
peti in dakati dalje. Trda no¢ se napravi in dez obdno lije,
pa cigani, dasitudi omodeni do koZe, le Se dakajo in svitle
odi obracajo proti strani, odkoder ima priti Jakob v nastav-
ljene pesti. Ura poteka za drugo; nekteri cigani Ze mr-
mrajo, trdedi, da je neumno tukaj das izgubljati, ako se
to no& hodejo pomakniti dalje. Zdaj se zatuje tenek -
#vizg, tenek, da ga le cigansko uho zamore slifati. Zvig

Je od zgornje strani, kjer se ima pribliZati zazeljeni jezda-

.

rec. Cigani se postavijo urno na svoje mesta. He! Zdaj
se pri¢né Sala! Komaj da glasen smeh in kihanje zadr-
Zujejo, tako se Ze veselé dobrega dela, ki bode dobitka
done;l:.ko " 5
pocasno jezdari, ne izdrami spijofega
Milana, ki mu na priih sloni. Ko zarija pride, l;;:)ta e
v Dvoru, se bode ves grad Ze veselil ilgna, in njega
— Jakoba bodo hvalili in obdarovali veseli starifi.
Nekaj streljajev %e in gozd neha. Kako vetrovi
Sumé z vrhi drevesnimi! Pa kaj je to? Konji¢ postoji
in nemiren puha Jpo zraku. Od vsih strani se bliZajo
temne postave. Jakob, zdaj tebi gorjé! Groza ga pre-
gzde, ne vé, kaj bi pofel. Ko hote v skok %:ah
nja, zagrabil je Ze nekdo za uzdo, drugi mu na
iztrga iz narolja, tretji ga potegme raz konja in zopet
drugi mu veZejo roke, zadrgnejo vrv okoli pasa in hajdi!
v gosto lesovje. Po dolgi, trudapolni poti pridejo do
veﬁ.:ﬁn ognja, okoli kterega so sedé e Zene in
otrod ciganslm. Milan se izbudi, ko pridejo do svit-
lobe in videti same tuje, zaérnele obraze, milo zaplaka,
da se usmili ciganskim Zenam, ki si ga prizadevajo
upokolgi:. Naposled zopet v narodji mlade ciganke zaspi.
edejo tudi prestraienega 'Bakoba k ognju. Trese
se na vsih udih in ne besedica mu ne pride iz ust.
Izdajavee. 4
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Cul je munogokrat o roparjih, ki ¢loveka neusmiljeno

umoré. Zdaj bodo njega! Kako bi rad dal deset zlatov

nazaj, da bi le bil v varnem Dvoru! Zakaj se je dal
reslepiti? Cigani se mu posmehujejo, videti njegovo
jazen.

»Ti ima§ v zepu deset zlatov!“ zarendi mu nekdo
iz druzbe; ,,dobro in pametno storid, ako nam jih brezi
obotavljanja radovoljno das.“

To je vjetega Jakoba e bolj prestradilo. Kako
zamore cigan veg:ti, da ima ravno deset zlatov pri sebi?
Polagoma se osréi in krepko spregovori:

»wMoZjé, dam vam, kar imam, samo da me i\;stite
s fanticem naprej. Tu imate zlate. Pustiti me, ker se
mi m(;:g rosim bv“’!“lam S :

igani ijo zlate, ter jih dopadljivo in strastno
ogledujejo. p%%:i' E';a posvetuje}o. lf:::jli]és nikakor ne
dadé nazaj; to je jasao in razumljivo samo ob sebi.
Konj ostane pri njih. — Milana? Fanti¢ek je lep, kakor
roZa jutranja, in mlada ciganka, nadelnikova sestra, se
ga nagledati ne more. Tega zalega Milana ne kaZe
nikakor oddati. Jakoba bi samega %e izpustili, kajti to
i’;ﬁ; malo briga, da se je obljubilo, oba spraviti v stran.
j bi z velikim mozakom podeli, ker ni njih navada,
da bi ljudi pokonéavali?

»Odkodi si pa?* ga poprasa nadelnik.

1z Dvora sem odgovarja Jakob odkritosréno. Iz
Dvora sem, pustite me, da ne pridem s fantiCem pre-
pozno na dom. Pustite me, ker %¢ imam dale¢ v Dvor!“

Ko bi bil vedel Jakob, da ga ta resni¢ni odgovor
spravi E; ’nai'veélgv nevarnost! U225 S

»He! lz ora je, éujte! kri rek cigani.
»lz Dvora si toraj? In ta.Jle decko?% ks

mJe sin Dvorskega grajicaka.”

»To je dobro! To nam pride prav! Ha! Zdaj se
lehko znesemo nad njim. Vaju nobeden ved ne bode
videl Dvora. Nikdar ved. Zakaj? Nekdo iz nade druzbe
je na tihem hotel iz grajskega pasnika odpeljati dva
ni¢vredna konja. Ker se je preved neukretno obnadal,
zasadili so ga hlapei in vlovili in grajiéak mu jih je
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dal nekoliko nadteti. To nam nikakor ne more po
vieti biti in toraj ne e sina ved, ne tebe v Dvor.
Razumes? Zdaj se vzdignemo naprej. Naprej!®

nZdaj se vzdignemo rej. Naprej! Naprej!“ vi-
kajo drugi cigani za nalelnikom in velik hrum nastane.

Vse je bilo v nekih trenotkih pospravljeno in prired-
jeno za odhod. De# je ponehal, razvedrilo se je, in na
vzhodu se svita, ko nastopijo cigani pot skozi daljne
gozde in 3ume, vedno drZedi se proti jugu. Staro kljuse
mora zasesti od pota in strahu oslabeli Jakob, okoli in
okoli obdan od jezdare¢ih ciganov. Njegov poprejénji
konji¢ pa nosi mlado ciganko z Milanom v naro&ji.

Pridejo do Save. Unstran so boljsi kraf'i, varnejsi
pot, topleje podnebje. Morajo toraj éez. Nadelnik pozene
svojega konja v reko in po vrsti za njim stopajo dn;ﬁ:.
Nikdo zdaj ne pazi na Jakoba, saj jim v vodi ne bode
usel. Pa Jakob %e dolgo prevdarja, kako bi vsaj sam
uiti zamogel. Z zdatno pomotjo bi se Ze dohiteli ci-
ﬁ-a i, in Milan se dobil od njih nazaj. Sredi struge,

jer voda najhitreje tefe, plane raz konja v valove.

IJikdo ciganov me poZene za njim, ker so dobro poznali
Savo. Prifeddi na desni breg gledajo mirno, kako plava
Jakob proti glasovitemu vrtineu; vidijo, kako ga v vedno
ozjih krogih nosijo valovi; slifijo, da siromak klite
mo¢i onemagajoé. Zdaj so se valovi zdruzili nad njim
in zdaj e Milanov klobutek, ki ga je imel na prsih
pripetega, potegne utonjenec v iloboémo za seboj.

Tako grozno je ubogiJ akob konéal.

Nemuﬂma se pomikajo rujavi cigani proti juZnim
krajem, ker ne morejo zime trpeti, kakorsna je pri nas.

ilan se je prijazne mlade ciganke kmalo privadil, ker
se mu je prizadevala vsako Zeljo izpolniti. Pradal je
vedno, l';'aj tako dolgo ne more priti domu, v Dvor,
k mamiei, k ateju. A bistra Vida, kakor je bilo eci-
ganki imé, ga je vsakokrat z lepo igrado ali z drugo
viedno refjo potolafiti znala. Najlepse pesmice, ki se
Jih je bila nauéila v jutrovih krajih, mu je pm&pevala,
da je fanti¢ sladko zaspal, pozai)ivéi Dvor in staride.
Ni ga silila z navadno jedjo, ktero so ciganski otroei
4’
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Zeljno pohlastali, sama mu je kuhala in pripravljala, kar
je menila, da bode Milanu difalo. Mnogokrat je morala

rositi pri bratu nadelniku za boljse, ugrabljenemu
ﬁtiéu prikladneje stvari. Ni ve¢ mnogo marala Vida
za druzbo, celi ¢as je bila okoli Milana in decko je res
s dasom se popolno privadil v novo Zivljenje, in pozabil
na Dvor in na vse. Lcla kakor v s;\njah se je kterokrat

minjal prejsnega Zivljenja na slovenskem domu.
59 Oikmg %a. ?jgaciga}’ﬂm Vida vzela toliko ljubezni
do tuj fantica? Zakaj je vsa spremenjena, odkar
ima Milana?

Morebiti e ni leto, kar je tudi krasnega detka no-
sila v narodji mlada ciganka, Vida. Takrat je bila Vida
tudi tako vesela, kakor zdaj. Mlada, lepa nacelnikova
gestra, — toraj spoStovana pri vsih — je imela moZa
in lepega sina, prvorojenca. Vsi so si Zeleli, kar jih je
itela druzba ciganov, Vidino sre¢o in veselje. Pa tudi
pri ciganih sreda ni stanovitna; to vsakdo spozna. Be-
#ala je druzba nekdaj pred svojimi sovraZniki in Vidin
mo#, ki je nosil malega sina, je na strmem potu omah-
nil in se z ljubljencem Vidinim v prepadu razbil. Od
ﬁn je eno leto ali kaj. Vida bi bila prej ali pozneje

osti umrla, ko bi ne bila dobila Milana, ki je bil
¢udno njenemu sinu podoben. Vida vsaj je trdila, da
si ne moreta brata bolj enaka biti. Toraj je vso mate-
rinsko ljubezen obrnila na dragega jej Milana. Bila
je zopet vesela mlada Vida, bolj ko kedaj in iz njenega
obraz;d: izginila vsaka sled prestane britkosti.
ilan je imel dedov blagoslov seboj!

Iz zafetka ni nikomur v Stevilnej druzbi na misel
priglo, da bi se spodtikal nad Vidinim veseljem in ob-
nadanjem do ujetega fantita. Privoséil je vsakdo Zalu-
jodej sestri nacelnikovej tolazbo, ktero je najdla v ugrab-
iiencu. Pa s éasom je postalo drugade. Stare ciganke
80 bile prve, ki so otitale Vidi, da preve¢ ljubezni ima
do kristjanskega detka. Pri tem ni ostalo. PodSuntale
so tudi mlajde ciganke, Ged, kako se Vida vsih iger in
vsega druStvenega Zivljenja izogiba; v greh so jej &teli,
da ne pride ve¢ v krog narodnih ciga pesem pope-
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vat ter se njih ¢éudnih obredov udeleevat. In kar je
najgroznejie, videle so jo, da je Milana pred spanjem
prekri Zenski del druzbe je bil kmalo ves nasproten
mladej Vidi, ki ni¢esa ni opustila, da bi vsaj tovarfice
in vrstnice obdrZala na svojej strani.

Vidi nasprotno Zemstvo cigansko sklene enoglasno
grozen korak, ki se ima v postavljenem &asu storiti.

A vendar se je najdla med cigankami oseba, ki ni
mogla skrivnosti zamoléati proti mladej Vidi.

wlepa mi Vida, vedno si vesela, kakor tidice, ki
skakljajo po gostih cedrinih vejah na Libanonu. LepSa
si od dné do dné, kakor roZa, ki se v spomladnih sa-
picah razcveta. Pa bojim se, Vida, lepa mi roZa, da bo
tvoje veselje kmalo minilo in cvet tvojega obraza minil,
kakor mine roZe kras, ki jo vihar pokonéa.

Vida je izvedela vse. Mati, to je najstareja ciganka,
je prevzela nalogo, da se priplazi po noéi v Vidin #otor,
ter dade spijotemu Milanu strupa v usta, naj decko
umre in se Vida spreobrne in postane prava ciganka
zopet.

E Pride namenjena no¢. Ciganke so se pomenljivo
pogledovale, poprej kakor so se podale k pokoju. Drugo
Jutro je pa krik, kakor ga le cigani znajo, po leZiscéu
ciganskem. Kg se je gxitetilo, da letajo ciganke v
Vidin %otor? Kaj da s strahom beZé iz njega? Mlada
Vida Eéje, kakor po navadi ter okusnih jedil pripravlja
za ljubljenca svoi)::ﬁn, za Milana, ki tako lep po Sotoru
skaklja ter si z rednico dobro igra.

Strah prevzame vse ciganke. Kako jo to? Zna<li
Vida éarati, bolj kakor ,mati, ki je bila v tem na
glasu? , Mati“ v svojem &otorju obeSena wvisi, in po
:he:liku se jej cedi strup, ki je bil namenjen malemu

anu.

Hrabra Vida, v skrbéh za svojega rejenca, je sto-
rila, kar bi si nikdo ne bil upal izmed ciganov storiti.
Pridla je one noli v Sotor k ,materi, starko zadavila
ter jej pripravljen strup potisnila v usta. Nikdo se ved
ni upal enakef' smrti se ti naproti, ter Vidinemu
ljubljeacu zasledovati. Vida je imela mir, ker je vedela
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Milana varnega, kajti ciganke so se tresle pred njo.
Pricele so med seboj Sepetati, da je Vida umorila , mater*,
kar izprva nikdo ni hotel verjeti. Pozneje so se glasno
ogovarjale o tej zadevi in moZe podpihovale zoper Vido.
a kdo bi kaj storil Zalega nacelnikovej sestri ?
Pridejo dale¢ na jug blizo lepega mesta pri morju.
Tukaj je Vida zopet britke solze tocila: Natelnik, njeni
brat, naglo umré! Mlada Vida, zdaj tebi in svojemu Mi-

lanu gorje! — — —

VIIIL.
Turki

V fotorje dirjs, dirja v skok,

Turtine seka vee okrog, —

Toliko jih za njé ledi,

Ko snopja za #enjicami,

Al drobne trave pod kosd,

Ko Bog nam dobro létino da.
Alendiea. Narodna,

«Ko snopja za Zenjicami!“ tako poje lepa narodna
pesem, in v te besednﬂ je krasno vedino, kako so se
nadi predniki obnasali junadko proti nestevilnim Turkom,
ki so hoteli slovensko zemljo teptati, v njej gospodovati.
Hrabro 50 se postavili domovini v bran ter vrsto za vrsto
Turkov podirali v prah, toliko let, dokler niso Turéini od-
{?g:li preprifani, da na Slovenskem za nje drugega ni,
r boj in smrt.

 Odkodi so Turki? Zgodovina jih prej ne a,
kakor Se le v prvej polovici trinajstega stoletja. Bezali
50 o tem &asu pred silnimi Mongoli iz prvotne domatije
v notrajnej Aziji proti zahodu, in od zdaj se rriéne zZgo-
dovina tih najhujdih sovraZnikov, kar jih Slovenci po-
Znamo.

Bezeti toraj se razsujejo po malej Aziji, kakor se
zahodni del tega sveta imenuje, po Ameniji in Siriji.
Turéija je bila tako ustanovljena. Izvrstni voditelji in
vladarji, kakor Osman, kterem se Turki tudi zovejo
Osmani, in drugi so ¢edalje bolj &irili na vee strani turiko
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oblast. Znpamenit je sultan Orkan, ki je svojo vladarstvo
~ posebno vtrdil. Vzel je vze trdnjave v malej Aziji ter se
F priblizal Carjemgradu, v kterem so swlova.l,i griki carji.
~ Orkan dobi za Zeno héer grikega carja Kantaknzena, in
tako je pridel najprvi z Evropo v dotike. Uhod v njegovo
alado se je imenoval ,visoka porta* — visoka vrata —
in to imé so zadeli Ze Grki rabiti za turiko vlado, in
dandanes je sploina navada, da’ se refe mesto turkka
vlada ,visoka porta“.

Naslednik in sin Orkanov Soliman, kar je toliko
kakor Salomon , pridere prvi v Evropo, in njegov brat
Murat L si . 1362 Ze prisvoji Drenopolje, ktero mesto je
bilo nekdaj stolno mesto Turéije.

Pride tudi Zalostno leto 1389. Srbski car Lazar

stavi lepo vojsko zoper vedno napregosileée Turke.
E')n Kosovem polji se vname odlodivni boj. Car Lazar
iade in njegova junadka vojska si tudi voli raje smrt, ka-
or suznost. Slavnega srbskega carstva je konec, in to je
storilo izdajstvo. Srbski izdajavec, Vuk Brankovi¢, je
izdal Turkom svojega cara, svoj dom. Se dandanes
idajavéevo imé vsak srbski otrok dobro poznd, in pljune,
kedar ga izgovori,

Za srbskim carstvom pride v kratkem &asu tudi
gréke carstvo v Carjemgradu na vrsto. Mohamed II.
vzame 26. velikega travna, 1. 1453 staroslavni Carjigrad,
kterega Turki Stambul naimenujejo. Le divjaki, kakor
so bili Turki, zamorejo tako razsajati po dobl"}elr:lem
mestu , kakor g0 Mohamedanci po Carjemgradu. ije
v potokih lila skozi ulice, kajti vse, ki so jim prigl v
roke, so podavili in pomorili okrutneZi. Sprelepa cerkev
svete Sogfi)e je postala prva turika mofeja in mesto sve-
tega kriZa se sveti nad njenimi oboki turiki polomesec,
znamenje Mohamedanstva.

Na vrhunec slave in mogoénosti je pa spravil Turéijo
sultan Soliman II. Spravi pol Ogerske pod svojo oblast,
ter pridere dvekrati v sredo Evro Nameraval je ta
sloviti sultan godjarmiﬁ si celo po, in tako usta-
noviti najvedo driavo na svetu. Ko se vzdigne na pot z
nepredtevilno vojsko , dovriit svoj velikanski namen , pa&
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ni mislil, da bode njegovih namer tako kmalu konec.
Na potu v zapadne kraje se mu ustavi Sisek, v kterem
zapoveda neprestrafeni Hrvat Zrinjski, in ustavlja se
mu tako dolgo in izdatno, da Soliman od same jeze umré.

Ko je Soliman drugi zatisnil odi, zadel se je propad
Turéije; od zdaj je 8lo v Turéiji vse rakovo pot. Vojske
80 se mnotile , prelmci‘i: 8o jo slabele, nidvredni sultani
pa Se bolj. Vgxi_iezdi se je navada, da je sultan,
prifedsi na prestolje, zdajei dal pomoriti vse svoje brate
in Zene svojega prednika. Akoravno Mohamedova vera

repoveda vina piti, &dislal ga je Selim II. &ez vse, in ker
e na otoku Cipru jako sladka kapljica rastla, ni sultan
prej miroval, dokler ni otoka Benedanom vzel. Moritve in
prekucije se mnozé.

Krvolok prve vrste, prav turiki Neron, pa je bil
Amurad IV. Ta grozovitne# je pomoril nad sto tisod
ljudi; med timi so bili njegovi trije bratje in stric.

Se enkrat se priklatijo Turki do Dunaja in to L
1683. Sultan Mohamed IV. je imel dobrega vezirja, ki
mu je bilo Kara-Mustafa ime. Temu dade lepo vojsko,
naj ide aad kristjane. In Kara-Mustafa se je podal
i))r:ti zahodu, pa s tim samolastnim namenom, da vzame

naj in tukaj drugo veliko turko drZavo utemelji, dez
ktero bo pa sultanoval on sam, Kara-Mustafa. Da ni
svojega namena dosegel, za to se mora hvala vedeti
oljskemu kralju Janu Sobieskemu, ki je o pravem &asu

naju prihitej' na pomoé , da je bil ustafa pre-
magan in odpodén. Na tega visokoletedega Turka
Sobieski pristreze, in ga §e &at nabije. a-Mu-
stafa pribezi v Beligrad, pa zavoljo tolike nesrede ga
dade sultan zadaviti, —

Odzdaj so trgali sosedje kos za kosom od Turéije.
Najvedi in najnevaraejii sovraznik je pa postala Turkom
mogoéna Rusija. Ta je tudi mnogo pripomogla, da so
se Srbi in Grki osvobodili od turfkega jarma. Varovala
in skrbela je in e skrbi najbolj za tladene turSke kri-
stjane , in pomagala bode tudi tim suZnim rodovom o
svojem ¢asu k svobodi.
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V novejéih ¢asih nam ne maja zgodovina Turkov
mnogo zanimivega. Velne skuinje se delajo, kakd
oslabelo drZavo zopet spraviti na noge. Prenaredbe se
mnoti{')o, kakor nikjer; mnogotere prekucije e to, kar
ge dobrega upelje, pokonéajo in ogatrani_]o. Morebiti,
ni dale¢ konec Turéije.

In vendar so imeli 1n §e deloma imxgo Turki najlepse
dezele v oblasti; to je, ju#no-vzhodna KEvropa, za?uﬁa.
Azija in severno-vzhodna Afrika. To so gile najlepde,

‘pajomikanejie deZele starega sveta in Turkom gré Za-

lostna zasluga , da so v tih blagoslovljenih krajih zatrli
omiko, unidili blagostanje, in suZnost in uboZnost in ne-
vednost razirili po nekdaj najsrednejsih deZelah svetd.
Pravih Turkov je samo do ednajst miljonov in ti
spodujejo dez veé kakor petnajst miljonov kristjanov.
ar se tite omike , zaostali so ki deled nazej, ako-
ravno imajo vsa sredstva v rokah, ki pospefujejo omiko.

- Le pri oZnih Slovanih in Grkih se vidi stanoviten

napredek vkljub vsim hudobnim oviram. Kristjani
80 poljedelci in Zivinorejei, Grki tudi mornarji in trgovei;
Turek pa len pohaja , ne maraje za rodovito zemljo, na
kterej Zivi. 'Fu raste, kar kdo hode ; duhan, volna, olive,
rajZ, turfica, pienica, tudi Zlahtno sadje in vino pripravljajo
slovanski prebivavei. Mak je posebno vaZen, kajti iz
njega se dela opija za lenega Turka. RoZa daje imenitno
olje in svilni érvidi se tudi dobro obnni:io.

Pride #as, ko se iz tih blagonosnih krajev iztirajo
leni Mohamedanci v prid ¢lovestva, in pride krasna
zemlja v boljSe zasluZnejie roke!

g bode uslisal poniZne pro¥nje v britkej suZnosti
izdihujode ,;raje, kakor Turki uboge kristjane v Turéiji
imen;iejo ter mnogo vekov trajode robstvo kondal. —

i Slovenci smo tadi mno mnogo hudega prestali
od Turkov. O tem vedd poveg:ﬁ narodne pesmi in &rxll:
povedke; in zgodovina je zapisala dobo tursko-slovenski
vojsk v zlato knjigo v slavo na¥ih hrabrih otakov, v
spodbudo slededih rodov. Dobili smo v last lepe veé ali
manj rodovite kraje, da pridne roke veé pridelajo, kakor
je potrebno za vsakdanje potrebe. To so Turki privalivii
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se v Evropo, kmalu zavohali, da od jadranskega morja

roti severu na firoko stanuje marljivi slovenski narod,
Ei v rodovitih pokrajinah prebiva. Ko so nidemarni
sultani cepeli nmeswln turikega carstva, so plena in
ropaZeljni poveljniki zbirali ogromne vojske, ter jih vodili
skozi glrvaiko proti Slovenskej. A nadi ofaki niso ne-
pripravljeni pri¢akovali mnogobrojnega

In sovraZnik je ostrmel nad slovenskim junastvom !

Kdo presteje vse boje, ki so jih Slovenci bili z ro-
pajodimi divjaki? Kdo presteje junake , ki so v boji za
vero in domovino storii smrt? Kdo presteje Zrtve, one
nesredne, ki so padali Turé¢inom v krute roke, ter Bog vé
kje dale¢ od dragega doma preill:kali v sunosti tugopolno
fivljenje? Kdo Steje prelito kri, kdo prelite solze, kdo
preéted'e vse to ? —

ude so bile turdke vojske, ter mmnogo britkosti
prizadjale slovenskim deZelam. Vendar si ne moremo
zakrit1, da so ravmo ti trdovratni boji imeli tudi dobrih
nasledkov za Slovence.

Ker je bila vsa narodova moé potrebna, da se ustavijo
in odpravijo divjaki, predinil je vse stanove, ves narod
tisti dut, ki ga imenujejo domoljubje in s tim je prila
tudi narodna zavednost. Slovenec ni bil ved tujec na
lastnej zemlji , ljubil je to zemljo in vesel se podal za njo
v boj. Vedel je, da je celi narod # njim ene misli, enega
prepri¢anja, ene l'ngezni; vedel je, da ako pade v boji,
tudi ne bode se zabilo njegovih domd, zapuiéene Zene in
otrokov. Storilo je to, da je bila slovenska pogumnost
na glasu, da je 'Lilo v Casti slovensko imé, kakor Ze
davno ne.

Dobrodejna Zivahnost poprijela se je vsih Slovencev;
s to Zivahnostjo se je mnoZilo blagostanje, ker se je
vsakdo kolikor mogoce trudil na svojem mestu. Beradev
ni bilo med nami, niti tatov, in hi§ 8e treba ni bilo zapirati.

Zrtve so bile velike, pa Turki so tudi straino pla-
Cevali, Ve& kakor dve sto tiso& je v slo-
venskej zemlji Turkov pokopanih, ia
nadi ofaki so nam pokazali, kako se naj po njih izgledu
ravaajodi borimo za veroinsvobodnodomovino.
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IX.
Pogodba.

Spomladi 1. 15756 zapusti vitez Vovk svoj Zavrh,
gocemu oskrbniku TomaZu reko¢, da se podaja v
gne kraje zdravja si poboljsat. Poiteni TomaZ sevéda
j zapazil, da se je pri teh besedah LukeZ obrnil na
rugo stran , ter usta potisnil v dlan, da skrije smeh, v
g-a so ga silile vitezove besede.
b ré res zdravja iskat na jug!* se smeji Lukez.
ega. le if¢e pri — Turkih! Spremil bi viteza, pa
jisel me obhaja, da se njemu samemu morebiti le kaj
evkretnega pripeti, in da ne vtegne ve priti nazaj;
jotem je pa 2 vrh moj !
n ti Lukez*, se obrne vitez od TomaZa do Vohaéa,
] msga 8 svojmu znaaostmi oskrbniku, da ne bo imel
rev Bodi medtim nadzoraik mOth posestev
: u{‘ gn véanh IOO na moje BderJe-"
ukeZ se deb elo nasmeji. se pitja na vade
dravje tite, vem, da bom to spolml v vado zadovoljnost.
emim vas pa do Novega mesta.*
Kmalu imata Zavrh za seboj. Po samotnej cesti se
mnogo pogovarjata in mnogo sme jita,
~ »Rekel s?m vam Ze, vitez, th vas ne spremim
ce t. Vldxte, ako se raznosi, da ste se kamo
. ltahjmketo ice,, verjel bo to vsakdo in da mene ni
z vami, bo vsa onnde kakega razloga. Ako ulem
 vami po krajih tx turikej meji, bi me lj
sem v tih kn)lh Sobro znan, spoznali, in pra.hfl bi se,
J daunavau'l‘urikem opravm? Za.vnéoreé;e mno-
Sfm ete sami. Ni to jasno ?*
Vltez n prikima, da-si tudi se mu je navedeni
.‘nzlog nekoliko omahljiv zdel.
, Se to sem vam hotel omeniti®, govori LukeZ, vaia
\godba s Turkom, — kako mu je e ime ?*
,,Ferat»beg e
afa pogodba s Ferat begom se mi &isto jasna ne
‘ﬂozde\s. Spregovoriva ¢ nekaj o njej, morebiti vam

k
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§e to koristi. Kako veste, da je Ferat-beg poveljnik
turike Bosnije, in da stanuje v Sarajevem 2%

»Od potnikov se to lahko izvé, in tebi je znano, da
od nas v Bosnijo ni prehudo daled. Da ti ni treba
pradati, ti ves nadrt 3¢ enokrat razloZim. — Se nisem
obljubil mad¢evati za to, ker se mi je tako razialjivo
Lavrina roka odrekla? Zdaj je priiei das! Dolgo sem
dakal. Zakaj me plemstvo mrzi? Naj tudi skusi jezo
viteza Vovka. Plemstvo naj pade v boji, Herbart in
Vit tudi. Za oholo Lavro bo zguba Vita e ostra Siba.
Strica Gregorja pa pozneje 8 tvojo pomo&jo odpravim, ter
se polastim — Ze vem, kaké — Visokega, in Lavro, ako
bi ne marala postati moja Zena, izpodim prazno v svet.“

,Pa kako in kje bode padlo zoprno vam plemstvo
in Herbart Turjadki in Vit ? izveduje Vohad.

»Kako? Zato grem zdaj v Sarajevo, da se razgo-
vorim, kako. Ved o tem izve§, ko se povrnem nazaj.
Zdaj ti naj to zadostuje, da na tem ni mnogo leZede, k,{e
se ugonobé moji nasprotniki med mYllemn;tvom , da se le
samo ugonobé, V sedajnih veénih bojih ne bo teiko
speljati jih kamo doli proti Turkom, in da posebni moji
ljubéeki ne najdejo reditve, za to se moram zdaj pre-
skrbeti. —

Vohat se je podal v Zavrh nazaj ter pridno praznil
vitezove sode, za kratek &as pa Se stopil v Dvor in tamo
tudi poskudaval razoa vina.

itez Vovk je pa medtim bredel proti turikej meji

in ez v Boanijo, r 86 ZOVe uiodna pokra&i;m

turka, v kterej Zivé vedidel Slovani kristjani. 8-

nijaki so hrvai{egsdi enako sorodnega plemena srb-

Imeli so nekdaj svoje kralje , pa tudi ez nje je

privrela turika sila in od petnajstega stoletja so pod
tursko oblastjo.

Bosnija je lepa slovanska deZela, nekoliko gorata,
kar ravno dels tako milo in zdravo podnebje. Vitez
Vovk je ob&udoval krasne, rodovitne doline, v kterih
bivajo zmerni in delavni B““:H"ki- Tako sprelepe
nofnje 8e vitez v slovenskih krajih videl ni, kakor pri
Bosnijakih.
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~ Ta lepa Bosnija, kako je straino zanemarjena od
gurike vlade! Cest ni, toraj tudi trgovine ne. Ubogo
judstvo , ki se pefa s poljedelstvom in Zivinorejo, pa
pladuje neizmerne davke, L vsi potujejo v nenasitljivi
jam bul.

Vitez Vovk je na potu v Sarajevo, naj znatnejse
pesto Bosnije. Dandanes se je po slovanskej mar-
fivosti in obrtniji to mesto vendar povzdignilo na vifo
topinjo ; ko so ga Turki dobili v roke, so ga razdrli, le
mocen grad so postavili, strah bliZnjim dolinam.

Ko se je vitez pol mesca trudil mimo trdnega
Biha¢a , Banjalute in Travnika, dospé konedno v za-
jeljeno Sarajevo.

Ni =e podal zastonj v Bosnije glavno mesto; tukaj
s bival Ze vel Gasa sultanov namestnik Ferat-beg , ki
e tudi iskal priloZnosti , kakor drugi turski velikasi, kje
bi se dalo kaj dobiti za lastni Zep. In Ferat-beg ni bil
siromak , kajti imel je v Drenopolji tudi lep kos svojega
nakupi¢enega Eremoienja. Sprejme prijazno , kolikor
gamore le Turek, doflega viteza V'c‘)vks, ki mu je poroéil,
da bi mu rad s svojimi znanostmi pri kakej vojni po-
Ogel.
.~ Ve iz radovednosti se spusti Ferat-beg z vitezom
J POgovor.

- Pridem , kot prijatelj n jivih Turkov , kot
‘njih gbéudova,vec,“ rgéenj,s mi. ;

~ ,,Me veseli,” odyrne tur¥ki velikas, ,Res me veseli,
da se kdo najde med gjavri, ki nas tako visoko disla.®
»Kamo menite svojo voi'sko peljati to leto k novim
zmagam, ako je to prafanje dovoljeno ?%
- ,Hm!Kamo? V vago Slovensko! Hrvadka je obrana,
kaj bi tamo! V vadih krajih, ha, je e mnogo dobrega,
kar nas mika. Kedar pridete med rojake nazaj, le po-
wvedite, da pripravijo za nas lepih stvari, kakor so: Srebro
in zlato, kar ga ete spraviti na kup ; #ito, ker pri
wvas dobro raste , tudi radi vzamemo seboj; oslatno neki
posebno izvrstno pripravljate, tudi to nam bode po volji;
posebno E: mlade fantide in deklice naberite nam
mnogo , kajti vadi fanti®i bodo potem najbolji nasi
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vojaki, kedar jih preu¢imo na nado stran, in deklice za
h.ﬂko za drag denar prodamo, kakor &rnooke Cerkes
Le pripravite vsega, pa ni treba boja.

»Da Slovenci, ugovarja Vovk, ,takih rei ne dajej
radovoljno brezi krvavega boja, to veste sami, Ferat-
in za to tudi znade skrbeti f:{erbart Turjadki, slovens
vojskovodja. Herbart Turjagki znade vojske voditi 1

»To je resnica,” odvrada Ferat-beg, ,bolj kak
nam je ljubo. Samo to si Zelim, da bi jaz Jovi
Herbarta Turjadkega in Se nekaj drugih enakih koren
j;::v dobil v pest, ali vsaj pokondal, da bi se moj

ki ne tresli ved pred njimi.*

»In ko bi vam jaz pomogel , da bi se vam ta Zelj
igpolnila ?¥ seze Vox'r,k v besedo. ;

»Vi? Se ne #alite ? Kako to mogode 7%

»Jaz se ne Salim. Da bi se #alil, nisem napravi
dolge poti iz doma v Sarajevo. To sprevidite 7%

,,B)h, moj vitez. Pa kako pridete k temu namenu ?*

»Meni je Herbart Turjaski sovraZen , meni je
vraZen Vit iz Visokega — —%

» Vit iz Visokega? Njegovo imé je med nami dobr
znano, in takih nasprotnikov se bojimo,” meni Ferat-beg.

»Razun tih treh ,“ nadaljuje Vovk, ,mi je zoper:
velik del plemstva, toraj Zelim, da vsi ti vzamejo konec.t

»Ia je praval NJoboden gjavr Se ni tako umn
govoril ! To Zeljo imam jaz, kakor vi! Bodiva prijatelja !‘
g'loe:l Ferat z rokama in dade sijajno postredi vitez

ovku. —

»Kako toraj misli§ , moj ljubi vitez Vovk, da j
nama mogote do dobrega iznebiti se skupnih neprij
teljev 7« povzame Ferat-beg besedo.

»Koliko vojske ima 7+

. ypldaj skoro nié, Pa do blizo jeseni jih lahko
zberem petdeset tisof. Ni dosti?«

»Ni treba toliko , moj beg! odvrada Vovk in sladek
up ga navdaja. Vse dobro kaZe, da mu bode mogode
izdati rojake. , Ni treba tolike vojske,“ ponavlja Vovk,
»in Zelja najina se lahko izpolni.“



63
»Kako ? Herbarta vniditi, za to sem pripravljen veé,
or zahtevas, Zrtovati, sili v viteza beg.
nJaz zahtevam malo za svojo podporo, pravo za
pravo to, kar sam Zelif: Herbart Turjaski in Vit iz
isokega ne smeta, ako ju spravim tebi v roki, nikdar
yed priti v svojo domadijo nazaj. Ako sta, Ziva prifedsa
v tvojo oblast, izgabljena mrtva za slovenske deZele,
aj, pa samo tedaj ima¥ mojo pomoé, mojo izdatno
mod.*
»Menid toraj, da ju ne smem pustiti domu, ako bi
‘mi ponujala cel svet od{u nine 2
' »Tako menim, Ferat-beg,* potrdi Vovk.
! »V to ti sréno rad roko dam , moj lgubi gjavr, le
‘kako ta dva junaka spravid v mojo oblast 7
- _,,Drii se pri miru, dokler ni dozorel grozd. V ta
‘das podiljaj posle po q‘x:znem Hrvagkem , da se bliZa
‘peizmerna mnoZina Turkov. Ko se pri¢nejo Hrvati
zbirati, &::Iji v Ljubljano zvitega poslanca, ki bode v
imenu atov samo nekaj dobrega konjistva prosil.
7 vojsko se vzdigni naprej, ter se viotori nekaj dni od
Hrvatov. Da pride Herbart in Vit in plemstvo zdajei
Hrvatom pomagat, tega sem si svest. ngor hitro pride
slemstvo Hrvatom , se prikaZem v tvojem taboru jaz,
dalje delam za tebe in za sebe.“ ‘
Sezeta si v roke, — — —

X.
Na boj!

Nabita je risanca, oster je mel,

Obilno v kartufu §e blaga;

g junadkem ircu_pogms 80 'vee
a yraga, o bratje, na.vraga!

Naglo hiti &as, leto za letom potefe, mnogo se spre-
minja svet in tudi na prijaznem Visokem se je jako
mnogo spremenilo, odkar smo bili zadnjokrat tamo o
&asu Lavrine poroke. Stric Gregor je e trdne postave,
pa sneZnobeli ﬁaje kaZejo, da je Ze nekoliko let preteklo,
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kar biva na Visokem. Stric Gregor je velik dobrotnik
okolici, duhovni oa vsih Vitovih podloZnikov. Sreda

ie priﬁia. Z njim v te kraje, kajti stric Gregor je znal

judstvo podudevati , kako je treba ravnati, da je ¢lovek

olikor toliko srefen Ze na tem svetu. Rev&&ine ni
videti na giroko okoli Visokega, zadovoljnost se bere iz
obrazov prebivaveev ; pa tudi vedd ceniti zasluge strica
Gregorja in blage Vitove hiSe.

Stopimo na grajski vrt; jesensko solnce prijetno
greje na gredice, na kterih je polno cvetic. i vrt je
umetno uredjen ; vidi se na prvi pogled, da mora mar-
ljiva in vesela roka biti, ki tukaj roZe tako ne#no goji in
zaliva; ki ve za vsaki kotiek primerno drevesce , za
vsako iedico raznovrstne cvetice. Sredi vrta stoji
hisica, ki jo opletajo in sendijo trtine veje ; pri okroglej
mizici pa se resno pogovarjata stric Gregor in Vit, Lavrin
moZ.

Vit, kakden junak je postal! Njegovo ime slovi v
daljne kraje, in Turki ga dobro poznajo. Kakor se
slavnega Herbarta Turjagkega bojé, da Ze trepetajo,
ako le od dale¢ zac¢ujejo njegovo imé, tako jih tudi groza
obide, ako zved6, da je Vit z Visokega v slovenskej
vojski, ki jim stopa nasproti. Odkar zamore oroZje
nositi, v vsakem boju je bil brezi Stevila turfkih glav
razeepil , se vsikdar Se povrnil domu. Kakor Tur-
jaskega Hl():rbarta, tudi njega niso mogli, kakor radi,
vkonéati srditi Turki.

»Vidi s0, da nam bo letos zopet nekaj pricvetelo
na vzhodu ,* re¢e Vit; ropa-in krviZeljni Mohamedanje
ne mirujejo. Kakor se je porodilo v l]‘jubljano, 80 %e
vpadli v ﬂrvﬂke kraje in tamo pustodijo in morijo po
svojej navadi. Ubogi Hrvati prosijo pomodi od nas;
kdo bi jim tudi pomagal , kakor soro&ni sosedje? Lahko
se likajo in mikajo nai sosedje v zapadnej Evropi, ker
doma v lepem miru sedé; nas pa neotesance, suroveZe,
diviake imenujejo, nas, ki imamo komaj le ¢asa, da
sa;Jlje in meée brusimo ter ostalej Evropi odvradamo
sovraZne trume. Nad slavni glavar nadvojvoda Ernest
Guti, kaka nesreda Zuga nasim krajem , ako se Turki,
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odjarmivii si Hrvako, pribliZajo nafim mejam.
g‘oraj je bil sklical mesca avgusta ali velik srpana
ob&en sbor ¥tajarskih, kranjskih in korofkih stanov,
da se pogovori, kako se je mogt;ée najizdatnejde ustaviti
Turdinom , ter jih uZugati, vendar dobimo kedaj
toliko zaZeljenega in toliko potrebnega miri. Ne le,
‘da so vojske z Benedani in veééni boji 8 Turki nam
toliko prizadjali, % domage vojske je bilo treba, e
kmetje so morali razsajatil“

»Da 8o vsi grajidaki take ravnali s podloZnimi
kmeti, kakor ti s svojimi, bi kmetje tudi mirni bili
ostali, kakor so tvoji. Ti gospodje pa niso pomislili,
da &lovek ni Zivina; toraj se je vnel kmetki punt.
Kaj se je neki z njihovim kraljem zgodilo ? pravi
stric Gregor.

»ReveZza so vlovili,* odgovarja Vit, ,ter ga v
Zagrebu posadili na razbeljen, Zelezen prestol, mu
polozili na glavo razbeljeno Zelezno krono, da so iz
ufies in iz nosnic mu zfinjci pritekli mozgani; v roko
pa so mu vtisnili razbeljeno Zezlo, ter ga zasmehovaje
prafali: No, kralj Elija, kako se potutid v kraljevej
Gasti? Pa iz Elijevih ust ni priila nijedna besedica,
tiho je prestal te pregrozovitne muke.“

»To je straino!“ izdihne stric Gregor. ,Da bi
ajdi ali Turki kaj takega poéeli, bi se Ze ne bilo toliko
¢uditi; da pa kristjani s kristjanom tako podenjajo,
to je Zalostno. Kedaj bode Jjubezen, saj je nasa vera
ljuﬁezen — kedaj bo objela m prevzela vsa srea! —¢

V vrt priskaklja deklica, stara morebiti petnajst
let, Vitova hderka. Na potu do hificd obstoji pred
trto, ki komaj nosi obilno grozdje. stovo[ljna in
vesela gleda debele jagode, ki se svetijo v popoldanskem
solncn.

»Anica ,* ogovori deklico Vit, ,to trto si ti bila
vsadila; kaj dobro se je obnesla. Plemenita trta je,
ki se Se poredkoma najde pri nas, ker ljudje premalo
pozvedujejo za Zlahtnimi plemeni. Veselo je gledati
tako polno trto!¥

Izdajavec. b
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»Da, moja je ta trta, drafi atej, in obrala jo
bodem jaz; to #e le bode veselje. — Da ne zabim:
Nekdo je pr'iéiezdil iz Ljubljane, ki #eli vas. Naj
pride tu sem 7%

wSeveda! kar sem ga priZeni, v utici ga hodem
sprejeti; ti pa preskrbi, Ze ves —.“

Pevaje sladko pesmico odleti iz yrta brhka deklica.

»Oho , tebe pa poznam, Kriitof! To je kaj po-
sebnega , da te ,;‘m]aiki poslje na Visoko. Vsedi se
prijatelj, pot te je gotovo utrudila.*

»Kdor vedi del svojega Zivljenja na konju preivi,
tega dvadnevno jezdarenje toliko ne vpeha. To le
pismo imam vam oddati od svojega gospoda.

Vit odpre pismo in vrste urno preleti. Glasilo
se pa je pismo Herbartovo tako-le:

s pDomovina je v nevarnosti! Turska kopita zopet
Zelé teptati nade kraje. Nadi hrvaiki bratje Ze imajo
mnogo trpeti od sile gladnih volkov. Res, da ne more
biti tako neprijetno , samo le Zeti, sejanje pa i

prepuséati. Ti naki i se tudi tega nadela, r
se vidi, drzijo, &ed, matjnni le naj skrbé za setev,
getev bo Ze shranil Turek. Da si tudi smo jim mi
Slovenci Ze tolikokrati krvavo napisali ple¢a, hoté jih
prepri¢ati o nepostavnosti takega sicer prikladnega
natela, se vendar Se ne morejo odpovedati svojej
starej navadi, ker se pripravljajo to jesen v na¥

krajih Zetev pobrati. Treba je toraj, jim to grdo
navado vendar enkrat izbijemo iz bué. Nad svitli
vladar nadvojvoda Ernest me je, kakor ti je znano,
imenoval poveljnika vojske, ki se zbira v s{ovenskih
krajih Hryatom na pomod. Brezi vsake dvombe je
tudi najbolje, da ne pri¢akamo odov Turkov doma,
unstran nadih mej jih moramo priiiti, in z zdruZenimi
mo¢mi jim dati nekaj v spomin , jih ne bo nikdar
ve¢ nazaj: Poitenemu in hrabremu sinu domovine,
kakor si t1, ni treba razlagati, kaj da je v takej zadevi
treba storiti. Le to bite s tim rad prosil, da svojim
bliznjim sosedom graji¢akom in plemenitafem naznanis,
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: da se v kratkem naj zaéné mnogodtevilno zbirati v
: Ljubli'ani. Smrt nagim vragom! Zivila domovina!
| eljno tebe junaka pricakuje

Tvoj Herbart Turjadki.*

ywZivila domovina! Smrt vragom!“ ponavlja Vit
navdugien prijateljskega pisma. ,Zivio nad Herbart 1

Zopet bo nekaj dela, in tako delo mi ni bilo
nikdar neviede in’ tudi nikomu ne more biti, ki mu je
mar za blagor in sredo nade slovenske domovine.
Moji dobri kmetje bodo zos:t vriskali , duvdi ta klie
na boj! To bo zopet vesel dan na Visokem !

,j(edaj bo vesel dan na Visokem ?“ smehljaje se
poprasa Lavra, stopivia ravnokar v vrt. ,Kaj se ti
~ tako #ari obraz, dragi moj 7
| wZenka, s Turki jo bomo zopet zaplesali! Zdaj

ved vse. Jurko naj stopi doli v vasi, naznanit mozem,
- naj se_jutri zberejo v gradu.“
»Ce doZivim zmage,“ povzame stric Gregor besedo,
re¢itavii Herbartovo pismo do koneca, ,¢ée bode nad
_ junadki Turjadki zopet, kakor navadno, Turke oftel,
potem bom pa rekel s Simeonom: Gospod! pusti
[ svojega sluzabnika v miru iti, kajti moje oéi so videle
vzhajajoo zarijo boljiih dni za p domovino.
l_ Tréimo, prijatelji, na zdravje slovenskega vojskovodje,
na zdravie Herbartovo I

Lana o o o

: In kozarci zapojé med domoljubnimi klici.
: Dru dné Ze rano prihajajo kmetje v velikem
Btevilu na Visoko. Veselih lic stopajo gori
»Kaj menis sosed ,“ nagovarjajo se med mo,
,kakoine novice nam bo pravil vrli nad grajicak?
Grajski Jurko je le vedel povedati, da je gospodu
gismo dodlo iz Ljubljane. Jaz menim, da se nié do-
rega ne plete blizo nasih mej. Kaj ti pravis ?*
»Jaz tudi tako trdim; saj ves, kaj je unega dné
razkladal popotnik, ki je globoko iz aike k nam
ripotoval, kako namreé¢ vedno dalje silijo naprolj zlobni
g‘m-éini. Gotovo bo treba zopet prijeti za med !¢
»Naj se zgodi, kar koli ,* oglasi se tretji, ,to vem
5‘
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o vsakem izmed nas, da je vse pripravljen storiti za
nasega vrlega gospoda na Visokem.“

»To nam pa iz srca govorid, prijatelj,“ potrdujejo
vsi, za ,nadega grajidaka smo Sm res pripravljeni vse
darovati. Bog ga Zivi mnogo let. Bog dal vsikdar
tako gospodo na Visokem! Zivio nag Vit !«

Zraagrmelo je iz stoterih ust: Zivio nag Vit! Zivela
njegova rodbina !

Dale¢ se je razlegal navduseni krik, vetrovi so ga
nesli na vse strani, v wvsako dolinico, in iz vsih
jev je zopet odmevalo: Zivio nas Vit! —

Se vedno dohajajo kmetje v tramah na Visoko;
grajski dvor ne more vsih sprejeti, mnogo se jih toraj
postavi na ravnici pred velikimi vrati.

Zdaj se prikaze Vit; v prekrasnej, vitedkej opravi
stopa iz gornjega nastropja. Kak#na postava! Junak
od nog do glave! —

,»Ahl strmi v prvem trenotku mnoZica, v drugem
se pa firijo #Zivio-klici do nebeskega stropa ter se prostr-
nejo okoli in okoli.

Vit se ustopi na zgornjo stopinjo stopnic, ki vodijo
" maravnost iz prostornega dvora v prvi nastrop. Videti
ga je zamogel toraj sleherni, tudi stojedi pred graj-
skimi vrati na trati.

Njegov lepi glas zadoni tje ez mmoZico do zad-
njega:
g »Mozjé! pozdravljam vas svoje prijatelje, pozdray-
ljam vas vrle slovenske moZé! temu pozdravu pa
moram najprej dostaviti svojo zahvalo, da ste na moj
souiv se v tolikem §tevilu zbrali v mojem gradu. Lep
okaz mi je to iznova vade udanosti, ali da boljse refem,
vabe ofitne ljubezni do svojega grajitaka. sem si
prizadeval vam v tem ali unem krogu dobro storiti,
najslajfe mi je za to placilo vade spoznanje, da imate
gos ki vam ni samo gospod, ki je vas odkritosr&ni
E:ija.telj, ki je skrbel — to smem reéi — za vas, in ki
tudi skrbel za vas do zadnjega diha. Mo#jé! Skupaj
smo preziveli #e dobrih in nedobrih ur, skupaj smo se
branili nagih ZaliboZe domaéih, in nedomadih sovraz-
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aikov, in sreta je bila le vedno na nafej strani, ker
smo branili pravico, ker smo branili nad slovenski dom!’
— In zopet je zdaj doila priloZnost, pokazati, da smo
slovenske krvi, vsikdar pripravljeni stopiti v bran svo-
jega domovja. Kdo izmed nas ne pozna in ne &asti
Jl‘uxjaﬁkegu Herbarta, ki nas Slovence vodi Ze toliko let
od zmage do zmage? Cujte toraj, kaj poroéa prvi
slovenski junak.“

Vit razvije zgoraj omenjeno pismo ter predita vrste
pocasi, vsakemu razumljivo. Mnogokrat ga radostni in
zivahni klici #ive pohvale silijo, da preneha. Vsaka
besedica je navduSevala zbrano ljudstvo.

»Mo#jé! nadaljuje na to Vit, ,besedam naSega
Herbarta imam malo ved dostaviti; saj vas nam,
Vit z.Visokega bode sledil klicu svojega prijatelja Her-
barta, in meni, mo#jé! meni, vafemu prijatelju, o tem
ne dvomim, bote sledili tudi vi! Moja oroZaica vas bo
mshbela s potrebnim oroZjem, ktero bodete nosili

or junaki, in domovina vam bode vedela hvalo. —
V treh dnevih se zberite zopet tukaj, vsak v svojem
oroZji in_potem nastopimo slavno pot, in Bog bode z
nami. Cujte, zapomni si naj vsakdo, naj se glasi od
kraja do kraja slovenske nafe domovine, vsaka mati
naj udi svojega otroka te le kratke besede: Moli Boga
in brani svoj dom, brani ga tujega vraga. Ako smo
vredni imenovati se Slovence, zdaj pokaZimo, da se
drzimo tega nadela: Vse za vero nadih oletov, vse za
srefo in slavo nafe domovine, v kterej smo se rodili,
v kterej #Zivimo in v ktere krilu tudi podivati upamo.
Da obranimo svoj dom in # njim svojo vero, kdo bi se
temu delu odtegnil? Toraj gotovo vam vsim iz srca
zaklidem: Zivila nada slovenska domovina! Bog jej daj
vselej junaikih Herbartov! Zivila Slovenijal¥

Pl;i zad;;jih besedah vzame Vit blis¢edo héehdomoe
raz glave. egov govor tako prefine vse pos

da se tudi odkrijejo in Zivio-klicev ni bilo konea. Vita
gane, videti, kakova radost, kakov pogum se je vnel
med prostimi kmeti, ki niso mogli nehati v enomer



70

klicati: Zivila nasa slovenska domovina! Tujec naj se
nikdar ne Sopiri v njej!

OroZnica se odpre; razdeli se sablja, meé, delada,
uika, oklep, sulica; kar je kdo potreboval, kar se je
omur prileglo, je dobil. éleherni poskusa svoje oroZje

in mnogovrstno Zvenketanje nastane v dvoru in zvunaj;
pred malim &asom tako tihi grad postal je zdaj voj-
skini tabor.

To je bil zopet vesel dan na Visokem. Vit je vso
mnozico obilo pogostil. Vréi polni domacega vina hodijo
iz roke v roko; junaske pesmi se pojejo, naroden ples
se osnuje zvunaj na zelenej trati, dp.r?:g drugega objema
v domo{jnbnej radosti, vsi so si bratje slovenski.

Veseli krik tudi ne ipresl:_nne, ko se pribliza veder,
ter se oboroZeni okoli¢ani spravljajo proti domu. Na
vse kraje okoli Visokega se razikropé, in iz vsih tih
krajev se dolgo Se &uje narodno petje, pesmi o boji, o
zmagi, o junakih; mi, ki ogrevajo in pregrejejo
vaako &utljivo srce, da radostno bije le za en biser: za
domovino!

XL

V sovraznem taboru.

Oprosteno je grednima,
(Z)nlumté:ru, ubojici ; f
rosteno sy svim
S:mo nije ixdu:ii?'ci. P
V Zavrhu se tudi pripravljata nafia znanca, vitez
Vovk in njegov drug, Lukez Vohad, na odhod proti slo-
venskemu srediédu, v Ljubljano, kamor se shaja premozno
in ubo#no, visokega in n.u.ﬂ stanti. Sevéda se ne poda-
jata iz samotnega Zavrha tudi z istim svetim namenom,
or vsi drugi. Njima, posebno vitezu, ni mar za boj
zoper vrage domovine; saj je on sam med temi vragovi,
a gréi, ostudneji od Turdinov. Najnevarnidi sovraZnik je
Vovk, na kterem ai trohice najti, kar bi bilo pogumnemu
moZu le kolickaj podobno.



71

»Tomaz,* obrne se pred odhodom prijazen do svojega
oskrbnika, ,vse izrofam v tvoje roke, vse moje posestvo,
Dvor in Zavrh, priporoéam tvojemu bistremu odesu, Pre-
pri¢an sem, da prisedsi iz vojske nazaj bodem imel veselje
obdariti zvc::;ifa varha za njegov trud. Ako bi pa padel
za dom,* nadaljuje hinjavec in nehoté obraz potegne v
smeh, ,ako bi pa stori{ slayno smrt na dastnem polji,
tudi pozabljen ne boX, Preskrbel sem %e za vsako stran.
Bodi zdrav!*

Se dolgo ¢asa gleda Toma# za odjezdajotema. Te
dobre besede in to zaupanje ga veseli; voii érnemu vitezu,
ki se zdaj lEu-o«t;ovoljno podaja v nevarni boj, na tihem
dober vspeh.

Ljubljana je bila malokedaj tako glasna kakor se-
daj. Iz vsih krajev slovenskega svetd se zbirajo bram-
bovei; vse je v orozji. Herbart je bil naznanil, da klide
domovina in njegov glas ni bil zastonj. Poveljniki posa-
meznih krdel in veljavni mo#jé se posvetujejo v njegovej
dvorani, in med te junake se vrije tudi vitez Vov
voril §e nikdar ni toliko in mavduSeno tako o potrebi
urne pomoéi hrvafkim sosedom; da se mora tur¥ki ropar
prijeti, kakor koli hitro mogode; da se nikakor ne sme
ne dan zamuditi. Znal je besede viti, da je vse pre-
pridal o svojej pogumnosti, o svojem dobrem namenu,
o svojem domoljubji; edini Vohaé je dobro vedel, kamo
pes taco moli, in &udi se, da znade njegov gospod tako
zvito tudi obradati besedo.

Posli dohajajo iz jutra, da se Turki urno bliZajo in
girijo ¢ez hrvaike meje; nikdo ne more njih vojske
ustavljati.

»Da bi vsaj nekoliko konjistva imeli nbogi Hrvati!
Le nekaj malo konjistya!* je izdihoval posel, trded,
da je prifel naravnost iz hrvaikega taborisca.

Sklene se v Ljubljani, da se zdajci cela vojska
vzdigne proti sovraZniku, konjitvo naprej in pesaci, kakor
hitro morejo, za njim.

»Voha&!* pravi vitez Vovk, ko sta na veder pred od-
hodom sama, ,,vse se ?di, kakor si le #Zeleti morem. Ti-le
plemenitagi, te-le visoke glave, ki so me vedno zanife-



2

vali in me na tihem, menim #e, storili so Ze korak k svo-
jemu poginu. K temu sem jaz pomagal! Kako so kmalo
velg‘:h laZnjivemu poslancu, &ed da je le nekaj konjiltva
treba, urno postaviti proti Turkom! Ko bi vedli, da je
poslanec bil od turfkega poveljnika, od Ferat-bega, ki Je
moj zaveznik! Konjitvo je polno mojih neprijateljev in
ni prehudega Stevila; ga ni na tisoe! Herbart se od ko-
njistva ne odtegne, to je gotovo; in Vit iz Visokega tudi
ne. Namen, da se Herbart s konjistvom naprej

je v nekterem obziru dober; njegov prihod bo Hrvate
osréil, posebno, ko se razvé, da je lepo pestvo za petami.
Tudi se dade mnogo vaZnega pogovoriti in skleniti, da
se po dolofenem nadinu ravna proti Turkom in odlo-
&ivni boj tako dolgo odladda, dokler ne priroma pestvo in
cela lepa navdufena vojska ne zgrabi gospodov iz
jutrovih deZel. Namen bi rekel je izyrsten, ako bi le
— mene ne bilo. V nekterih dneh naju ¢aka delo;
pripravi se, da se bode dobro dokonéalo. To bo Euden
ples! In kdo bo godel? Vitez Vovk.*

S prvim svitom lepega jesenskega dné se vlete
dolga vrsta konjikoy skozi mestna vrata po dolensk;eﬂ
cesti. Lepo krdelo! Ststavljajo ga zastopniki vsih slavni
rodovia, od Turjaikega Herbarta do malega plemida;
vsi s0 se zbrali okoli slavnega nadelnika. In med timi
vrednimi moZaki jezdari ponosno vitez Vovk z Vohadem,
lulika med pgenico. :

v Podbrezji, na grajiéini Herbartovej, prenodijo
Frvo no¢; odtoedi hitijo naprej, prestopijo mejo na Hrva-
ko in pri Budac¢kih se Slovenci zetﬂ.nijo s Hrvati.

Buda¢ki so neznaten kraj v malej dolini; okoli in
okoli se vzdigujejo bribi z gostimi Sumami pokriti, ali
Ea gole vigine, L 8 svojimi pedinami in pedCenatimi

rdi otoZmo izgledajo. Na zahodnjej strani je dolina
bolj odprta, pa oko daleko gleda le nerodovito plan.

_ Herbart se vstradi, ko pregleda skupno vojsko;
Hrvatov se je veé nadjal, mnogo ved. Zraven tega ima
hrvaiko krdelo toliko tujcev v sebi iz vsih dezel, od vsih
detirih vetrov. Kdo se more na tujea opirati s polnim
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- zaupanjem ? In kako bode tujec za tujo mu reé navdu-

- S

' ne, se tudi njegovih ne polasti nobena plaha misel.

feno ravnal ?
Pa junakn Herbartu ne upade pogum. Kakor x%emn

edej

pevarnosti se mora zoperstavljati toliko ved poguma. Raz-
poilje sréne mladence ogledovat, kje da se Ze tabori Tu-
rek, in kolikega Stevila da je.

Proti vederu izgine Vovk in njegov vedni sprem-

Jjevavec Vohat iz kristjanskega leZiita ; rekalo se je, da
| i’e je podal na ogledovanje, kajti pov’edal je bil I;red

svojim odhodom tako, reko¢, da se ne boji nikakove ne-
varnosti od sovraznikove strani, ker znade dobro z meéem

' ravnati, kar pa ¥e nikdo do zdaj na njem ni bil oiz'mllg

graven je dokazoval, da, ako bi tudi naletel na Tur

v strahéh, ker njegovemu konju ni para med Turéini.

Zmenil seo je sicer malokdo za viteza Vovka, in ti,
ki so se menili o njem, so se ali ¢udili, da je puiavnik
iz Zavrha, kakor so ga priimkovali, tako poguma poln ;
d.mfi pa niso hoteli verjeti, da bi se v resnici dale¢
upal proti sovrazniku. Vendar pa ni nikomur na misel

rislo, da bi znal ta Vovk kaj drugega v srcu nositi,
kor samo to, da bi se skazal srénega moZa in pred
drugimi malo pobahal.

Mesec nekako zaspano gleda skozi tenke oblake, ki
krijejo celi obzor. Véasih veter skozi grmovje povlede,
sicer je zeld tiho, e kopita se skoro ne éujejo v pedlena-
tej in mahovitej zemlji, dasitudi skokoma jezdarita Vovk
in Vohad. Puséava je vse okoli, kamor pogleda oko; pu-
§6ava od nedtevilnih vojsk, ki so se Ze toliio in toliko let
H:di.le $o tih krajih. Vitez Vovk posebno urno jezdari,

ga Vohad tezko dohaja.

~Gospod! Kako dolgo e holeva tako jezdariti v
noé¢? Mene Ze ie'aneusmi%:no nadleguje, v tih blagoslov-
ljenih krajih pa 8e slabe vode dobiti ni.*

,Kdo bi se menil zdaj za Zejo, dragi moj Vohat! V
nekih urah bo imel, bodi prepri¢an, vsega po volji. Nade
#e imava precej daleé za seboj in Turke menim da jih v
dveh urah dobiva pred oéi. ! To se mi bo lepo izpe-
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ljalo, kakor si Zelim. Trpi Se Zejo nekaj Gasa, potem ti
Bode pit bolj disalo.* PRAET NS

Zopet moléeda, kakor poprej, dirjata proti vzhodu,
da konjgeplavata v potnih penah. }.adx::alaj u[x)' se v slabem
mesednem svitu prikaZejo daled pred njima gridi, za kte-
rimi je sovraZnikov tabor. Vovk ni slabo ra¢unil; mesec
nagne utrujeno glavo, pomikaje se v zaton, ko se pribliza-
ta gridem.

»Na yrhih morava zadeti na prednje turike strage;
tako mi je naznanil Feratov posel. Kaj, misli§, Lukez,
kako bova naskoéila in razpodila njih tabor ? Ima3 reve#
tako osufeno grlo, da ti ne di marnja? Jaz sem zabil na
vse telesne potrebe. Na, nesi to le belo banderce v roki
kvigku; to je znamenje mirnih ljudi. Razumes, ne izgu-
biti! 2daj o podasi jafeva navzgor.*

Turska straZa se krepko oglasi; na vrhuncih zadne
vse mrgoleti.

»Allah je velik!“ povzdigne svoj hripavi glas Vovk.
.Pri'mli‘i;ozzjin namen vam ni sovraZen; v resnici teh

se te kmalo lahko prepri¢ali. Ni va§emu zapo-
vedniku imé Ferat-beg?*

»Ako tudi, kaj te to briga? Kaj hodes ?« zahramé
turdki vojaki nad vitezom ter obstﬂwijo oba.

»Imate pravo, imé me res malo briga*, skuda Vovk
poniZno in ljubeznivo besedovati. Pogledite v to-le pismo,
ter me urno dovedite k poveljniku, za kterega imam
mnogo va#nih novie. Prosim, prijatelji, nikarte izgub-
ljati dasal®

Na to pristopi zapovednik straZe, ki dosla izprva meri
od nog do glave. Videti pa bogato obleko, ktero nosita
oba, in Feratov podpis v pismu, v kterem turski vojsko-
vodja Ferat-beg zapoveda, da se ima gjavr, ki to pismo

okaZe, skozi vse straZe pustiti in ¢astno spremiti notri
njegovega Sotora, se turikemu dastniku spremeni ob-
raz, ker ju prijazno pozdravi in sam zasede konja, da ju
spremi do vojskovodje.

Vsi trije jezdarijo proti sredi taborovej. Moléé so
pozdravljale druge straZe, ter zatudjene gledale za ime-
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itnima gjavroma, ktera doleti tolika Cast, da smeta
rostih o1 jezdariti skozi tursko lezisde.

«Ako bi nas kdo,“ se smeje spremljevajodi Sastnik
oti vitezu, ,hotel v vade taborisde, gotovo bi mu zama-
i o¢i, da bi stvarice ne mogel videti in morebiti Se nos,
a bi le kaj ne ovohal. Reci, gjavr, da ni res.*

»Aga, kakor ti je ljubo, tudi nama smes zavezati
i, ako mi ne verjames, da bi bilo to nepotrebno delo,
se tide najinih oseb.”
»Potrebno ali nepotrebno, gjavr, odvrata Turek
vitezu; le nad tabor in nada vojska je tako#na, da se
ijjednega ogleduha ni bati. Pri Mohamedovej bradi!
ake vojske Se mikdar videla nista! In nad vodjez
slavni Ferat-beg tudi velja nekega Turjadkega, ki m
vami toliko slovi.*
i Turdko lezisde se razdirja daled okoli ter obsega
ved gridev. Vse je polno belih Sotorov in v bledem
E]mescu se lesketa turiki polomesec nad konjskimi repovi,
ki so dastno znamenje raznih poveljnikov.
X Ze od dale¢ se odlikuje vojskoyodjev Sotor od drugih.
'V sredi na visem gri¢u mimo drugih se dviguje po-
nosno, okoli se pa niZje vrstijo drugi dotori, tudi okin-
Bani; tu Sotorujejo vis)i Castniki Feratovi.
~ Zdaj prijezdijo mimo obilih straz do nnjviijega §o-
tora; strada Blerat-begova prevzame nada junaka slabega
‘spomina. Mnogo Castnikov se zbira okoli.
; »Gospodal® jih nagovori vitez, ,prej ko me Cast
‘doleti, da stopim pred vadega slavnega vojskovodjo, bote
‘blagovolili meni in mojemu tovarfu podariti kako zdra-
vilo zoper grozno Zejo; drugade Se govoriti ne vtegnem.
Pot j; ila dolga in suha.

itezx Vovk se s svojimi sladkimi besedami in

retnim obnadanjem prikupi nazoim &astnikom. Hla-
divne, lepo difede pijade, ki jo Sorbet imenujejo Turki,
jima jo in po Sorbetu #e kave, ktere Se ni bilo
takrat po Evropi. A Luke# se je le malo zmenil za
tako pijato.
riéne se daniti in Ferat-beg je bil po koncu. Nebo
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se je zjasnilo o jutrajnej sapi; naznani se lep, a grozno
vro¢ dan.

Porotijo vojskovodji, da sta dodla gjavra, ki zahte-
vata k njemu, za kar imata g)ismo njegove roke.

Ferat-beg je danes posebno dobre volje vstal; sli-
fati pa v gjavrih s pismom, z rokama vesélja plogkne,
ter ju brez odloga vpeljati veli.

Turki se ¢udom éudijo, kaj da je njih vo'skovodja.l
tako milostljiv proti kristjanoma, ju celé pusti z
oroZzjem k sebi. To se %e nikdar ni pripetilo.

»Dobro mi dodel, moj vitez Vovk iz gjavrskih po-
krajin!* pozdravlja Ferat ustopiviega izdajavea, ter mu
poda roko. ,Dobro doel k m:jl;aj vojski! Ta je tvoj
spremljevavec, tvoj pomo¢nik ali prijatelj?« pogleda

ohala, enako pruze¢ mu desnico.

»Moj prijatelj in pomoé¢nik v tem teZavnem poslu,
o kterem sva se v Sm{;vem pogovorila. Imé mu vitez
Lukez,* tolmadi urno Vovk in hudo Vohada pogleda,
ker se je ta ravno hotel debelo nasmijati, éuvdi, da
je vitez.

»Tudi dobro dodel, dobri vitez Lukez!* ponavlja
Ferat-beg. Kako se imajo nafe skupne zadeve?“

»Po vsem dobro!* odgovarja vitez. ,Ti je fe toraj
volja, slavai Ferat, za to kar ti jaz dam in k ¢emur
ti jaz pomorem, tudi meni zagotoviti, kar jaz zahtevam?“

»0 tem ne mored dvomiti,“ smeji se Ferat-beg; .0
tem ne sme§ dvomiti, moj ljubi vitez Vovk! Kakor si
se prepridal, ravnal sem se do zdaj na tanko, kakor si
mi ti narotil. Moj posel je bil v Ljubljani?«

»Bil. Rayno o pravem &asu je prifel, prosit v imenu
Hrvatov konjitva in to je #e na Hrvaikem!<

2Pravid? A kdo mu vodja?+

»Turjaski Herbart!® izgovori tezko vitez Vovk.

Ferat-bega prefine pri tem imenu groza; ko bi tega
dobil v roke! VPsaJ mrtvega, kako bi mu sree poskako-
valo, nié veé bi #i ne Zelel na svetu! " .

» Vit iz Visokega je tudi pri konjitvu!“ naznanja
dalje vitez.

»Tudi? Nevaren sovrainik nam je ta Vit, in ne
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pm kaj bi dal, da téh dve ni, Turjafkega in Vita, na

-4 3 !‘
»Bi toraj rad ta dva junaka ukrotil?«
~ ,Cemu to prasanje, vitez Vovk? Kar si pozelis,
giavr, ti dovolim, samo da mi Herbarta in Vita, kakor
obljubil v Sarajevem, pomagad ugonobiti, ako ju Ze
)¢ morem Ziva v svoje roke dobiti. Omenil si, da ti
e tudi na tem, da izgineta. Je Se to resnica?”
. ,Zelim Se. odvrata Vovk polasno, ,Zelim Se, da
yzameta konec oba, da se nikdo ne povrne ved v do-
mace kraje nazaj, pa re¢i moram, da odtegnem vsako
pOM O, mi ne zagotovis, da ju res ved nazaj ne bo
dom, e padeta Ziva v tvoje roke. Da ti v roke
padeta, za to jaz lahko poskrbim.“
»Vse dovolim, vse. Kako toraj menis?* sili Ferat.
»Zgoditi se more, da ne padeta v boju, da more-
biti ranjena prideta v tvojo oblast, ti ju pa za lepo od-
kupnino potem v domadijo pustii nazaj. Tega se bojim !
se obotavlja vitez.
»Nikoga ne pustim iz svoje oblasti, ako tako za-
itevaﬁ, in ¢e se mi svet ponuja za nju.”

»Pomorem ti toraj, pa samo s to pogodbo: Zaroti
se pri Mohamedovej . bradi, da, ako ne storita smrt v
boju oba, Turjadki n Vit, ako kteri tih dveh pride Ziv
v tvoje roke, da ga ne izpustid iz svoje oblasti ved, da ga
ne bode nikdar k svojim nazaj. Prisezi pri Allahu !
'. »Zarotim se,* krepko govori Ferat-beg, ,da nijednega
ne bode ved nazaj, in prisegam kakor gotove je Allah
wvelik in Mohamed prerok njegov!“
~ ,Dobro. Zdaj ti razloZim, kako ti bo edino mogoée,
ju ali uniditi ali vsaj vjeti. Ako se ravnal po mojih be-
sedah, je Herbart tvoj in Vit in cela vojska slovenska,
skoro samo plemstvo, ne more ti uiti nikdo. Toraj: Dober
dan hoda i stoji kristjanska vojska; ni Se vsa sku-
paj, pedtvo jo e po poti. Herbartova vojska ni velika, in
ako jo primes poprej, kakor pride pedtvo, se zgodi, kar
sem rekel. Jutri veder %e zamore cela vojska zbrana biti,
toraj je treba jutri zjutraj boj zadeti s Herbartom. Kako
bi to bilo mogote? To je moja naloga. Jaz in moj
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motnik sva dobro pregledala celo okolico okoli Bu-
székov; dobro nama je znana. Midva bodeva kazala
najkrajéo pot, ki vodi do kristjanskega leZis¢a. Tvoja -
vojska se fe¢ danes pomakne za pol pota naprej, in ﬂo |
se stori trda noé, se zopet vzdigne, tako da ima¥ jutri
jutraj kristjane pred seboj. Pa da se ne odmaknijo?
?o je tudi moja naloga. Da Herbarta in njegovo vojsko
ujames, moras razdeliti svojo vojsko v tri dele. Prvi del
stopa naravnost proti Herbartu, to je proti zahodu in ta
del so ’Eeiacl. Drugi del, ki mora kakor tretji obstajati
iz konjikov, se zavije na desno; tega vodim jaz. Tretji
del jo mahne na levo; njemu bode pot kazal ,vitez“ Lu-
keZ, moj prijatelj. Ko zadenjajo ugasovati zvezde, mora
Ze vsaki oddelek biti na svojem mestu; ti, Ferat-beg s

i, kristjanom nedaled nasproti v lice, jaz z drugi
oddelkom se vstayim kristjanom na levo in ,vitez* Luf:il
na desno stran. Vsi oddelki si ostanejo v malej dotiki
med seboj. Zraven se mora drugo in tretje krdelo zdru-
#iti za Herbartovo vojsko in tako so kristjani obkroZeni.
Da se to dobro izpelzje » bodeva skrbela jaz in moj tovari.
Ne more spodleteti !

To ta neizrekljivo razveseli. Herbarta dobiti!
Herbarta, ki je #e toliko Turkom &kodoval, tolikokrat
jih do Zivega namlatil! Herbarta, pred kterim se je vsako
turko srce prestrasilo; njega, strah Turkov, bo on, Ferat-
beF, ugonobil, in slava mu bo zaradi tega donela po
celem turfkem carstvu. In zraven Herbarta #e enakega

Vita! —

Vse se zgodi po Vovkovih besedah. Kmalo se vz-
digne pedtvo in % l'nfx;]n poveljnik Ferat proti kristjanom.
Vodstvo dru ela prevzame Vovk in tretjemu mora
kazati pot Lukez Vohad.

»Recite, kar hodete,” toZi Lukez Vovku, prej ko se
lotita vsak na svojo stran, ,,to se pravi éloveka po #ivinsko
trpinditi. Zdaj Ze zoﬁ phava nazaj, odkoder sva se pri-
klatila in %e po ovinku; kapljice vsaj kislega vina Se pa
videl nisem, da bi potolazil razbeljeno grlo. Kaj maram
za tisto &rno Corbo, kterej pravite kava, in tisti prazai
Sorbet in vse druge ropotije, s kterimi so naji hoteli Turki
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iti. Za takega poitenega moZa, kakor sem jaz, se spo-
obi poiteno vino. Zato Turki tako radi be#jo, ker ni-
ajo vina ! 4
,»Ce ti je ljubo,“ ga prosi Vovk, ,se Se nekoliko ob-
adati po svetu okoli, ne govori tako Zalivno. Ako te kdo
je, slaba bi pela. Bodi vesel, saj si danes ,,vitez* LukeZ
vojskovodja. Ne zabi svojih konjikov tako postaviti,
or sem t1 Ze mnogokrat razkladal. To pomisli, da te
pe bo nikdo ve¢ porinil iz Visokega; o bok tamo
spodoval, kakor v Dvoru ali Zayrhu. Ako dva dni'vina
ne Zlidii, te 8¢ ne bode konec; vsaki trud donafa tudi
dilo.

Vohat se potolazi, zasede kakor Vovk dilega konja,
era jima je podaril Ferat-beg, in krene s svojimi
na levo.

Ko nastane poldné, vstavi se Ferat, da se mu pesci
odpotijejo do noéi. Desni in levi del se pa nemudoma &

ika v polokrogu naprej in ko se storl nod, sta vod

izdajavca postavila svoja krdela tako, da sta imela kri-
jane v sredi. V drugej polovici nodi se skufata Vovk in
oha¢ skleniti za kristjani med seboj, in na drugej strani
& Ferat-begom. Ko se zasvita na vzﬁodu, g0 Turki po iz-
dajstvu kristjane popolnoma obkolili. Vodnika sta predo-
bro poznala pot.
Tudi slovensko pedtvo se bliza.

psod

XIIL.

i Pri Budackih.

Kedar bliska med morije,

V boji kri jonaSka lije

Kakor Blovenec stoji;

Za otastvo se daruje

Vso nevarnost zaniéuje;

Veéna bo Slovencev &ast!
J. Virk.

Dan napoéi 22. kimovea 1575. leta, osodepolni dan!

Jasno kakor ribje oko je celo obnebje, v doline pa se je
vlegla gosta jesenska megla, Gri¢i, homei in daljne goré
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molé iz tega meglenega morja. Tiho, strafno tiho je v tem
morji, in vendar toliko Zivljenja. Herbart ni ofesa zatis-
niti mogel celo nod od nepoznane skrbi; z glavo oprt na
desno roko je prebedel ves &as do prvega svita. Slutil je
junak, da bode nevspefen boj se bojeval ta dan, pogubljiv
za marsikterega slovenskega korenjaka.

Razposlani ogleduhi se vradajo porogat hudo vest, da
ge bliza Turkov od vseh strani kakor listja in trave. Ko
da bi izrastli iz zemlje, so se pokazali na vsih krajih na
mah. Umakniti se ni ve¢ mogode slovenskej vojski, neiz-
ogibljiv boj se mora pri¢eti.

snega obraza vredi Herbart malodtevilne éete zedi-
jene vojske. Kakor tica jezdari urno od vrste do vrste,
trume do trume; povuo«ii ga zagleda. Sveta jeza pla-
meni iz njegovega lica; &util je, da je Zrtva on in njegovi
izdaje, pneﬁﬁl, neizmerno drago bode prodal svoje Ziv-
ljenje sovraznikun. Njegov pogum se polasti cele vojske,
Be tujei so navduSeni za junafkega Herbarta. Nobeno
srce ne trepeta pred prihodnjimi urami, ko se bode pricel
vojekini hrum.

Pred bojem Se mora govoriti 8 svojimi rojaki; mora
slovo vzeti od svojih Slovencey, kakor brat od fmuov, prej
ko zaéné padati vojskine kocke. Zbere jih okoli sebe,
kakor je imel navado pred vsakim bojem pogovoriti se fe
8 8Vojimi ﬁﬁjatelji; vesel &ut ga spreleti, ko bere na vsih
obrazih plamteci pogum in nenavadno koprnenje, prijeti
sovraZnika ter mu pokazati, kako znade Slovenec past1 za
domovino.
m%{edaj je kdo &ul, da so se nafi odetje zbali sovraz-

Rudedo zastavo, na kterej je bila videti Kristusova
podoba, v roki, stopi med svoje, rekoé:

3 i mi rojaki! Zene me srce, da spregovorim
nekoliko besed do vas, ki ste mi vsi mili bratje. Sﬁzvenec
je Slovencu brat! Ne govorim pa, kakor da bi trebali 8e

esed, ki bi vnetile in vzbudile v korenjakih pogum. Ne,
tega med Slovenci treba ni! Besede, ktere govorim, priha-
Jjajo mi iz drugega namena iz srca, in bodo toraj tudi
naéle pot v srca mojih rojakov. Pred vaZnim bojem, ki
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v kratkem priénemo, se pristuje, da vzamemo slovo
od drugega; da se spomnimo na to, kar je nam vsim
milo in drago, na ljubljeno domovino; da se ragveselimo
mdavﬁ dobrotne nasledke danaénjega boja za nado

Bo’domovino slovensko.

j, kterega imamo ofmi, nam ne obeta slavne
_’mnge,nihkor.Lahhooeprt:d junaki izrede, da idemo
le slavnej smrti v narodje. Slovenci! Ako tudi to dobro
vemo, mi se ne vstrafimo boja, mi se ne udamo sovrai-
niku! V poznih letih se bode #e govorilo, da je trumica
Blovencev slavno padla pri Budadkih, da je vesela umrla
za vero, za dom. Kamor oko obrnemo, re#é nam d&ete
sovraZnikove nasproti, drhtede veselja, da imajo vendar
rilonost, malo vojsko kristijanov siliti, da se udd. Pa
grezi boja se mi li ne bodemo; mi se ne podamo ni-
kdar! O koncu boja naj predteje sovraznik sveje vrete in
groza %bde prevzela, videti, kako znade Slovenee um-
reti in koliko nasprotnikov podere prej v prah, kakor sam
izgdihne. Rojaki! Protete smrti se mi ne bojimo, mi se
_je ne izogibamo, dasitudi bi si mogli rediti #ivljenje, a
morali bi se sramotno podati. In mi bi to storili? Ni !
Ne udajmo se!

Kot zvesti sinovi domovine tudi ne smemo drugade
mriﬁ,hb‘o:l::siil;‘olimoshm mrtmnoneermni:
vrednega #Fivljenja. Naj se udé nadi unuci, naj se u
- Blovenci prﬁodnj Sasov iz isghdnprednibvjpri Bu-
- dadkih, da se ne smejo ustraditi mogoénega sovraé-
 nika, da se nikdar ne umaknejo hudim navalom, ki proté
domovini. Unuci, posnemajoci naé izgled, vedno hrabro
do nthm‘ diha braneti drage domevino, bodo zagledali

j#e dni, kakor smo jih videli mi, njih predniki. Pa
izgled smo jim aspustili, pot sme zanamcem pokazali, po
kterej se pride do boljie prihodnosti. V poznih éasih se
nas bodo veseli spominjali, v svobednej domovini se bedo
&onomo omenjala pada imena ter se slavila nada smrt.

edar bode hvaleZen zarod presteval svoje junake, na nas
se pozabilo ne bode, ker smo jim zapustili izgled, da smo
vae, tudi Zivljenje darovali za dragi dom!

Zanamei bodo posnemali izgled, ki ga jim danea

Tzdajavee, 6 :
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hoSemo podati; unuki — o tem sem prepri¢an — ne bodo
pozabili svojih prednikov in njih del, ter z enako ljubez-
nijo, z enakim srcem stali vsikdar za dom. Kaj sledi iz
tega? Kaj, kakor da za trdovratnim, a pogumno bitim
bojem ri&e vesela zmaga in ¥ njo mileja doba zanancem.
Ko bodo podreni in podrti vsi sovraZmki, ko si ne bode
ved upal nobeden nasprotnik vstati zoper Slovence, ter z
oholo nogo teptati po njih domovini, tedaj pride toliko
zageljena mila zlata doba. Bog, dobri o¢a vsih narodov, je
odlodil vsakemu zlato dobo, temu prej, temu pozneje.
Pride toraj tudi Slovencem. Pride ¢as, ko bode nekaljeno
veselje vladalo po blagoslovljenih krajih slovenskih; ko
ne bode grozna vojska trosila smrti in tuge po dezeli; pride
&as, ko bode Slovenec ponosno mislil na svojo domovino,
ki je svobodna, od prijatelja ljubljena in islana, od ne-
prijatelja spoitovana in dastita; na domovino, ki ima bistre
sinove, da z umom slavo njeno Sirijo po zadudjenem svetu,
modre krasne héere, kin¢ naroda presreénega. V dubu
gledam to zlato dobo slovenske domovine, dobo polno
slave, l'idpolno radosti, polno ponosnega zadovoljstva. In
da pride mojim rojakom ta zlata dﬁﬂ, v to bi mi naj ne

magali? Smrt slovenskih junakov pri Budadkih naj

e yreden pripomodek v dosezbo zlatega veka!

Ako bode toraj na¥a smrt pomagala, da pride Sloven-
cem zlata doba, nam ni to razloga dovolj, da veseli in
radostipolnega srca idemo smrti nasproti? Dh, veseli se
podamo v pogubni boj, da bode strmel sovranik nad ne-
navadnim prikazom! Veseli hofemo umreti in pasti za
domovino, nas obdaja sladki ¢ut, da ne umremo za-
stonj, da bode iz na¥e smrti, iz nafie Zrtve ustala kedaj
oslavljena, srefna domovina nadih unukov! Pri Bogu
sem obljubil, za geslo vsega livljenia sem si izbral, da
hodem neyonb}i eno dr#ati zvestobo milej domovini! Bratje!
Z Bogom toraj! Zivila nada slovenska domovina! Za zlato
%olﬁo na&ih unukov hajdimo v boj! Vse za vero in dom!

m |
ljive fo bilo gledati vzvifeni prizor, kako so ju-
nadki Slovenci, gorei ljubezni do domovine, gotovo smrt
pred odmi, radostni i med seboj slovo, si stisnili roke
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ter bratovsko se poljubili. Vesel krik se vzdiga proti
nebesom in Bog, ki je gledal dan pri Budackih, gotovo
ne bode dopustil, da bi se toliko za sveti kri# in za dom
prelite krvi bilo prelilo zastonj.

Herbartova vojska krene na zahodno stran, odkoder
mora priti slovensko pefitvo. Temu toraj ide nasproti.
Ako je kako mogode zediniti se # njim, ako je mogode na
tej strani si pot napraviti skozi sovraZnikove vrste do
blizajotih se rojakov, je e nekoliko upa, oteti se celotnemu

poginu. Ako se levi turski oddelek predere, je & malo
mogode umikaje so braniti, dokler ne prihité pesaci, ki
vendar dale¢ biti ne morejo. To je tudi vitez Vovk dobro
f sprevidel, ter najvedi oddelek dal postaviti na levo stran,
' Slovensko konjistvo priéne boj; na desnici ejo
i sovrainika neprestrafeni Hrvatje, na levej tujci iz vsih
krajev sveta. Izprva se bojujejo iz daljine, kolikor se
~more skozi vstajajofo meglo razvideti. Podasi se bliZajo
- nasprotniki. Pa kaj je to? Slovenskega sredif¢a ne doleti
- nobena strela, nobena puika ne pok 1ja smrtne lice.
- Turski vojskovodja, Ferat-beg, je bil dal povelje, da se
- ne strelja v konjistvo; hotel je namred Herbarta in Vita
in druge junake %ive dobiti v svojo oblast in znano mu
je bilo, kje stojé junaki Slovenci, in da je Herbart v sredi,
- na elu svojih rojakov. Tim huje pa gospodari smrt med
korenjaskimi Hrvati in osupnjenimi tujei.
» VraZja megla, da se tako dolﬁo mudi,“ ogovori vitez
- Vovk jeznega Vohada; ,rad bi vedel, kako se pletejo na
' bo{liiéu. Iz unega grita bode prav varno gledati po celej
dolinici, po celem boji¥su.«

Utihne. Zbode ga huda misel, da je on kriv toliko
s:elite krvi. Herbart! Kaj mu je Herbart #alega storil,
ga sune sovraZniku in preranej smrti nasproti? Da
izdade vragu, Herbarta tolikega junaka, pa on toliki malo-
vredne!!agdo Slovencem povrne skusenega Herbarta ?
Vitez Vovk? Izdajavec si ne more v tem trenotku kaj,
da ne bi ga groza obila, pregledaviega tolike vzrodene
nesrede. Herbart! Vit! Jnn:ia slovenska vojska! Vse

si izdal v pogubo — ti vitez Vovk!
6
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Ce je kteri greh, ki se ne more odpustiti nikdar, tedaj
jo isd&e'rstvo ta greh, to &rno, &rno delo!

,»Vas grize, da se tako kislo drzite? pikne Vohad,
vedod, kaj se v sreu yitezovem godi.

wZadel si, Luke#!“ dobi odgovor in Vovk se dalje
utopi v misli silede v njega. ,»Grize me, vest me grize,
ki sem menil, da sem jo Ze davno pokopal. Herbart!
Vitl¢ — — —

»0j ti budalo! se dez nekaj dasa glasno numKej‘i.
,Takim neumnostim pustii, da ti letajo po budi? Kaj
ﬁerbart, kaj vsi drugi, kaj celi svet, ako moja osnova to
zahteva.” —

Boj se voname do Zivega. Se nekaj korakov pa so
skupaj, in potem velja roka zoper roko, mo# zoper moZa.
Megla Ze plava nad glavami in hitro gine. Solnce milo,
jasno sije, in v njegovih dobrovoljnih arkih se sveti in

liska kristijanski in turfki med. Zdaj se vidijo vsi od-
delki Turdinov. BoZe, to bode mesarsko klanje! Kristi-
jani, pred vami na desni, na levi mrgolé povsodi sovraZne
drhal, Zelé vam poﬁn! Slovenci od vsih strani vas stis-
kajo yra#ni zoperniki; kje je refivna pot?

Cim dalje boj traja, tim huje raste srd in besen
gum v sreu bojnikovem. V takej sveti jezi se vriejo Slo-
venci na neftevilnega vraga. Herbart stisne na njegovej
strani boredemu se Vitu poslednjokrat roko, in v tem
stisku je bilo slovo, kakor ni drugade soditi, za ta svet.
Le en trenotek nese misel Vita dale& proti zahodu za goré
v domadi grad, kjer je pustil drago Lavro, na prijazno
X‘;ugoko, kjer je pustii milo mu héerko. Za vselej?

vé.

wZa menoj! Kdor ima srce!“ Grmi Herbartov glas
in rudeta zastava frfra visoko mad glavami kristijanov.
Vojskovodja slovenski s de Zlahtnega konjida, a ta
se silno vspné, kakor da bi ne hotel nesti svojega gospoda
v smrt. Kedaj je slovensko krdelo zapustilo svojega vod-
nika? Vderd za nadelnikom, junaki za junakom vderd v
goste vrate sovraZne.

Ta naskok, ta krepka navala vzrodi v Turdinih nemir
in nered. Strmedi in osupnjeni izprva ne vedd, kaj podeti.
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Polomesci se zibljejo, zastave omahujejo in konjski re-
povi frfetajo v zraku. Pa 2 se postavijo. Velik kreg
in trud¢ nastane med njimi. Kdo bi se dal od proklete
raje, od kristijanskih psov meni ni¢ tebi ni¢ brez obrane
posekati? Kaj je nam mar, Ferat-beg, za tvoje posebne
gelje? Da le gjavre pobijemo! —

Zatne se najhujsi boj. ,,Allah“ krohotajo Mohame-
danci; ,Jezus!“ Lriéé knstijani. Kako se krizajo medi!
Kakor grozen val o &asu hudega vremena deré Slovenci
naprej, smrt na vse strani deledi. Prah se dviga, silno Zven-
ketanje oro#ja, zraven neizmerno kri¢anje srditih vojakov,
stokanje in jedanje ranjenih in umirajodih. Zaré se
obrazi, bliska se morivno jeklo, kri se pretaka, da je ne
more zemlja popiti. Nadi se borijo kakor levi, straino
obilo trosijo smit med sovrainike. Strah se &iri po so-
vraZnikovih vrstah. B

Kaj pomaga ves pogum! nakupi¢ene mrtve
Turéine stopajo povsodi nove drhali. Zdajpse de pokaze,
kaj imad tujeu upati. Levi del kristijanske vojske, sami
tajei, se spusti v Eeg, v sila vaznem trenotku. Na Vov-
kov svet je bil Ferat-beg zapovedal svojej vojski, naj se
levemu oddelku kristijanov umakae Siroko na stran, da
tako zapelje tujee v beg. In kakor je rekel Vovk, tako
se je tudi ilo.

Zdaj se konec Slovencev bliza. Zbere je §¢ enkrat
nadelnik okoli sebe, krvaved iz mnogth ran.

,,Brsz':! Zdaj veljd drago prodati nade Zivljenje!
Nn.preg'} Za vero in dom 1% — -
pet se zakadé v najgostejie trume in Turkom
glave kolejo, pa tisoé jih nadomesti deset, ktere je posa-
mezen junak l. Od trenotka do trenotka :m:';‘élnje
kopica okoli Herbarta; od vseh strani stiskajo Turki.
Skoraj bode nadelnik sam ; rolaki padajo drug za dru-
im do zadnjega diha se boredi, r se borfjo le junaki.
daj se zgrudi Herbartov konj od sablje smrtno zadet; -
pa Turjadki na tleh stoje¢ udriha okoli v razdraZene
vrage. 8 silno roko nameri na nekega poveljnika, ki ga
je bil hotel zgrabiti in Zivega dovesti k Feratu. Dobro

~ ga zadene, da Turdinu glava zleti na tla: jezik Se nekaj
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mrmra, ofess se krozijo, le nekoliko &asa se premika,

geva, obleduje in ugasne; iz trupla pa, ki je ostalo na

konji, je visoko glanila kri. Strafen vik zaZené Turki,

ko ostrafeni konj izdirja po ravnici, truplo na sebi svo-

jlt:ugakigospodn. erbartov med neprenchoma seka po
rkih.

Vse sovragnikom prida, da hi“im ne bode mogo&e, Her-
barta ﬁve% se polastiti. Koliko vendar je #e njihovih
pokonéal! Pa junaku moé gine, pade naposled tudi sam.
A Ee na tleh ne miruje; hude rane deli med kridede
Turke, ki so ga obkrozili. Se porine v najblii.n'ega med,
da se Turéin blizo njega zvrne, in zdajei izdihne Ziv-
ljenje. Turki presmiom' okoli njega stojé, neupajodi se
nameriti v junaka. Herbartovo oko umira, e nekaj iz-
dihov, in — junaka, kakorinih je malo videl svet, ni
ga ved. Iz premnogih ran mu je pl?tekls kri in Z njo
givljenje. Slavna smrt, kakor je bila Herbartova na
polji dasti!

Sovra#nika prestra¥i smrt junaka. Ferat-beg ne
vé, kamo bi se jeze djal. Toliko tiso& svoje vojske
je #rtvoval, samo da bi Herbarta Zivega dobil’ ! Pa kaj

e saltan izvedoval, koliko Turkov je zahtevala Her-
bartova smrt, da le Ziv ni ve&! Le urno nazaj v globoko
Turdijo!

oj je kondan, za Slovence nesreten, a slaven. Fe-
rat-beg strahom svojo zgubo pregleda, ter uredi priprave, |
da se ostala mu vojska vrne nazaj, odkoder je prisla.
Pomakne se toraj kmalu iz bojista ter hiti v svoje a{e.
Bi-li slovensko peltvo podakal, da bi aﬁs ugonobilo. z-
vedel je, kako znajo Slovenci umreti, ali zmagati.

&rintijanov Je malo ostalo Zivih. Kar jih je Se, se |
vledejo v suZnost; vsi so hudo ranjeni, znamenje, kako

% 80 se sréno bojevali. Ko pride nod, so Turki %e dale&
odtekli od bojifda. A z nodjo pride — prepowno, pride
slovensko pedtvo! In vendar je hitelo no¢ in dan; za-
stonj. Polni mesec jim pokaZe doilim grozovito bojisce,
ktero jim pové, h‘) se je tu zgodilo. Kar so e neradi
zvedeli o nesredi Slovencev in o koncu Herbartovem, to
jim je toZnega obraza pravil &rni vitez rekod, da je po
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Sudezu udel suZnosti, on in njegov Luke#, in da se je
tudi nekoliko drugih plemenitafev odtegnilo turikim
rokam.

Resnica je bila, da je zapustil proti konca boja
2 Vohadem gr?ig, Jodkoder je éledj boj, ger v ovinku pgi~
jezdil na bojisde, malo prej, ko so dogli peéci.

Dolgo ¢asa hodi pri luninem svitu po bojisdu; dolgo
v noé se plazi skozi vrste mrtvih bojnikov. Ne dd mu
mirt, mora se prepriéati dobro in Se nocoj, da jih je spra-
vil wta, ktere je hotel. Tamo je mesto, kjer so stali
junadki Slovenci; tamo jih mnogo zdaj le#i bledega, mir-
nega obraza, ko da bi spavali. Pa saj spavajo dolgo dolgo
spanje, dokler jih trobenta angeljska ne izbudi. Na to sveto
mesto stopa vitez Vovk in klavrn sledi Luke#. Tega &vr-
stega moza so zadunji dnevi skoro spravili na nié. Tri dni
je Ze, kar ni videl rumenega vinca, in to je za LukeZa
velika nesreda. Tri dni in nodi e mora cok[)isti dez hribe
in doline, semtertje; kakor senca mora biti svojemu go-
godu vedno za petami. V celem #ivljenji ga Se ni tako

azila neizrekljiva nezadovoljnost; &meren, s pobedeno
glavo, kakor v sanjah se vlede za veselim Vovkom, ki
tr;?ln premetuje in obraze proti luni obrada. Rad bi iz-
vedel vrli mo#icelj kdo je tukaj ostal na bojnem polji, in
kdo je moral s Turki podati se na pot.

'dii"'PVOhw ! stopi vendar bliZe, pa pogledi, kdo je ta —
Vi “

Luke#Z ni imel navade, da bi se kedaj prestradil, pa
zdaj ga groza le nekoliko spreleti. Tiho je po clzl:‘ag oko-
lici, na jasnem nebu trepeta mesec, in njegovi bledi Zarki

jo na de bledeje lice; s krvavimi lasi pa si igrajo

ladni ponoéni vetridi. -

Bil je ubogi Jurko, Vitov stre#aj iz Visokega, h&e
tu pri Buda¢kih nadel svojo smrt.

»@&lej, Vohad,* nadaljuje vitez, ,ta te ne bode ved
tiral iz Visokega, kakor te je. Njegovo pest ne bos ¢util
vef. Da je Jurko padel, mi je znamenja dovolj, da tudi
Vita ni ved med #ivimi. Ako pade sluabnik, se tudi go-
spodu ne more boljie zgoditi. Razumes, Vohad 2

»Dobro, dobro!“ mrmra Luke. ,Zdaj, ko nimava



tu ni& ved opraviti, je tudi razumno, da poberiva kopita in
idéiva urno ljubi Zavrh, in se okrepdava po takem tru-
solpolnem delu.
Po poti od Budackov je Luke# nalaié Zvizgal ali pel
napev tiste narodne pesmi, ki pravi:
Selnce e gori gre,
Silno je zalostno ;
Kaj bi ne bilo zalostno,
Ker &ez vojsko je dlo.
ssav ﬂ e viteza hudo zbadal v trdovratno srce,
n vse n Jje Vovk prizadeval, da bi tovaria spravil od te
ki mu je prihajala na uho, kakor izdihljeji umira-
q jakov pri Budatkih, kterih smrt je zakrivil on.
.e pn najmnjiej pnloinoatx izbuja grozno ofitajoda
vest hudobneZu
Ko prupeu v Zavrh, je bilo prvo, "da se vsedeta iz-
dajavea za polne vrde in mnogo pijeta, vitez, da se omami
in potopi vest, Luke! iz navade,
da ¥ gc d' L)an, ,,zmagnl sem jaz, dez svoje
nuprotnike pri Budatkih, in to ti povem Lnkei kakor
tovo sem go 'g Zavrha in Dvora, tako gotovo moram
iti posestnik Visokega, ali pa me naj krokarji raz-
kljujejol«
pZadnje, zadnje bodi tvoj del! vosi na tihem
Vohaé.
Kdo vé, &e se LukeZevo vodilo ne izpolni ?

XII1.
Nevaren pot.

Dolgost Zivljenjs nasega { o kratks,
Kaj znancev je zasuls #e lopatal
Odprta noé¢ in dan so groba vrata:
Al dneva ne pové nobo;t ratka.
ern

Grozd je dozorel, trgatev se je Eovsod: pricela. Vse
Jje polno urnih delaveey po gri¢ih in homeih, na kterih se
#ibé trte od obilega udﬁ. Trgatev je vesel ¢as, najvese-



89

lejéi celega leta. Kaj neki, da po goricah okoli Visokega
m slifati tistega veselja, ki se je sicer razlegalo o tem
dasu okolici? Kaj da trgavei mol&é opravljajo svoje
delo, da si e skoro govoriti ne upajo med seboj ? Ni &uti
sladke pesmi, ne radostnih klicev! OtoZni se spravljajo
delavei o mraku iz vinogradov ; marsikdo izdihne oziravii
se na Visoko in zamidljen stopa do svoje pohlevne hisice,
in prej ko duri zapré za seboj, ¢ enkrat pogleda na Vi-
soko, nad kterim migljajo zlate zvezde upa in tolazbe;
na Visoko, kjer je bilo zmirdj vu:‘lfe doma, odkoder se je
razdirjevalo dale¢ na okrog, med vse prebivavce. in
2daj ? — Zalost je zdaj tamo doma, in ker je na Visokem
#alost, Zalostni so vsi okolidani.

Kako se je vse spremenilo v nekih tednih! Polni
nade 80 se podali iz doma junaki branit oéetnjavo, bratom
prihitet na pomoé. Vsakdo je sanjal o sijajnej zmagi, o
slavnej vroitvi k domademu ognjiiéu. Nesreda pri Bu-
dackih je skazila vse nade, ovila mnogo src z o brit-
kostjo. Res so se vradali kmetje, ki so bili 8li z Vitom v
boj, zopet na dom, ker se_je vojska razpustila; pa na Vi-
soko se ne vra¢a nikdo! Ze misel, dobrega grajétaka iz-
g-ubiti, je ranila vsakterega, zdaj se pa kaZe, da Vita ne

o ved nuzaj. Saj je bil tudi pri konjistvu, ktero je skoro
popolnoma konec vzelo v nesrednem boju, le nekoliko
ranjenih je ostalo, pa med timi Vita z Visokega ni.
Najbrie je storil junagko smort pri Budackih! Toraj je
na Visokem minilo vse veselje ter se uwaknilo skr
in Zalovanju.

»Dek za solncem mora biti, za veseljem Zalost priti,*
prava mala slovenska pesmica.

Na Visokem _j?e j Zalost doma. —

V Zavrhu pa? — V navadno tihem, zadrnelem gradu
se zdaj vesel obrala vitez Vovk, ter prazni kupice s svo-
jim ljubim Vohadem. Zelé glasno razodevata oba svoje
veselje, posebno vitez si mene roke zadovoljen in kakova
zadovoljnost ga je, kaZe njegovo uzarelo lice, ki se vedno
na smeh dr#i.

»Dobro sva se obnasala na Hrvaskem; bolje kakor
sem si mislil. Huda je pela oholim plemenitaiem, res;
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pa zakaj so me tako prezirali. Kazen ne izostane in tudi
zanidevani vitez Vovk se zna maddevati. Tvoj zoprnik,
Vitov Jurko je tudi izbrisan iz bukev Zivljenja, kakor si
se sam prepridal; zdaj te ne bode ved mogel s pestmi iz
Visokega potirati in to te mora veseliti. Herbarta Turja-
kega ni ved, ki se je toliko nosil; moral je kondati, ker
bi bil sicer mojo osnovo prekriZal in uniéi]]; in dobro je
za svet, jaz vsaj tako m:lx:im, ako er:e taki i::eni l. i
vijo iz pota. Vita ni; ako ga ne krije hrvaska zemlja,
g:aljje B 5 Furki, toliko: kakor ‘dabibil imitor: ' A
vendar Se nisem pri kraju, nisem e dofel do cilja.
Eden nasprotnik, Ewregt najbolj sovraZim, eden je e
l::d givimi , kterega je treba odpraviti. Kdo menis,
'° i
. »Gotovo se ne motim, vitez,“ odvrne Vohaé in po-
stavi izpraznjeno &aSo na mizo, ,ako refem, da menite
mﬁ‘ mpodn, kteremu so v Ljubljani toliko ast ska-
govali, kteri nam je nekdaj? debelih povedal in kteri ima
dast biti Lavri stric! Zadel
»Ti izvrstna glava, zadel si! Stric Gregor se mora
tudi spraviti, da mi je pot prosta. Kako bi se to zgodilo,
ti prebrisanec 74
»Starec tako kmalo umré, podakajte. Zguba toliko
E:ijatel'ev in pred vsim Vita ga poZene v grob. Pola-
jte, dokler se vam dobrovoljno sam ne odtegne.”
»Rekel bi, da je ta tvoja prva neumna, ki si jo izu-
stil v svojem Zivljenji, Lukez. Jaz naj bi dakal ? Jaz, ki
sem duhtal in in pazil blizo dvadeset let na priliko,
jaz bi zdaj dakal, ko vem, da mi je sreda mila? Ne,
stric Gregor mora kmalu iz in njegovo imé, vidis,
tukaj zraven Herbarta Turjas odpisano bo pridalo
&udno stvar, ktera nikakor ne e Lavrinemu odesu
prijetna.*
pPovedali mi %e niste nikdar, zakaj da tako nabirate
pise. Tu je Herbartov, tukaj Gregorjev, Semu to?
j bo to hasnilo 74
,,Kn’}\}: to hasnilo ? Potrpi, da se bo# naposled bolj
smejal. )j podpis in moj §e manjka in pismo postane
velii'e vaZaosti. ’F:x‘-le se podpisi.*

‘"
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»Pa vsaj to povedite,” pravi Vohas, naérkavi svoje
ime, kedaj sta se na tem pismu Herbart Turjaski in stric
Gregor podpisala ? Pa niste — —¢

nSevéda, ponaredil sem imena. Nisem zastonj se
uril toliko let. Zdaj pazi, kako bom tvoj is
posnel.“ — '

Vitez Vovk napravi v kratkem &asu LukeZev podpis
in moral ga je %o nepriéakovano dobro posneti, da se je
Luke# za glavo prijel ter strmel v Vovka.

»Gospod, kaj takega e pa misem videl, kar sem na
svetu. Ne moreﬁ‘: loditi, ktegz sem jaz pisal. Ce tako
varno in nerazloéljivo zamorete ponarediti podpis kierega
koli ¢loveka, bi vas pa ne htel imeti sovraZnika. Samo
izviren podpis potrebujete ?

ywTako je, LukeZ. — Zdaj pa ima# zopet malo nalogo.
Pojdi na pot proti Visokemu, pa izvohaj, &e ne bo Lavri-
nega strica gnalo v Ljubljano, ali kamo drugam pozvedo-
vat o Vitovej osodi. Kar izves, donesi mi urno nazaj.
Stori, stori to, Luke#!* —

Voha¢ zapusti Zavrh ter stika nekaj dni okoli Viso-
kega. —
»Vrla glava mi slu#i,“ smeji se vitez za odiflim
Luke#em; ,kakor nalaié se je memi pridruzil ta zviti
Vohaé¢. lzdati me ne more, ker se tako pridno udeletui:
vsega mojega podetja. Rad ga imam in vendar se ga tudi
bojim, in ker se ga bojim, moral si ga bom z dobrim ali
hudim od sebe spraviti, pa tudi iz sveta. Da zamorem
po dovrienji svojega nadrta, po izpeljavi svoje stavljene
si naloge, po doseZbi svojega cilja brezi vseh skrbi Ziveti,
mora tudi Lukez Vohaé¢ nehati med Zivimi se klatiti. Nje-
gov konec je zadetek pravega Zivljenja za-me!

Tako je mislil vitez o Vohadu in tako tudi Vohad o
vitezu.

»Le naj imd veselje ta sirota, dokler da ne dosege svo-
jega velikanskega namena, kakor ga imenuje. Ko bode
menil, da je Ze splezal na vrh, mu izpodnesem lestvo, da
se zgrudi v prepad, iz kterega ne vstane ved vitez Vovk.
Jaz imam tudi svoj namen, in taje — kakor gotovo se



imenujem LukeZ Vohat, moram ga dosedi, — ta je: Luke#
Vohaé, bogatin !¢ —

Svojo in Lavrino negotovost & zgodi z zrwoni ruja;
nit, se nekega jutra stric Gregor iz Visokega.
glavnempxon:tu ngl’]anskem bode izvedel respico, kakor
se boji, Zalostno. emdesetletni staréek je e zdaj bil
dudno pri modéh, kakor da bi pozabil stevilo let. Stopa
doli v vas grad, ter nagovori znanega kmetiéa, Vrh-
nikovega JoZeta, da ga spremi v Ljubljano. Ni se obo-
tavljal podteni JoZe ter el svojej osodi nasproti. Mali
vo:néek kmalo oddrdra izpred Visokega in meri jesenske
doline.

Mine skoro dan teZavnega potovanja, mrak se &e
dela. Do bliZnjega trga, kjer menita prenoditi, je S dobre
pol ure. Hiti Lonjiéek, da pred trdo nodjo dospeta v za-
vetje. Nebo se je prevleklo, me%le se i(;]dé roti jugu.
Zdaj in zdaj se pribliza vihar. Ze se slisi og daled &u-
menje, orumenelo listje frfra po zraku, zadnja svitloba se
umiia gostej temi. Uino konjidek, bezi pred hudim vre-
menom ! —

Zdaj se vije cesta semtertje med temnimi gorami;

iin vzadi, vse je tiho, le veter maja vriite. — Cuj,
kaj je to ? Udarci se slifijo iz vetrovega Zumenja; to so
udsrei kopit. Konjié zarezgetdin nastavi uha; na voznikov
klic naglo podirja naprej. Skozi temo se toliko zamore
razloditi, da se dva jezdarca podasi bliZata. Zdaj se sreda-
jo. Eden nju zagrabi konja za uzdo, in drugi mahne Jo-
Zeta, ko bi trenil, z medem po glavi, da se reve# zgrudi
vznak, in nekaj nerazumljivih ieued zamrmlja. Istega
trenotka iztrgata napadnika strica Gregorja iz vozitka ter
ga preselita v dru Bil je zraven ceste ne daled pri-
pravljea, ter imel streho, da je pred dezem varoval na
vsih straneh. JoZetov voz pa obrneta neznana proti Viso-
kemu nazaj in trudni konjidek potrpezljivo stopa zopet
grot.i domu, lagano, kakor da bi ne hotel hudo ranjenega

ofeta raziti v naglem dirn. V bli#njej vasi obstane

red razsvetljeno- hifo umna Zival in u‘o dolgo s pod-

am bije ob kamenena tla, da pridejo ljudje in nezave”
dotega se Jodeta v prvo skrb prevzamejo. —
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| Voz pa, v kterega sta bila napadnika strica Gregorja
posadila, tekal je, kar sta vpreZena konja imela modi, v
temnej noli, v hudem de#u nemudoma skozi mneznane
kraje nail;ej. Zdaj e le prav zamore premisliti stric
Gregor, kaj se je zgodilo v nekih hipib. Zdaj mu stopi
~ jasno pred duhd, da ni pridel dobrim ljudem v roke. Vjet
Je in Z njegovo osebo se nié dobrega, nié prijateljs
ne namerava. Dolgo dasa moli, in tudi najde tolazbe in
mirt v molitvi.

Na dolgem potu utrujen zaspi v pokritem vozu, in
dobrotni, sladki san ga vede nazaj, daled nazaj v minole
dni. Fanti¢ek se v lahkotnem olnu ziblje po j Va-
lovéks pluskajo na znoZje prijetnega grica. Gaa Narava
diha le veselje, zaduje se v nepoznanej lepoti. Na gridn
se sveti v solnénem zlatu domadi gradié in na pragu mu
kima z ljubljeno roko najmilejia mati, vabeda ga gori na
sprelepi domadi grad, kjer #alosti nikdo ne pozna. 8%olm-
dek l\r:mo nesé kristalno &isti valovi; v malem ?::‘mg

iplavati do znoZja onegsa grida, na kterem ga
mom na veé:(?:nte:‘,se? trati premila mati. Pa ulgjci,
éuli, pi# na pif! Oblaki se raztegujejo po obnebju. Urmo
¢olni¢ naprej, da pride mali veslar v varno materno na-
rodje, m v domadi grad, kjer nikdo Zalosti ne
Hiti mladi veslar, da te razsrdeni valovi ne dohité! Ah,
da bi Ze bil v pristaji, in mogel zapustiti nevarni Soln
ter hitel gori v kjer #alosti nikdo ne pozna. Mlada
roka pridno podaja veslo, pa mlada roka utruduje, in
vidi se #e malo ved, ker se je tema naglo razdirila po
dolu. Kako bi se ogibal skal, ki spredi molé iz hrame-
¢ith vod? Hudi valovi, nedavno vhbvn in mirni,
zadenjajo dolnidek metati semtertje. Veslardek, kdo te
redi ? Kdo te prinese gori k ljubelej materi, na

ad, kjer nikdo Zalosti ne pozna. Silno deré walovi s

ntiGevim &olnom proti skalam. Se en hip in rasmtrediti
se mora na skali dolni¢ in ubogega, zapuidenega ve.lmg:
mmbejo neusmiljeni valovi v svoje hladno krilo.

idi skozi stradno temoto iz daleka se blisdati oni grad,
kamor ga vabi mati rajskega obraza, ker tamo nikdo
#alosti ne pozna. Zdaj treskne &olni¢ ob trdo skalo — —
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V istem trenotku se je prikazal angelj, ki veslardeka
rahlo vzdigne iz valov, ter ga ponese iz temnega dola
gori kjer teme ni, ki'er biva najslajia mati v prekrasnem
gradu, kjer nikdo Zalosti ne pozna. — — —

»lamo nikdo Zalosti ne pozna!“ ponavlja stardek
razvedrenih lic. ,,Tamo gori, kjer kraljuje Oée vsih ljudi,
vsemogodni vladar vesolnega sveta, tamo je le veselje
doma. In mati mila me k sebi vabi§ iz te doline solz, kjer
gospodujejo viharji, k sebi na prelepi grad, ki je nas vsih

wvi dom. To je toraj zadnji vihar mojega Hivljenja, iz

ega da srefno pridem, mi pravi san o veselej visavi,
kjer nikdo Zalosti ne pozna!“

Neke ¢rnotemne nodi postoji voz v dvoru Zavrik
grada. Strie r je zdaj toraj v Vovkovej oblasti. Ne
vidi se koraka daled.

Vse je tiho v Zavrhu.

»Stric Gregor,” spregovori vitez Vovk prvokrat,
»2daj smo doma, in precej vas spravimo k pokoju®.

» i’o stardeku stopiti iz voza, ker ga vzame good
eno, in Voha¢ pod drugo pazduho. Stopajo podasno skozi
dvor in n:&rej po stopnicah brezi ludi, po mostoviih zdaj
na levo, zdaj na desno. Po kriZem p tavajo, po raz-
padlih stopnicah zopet navzdol, vrata se odpirajo in zapi-
rajo; vlaZzen, nedist zrak je tu doma. j obstojé in
onemogli stric Gregor se poloZi v kot na kupec slame.

y»Lako! pore¢e Vovk; ,stric Gregor, zdaj si zamorete
po do potovanju odpoditi. Od Visokega do Zavrha se
pravi da je daled. Ker bote brezi dvombe zdajei zaspali,
tudi ludi ne potrebujete. Sanjejte ks} o vitezu Vovku in
o rajskem Zavrhu! i)obu'o podivajtelf

Veselje in zasramovanje je v vitezovih besedah. Urno
zdaj texka vrata zaklene in z Vohadem v svojej izbi
sedi za mizo, polno diSecih jedil in izvrstne pijade.

»Dober sva dogotovila, ljubi Vogaé; lep kos
zares! Zdaj, ko imam Lavrinega strica v svojej oblasti,
zdaj mi ne more nikdo ve& prekrifati mojih namer. Vohag,
) j se, pa mi povedi, hf, bi se s starim Gregorjem

0? To je jasno, kakor beli dan, da iz tega zidovja ne
sme priti veé Ziv! Kaj toraj # njim ?
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! ,»Kar se mene tide,* pofasno odvrada Vohaé, ,jaz bi

 starca pustil Ziveti, dokler sam ne ugasne. Ako vam je bil

 stric Gregor na potu, dobro; zdaj vam ni ved. Siloma ga

* bacniti v tako imenovani uni svet, se mi zelé nepotrebno

- zdi. Bilo bi to junaiko delo?* — Vohad pomenljivo po-
gleda viteza — ,,Bilo bi to juna¥ko delo tej starej pokveki
ugasniti leirbo Zivljenja, ker e tako ugasuje sama P

| yTedaj menis,* izveduje Vovk LukeZevo misel, ,da
naj stanuje v temnej soban, dokler se sam ne poslovi iz
tega sveta?!

,Da! Ce se hodete skazati velikodusnega, dajte mu
dobrih jedil, kakor se dajejo obsojenemu v smrt. Tofiti
ne bode mogel, ¢ed da se mn slabo godi; in pridedsi na
uni svet, vas e bode za to dobroto priperodal in tako se
e lahko zgodi, da pridete kedaj v nebesa. Ha! Hal“

»Dobro, to storim. Jutri postrefem stricu Gregorju
ter mu nesem izbranih jedil v njegovo varno, nenavadno
stanovanje. Neizrekljivo ga bode moralo veseliti, slidati
iz mojih ust lepo povest o mojem masdevanju !

f)ivje krohota in v dufku izprazne kupico.

»Tréiva Luke# “ vzdigne zopet napolnjeno &ado, ,in
pijva na veselje toliko sredno dovrienega dela!*

To je bilo Lukezu po godi; pogumno sta trkala, Se
po. eje praznila kupice, dokler da se je jelo svitati na
vxE::ln: in sta oba premagana od mnogo zaviitega vina
pospala za mizo.

V svojej pijanosti je vitez Vovk soznanil Vohada s
posebnostmi svoje spavnice. Trezen bi nikdar ne bil
storil, pa vino, m':i[\o, odvezuje jezik in skrivnosti sprav-
lja na Po o se bode, kako je Vohad umel pora-
biti vitezov na videz ne toliko va#ni razkaz in da si j
Vovk z nepotrebnim, natanénim razlaganjem o imenit-
noetihtonmnkorekoé sam qrereulvrv, po kterej bi
mu bilo morebiti e mogo&e splezati iz stra¥nega brezna
do redivne svitlobe.

Ko bi Luke# Voha¢ vedel, kaj vse ta-le kljudek za-
more!“ mu zadne vitez praviti, potegnivii iz stranskega
#epa mal, lepo izdelan {ljué in vrte¢ ga okoli kazavea.
,,eApkao me v to izbo zaprek, ako vrata in okna zazida§ ter



96

me tako varno okovariti menis, vendar pridem i# nje ter
ti v nekih trenotkih stojim #vunaj na dvoru in se ti po-
smehujem. Je-li, da se ti to neverjetno zdi? Poskusi s
tim kljudekom v izbi kje odpreti !«
ohaé vzame toliko ¢udni kljutek, ter ga vtika v vse
kljutavnice, ki jih najde na omarah in raznih predalih.
Dalje ko Vohat poskusa, belj se vitez nj im poskus-
:jsnf smeji. Koneéno se LukeZ breszi vs zopet povrne
migzi.

»Ozri se vsaj na obo mojega prednika, ki tako
nedolino nad pothel;o Pvgx(s!i!“ ga spoedbuja vitez iz nova.

Vohaé pregleda na vsih koneih ter #e prada,
kaj ima klju¢ s bo opraviti. Nejevoljen jo priv-
zdigne od stene; v tej pa zapazi mala, neznatna vrata
omarice v zidu. Podobo snmame ter omarico odpré.
Kako se Luke#u zasvetijo odi! Zlato in srebro se mu
blisketa nasproti.

yOkozi omarico pa vendar nemorete uiti, to vam
redem [

»Skozi omarico ne, pa Kljud, ki notri le#i, bi mi
zam dalje pot napraviti, ), & nasprotmej strani

idovja so navadna

%jra, ktera ovi kljud
in jaz stopim v dvor.*
. Y gnko pridete do tistih wvrat?«

»Fod gemljo, Lukes! Ha! Kaj tako debelo gledas?<

»wPod . zemljo! Jaz vas ne morem razumeti. Kako
pod jo? Kako pridete iz izbe pod zemljo?“

»li ako se ti ljubi skusiti svoje moéi, pa od-
makai uno veliko omaro; ped njo so skrivna vyrata, skozi
ktere pride$ pod zemljo na mnasprotno stran! Zdaj me
razumed. Tréiva zopet!* — — !

Le kratko dasa je vitez zaspal; sladka misel, da
ima zdaj zadnjega nasprotnika v svojej oblasti, da mu
zdaj ni¢ ne owvira poti eti se na yrh do zadeljenega
cilja, ta misel mu ne da veé spati. Vesel se vadigne
izza mize, ktero malo odmakne, in zdajeci Vohad zaro-
pota njo.

iteza Zene k stricu Gregerju. Vzame, kakor se
je bil namenil, vina, mesa in kruha seboj za vjetnika.
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»Prifel sem od vas slovo jemat, prifenja vitez
stopivii v temno, vlaZno prostorje Gregorjeve jede. , Me-
nim, da ne bode odved, ako vam razloZim, zakaj da
ste vi tu. Glejte, to je sad, ker ste mi Lavro bili tako
ogorno odrekli, Morebiti se %e spominjate, da sem se
- tistokrat obljubil maddevati. Zdaj se madtujem. V

nekterih dneh pride tudi Lavra, vaSa netjakinja, na
vrsto. Morebiti vas zanimiva izvedeti, kakova je moja
osveta. To %e ne veste, da Vita ved ni, da ga ne bode
ved nazaj na Visoko. Za to sem skrbel jaz. Lavri to
v kratkem povém, in zajedno tudi novico, da Visoko
ni njena last, ampak moja, vsled dolZnega pisma; prita
pa vai in Herbartov podpis resnico Vitovega dolga.
Herbart je smrt storil pri Budackih, pred Vitovo vraitvo
na dom sem zavarovan, in vas je §e bilo treba odstra-
niti, da se tako znosim nad vsim. Zakaj me je zani-
Ceval svet? Vitez Vovk se je straino mabéeval pri
Budac¢kih. D4, jaz sem kazal Turkom jaz sem
vzrotil, da se je pokondala slovenska vojska in % njo
konec storili moji nasprotnikil*

»lzdajavec!® vsklikne stric Gregor v svojej britkosti.

»Kakor me izvolite imenovati! Naznanjam vam Se,
da iz tega prostora ne pridete ved, in da je najbolje,
ako hitro zatisnete o&i za vselej, ker mi ne bo mogode
ved hrane donafati. Lavra mora postati moja Zena ali
E& jo preZenem iz Visokega, kakor sem prégnal sva-

injo Marijo iz Dvora. To vam #e lahko povém, da
sem jaz pristregel Stanislavovo oporoko ter &':) unidil,
dalje da sem jaz dal Milana odstraniti. Vidite toraj,
da sem se tudi nad bratom znosil! Vi se ¢udite vsemu
temu, in ako bi svet to vedel, ¢udil bi se z vami. Jaz
pa se radujem, ker osveta je sladka! Zdaj vse veste,
in meni je éas, da se poslovim. Imejte se dobro, stric
Gregor! V miru in pokoju podivajte!“

Povrnivéi se v svoje sobe nazaj, %e najde Lukeia
smréati pod mizo. Strese ga, v drugej roki polno ku-
pico drZed. ;

Se tisti dan sta zapustila Zavrh ter na &ilih ko-

Izdajavee. 7
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njidih izdirjala izpred zadrnelega gradt, v enomer se
no smejeca,
»Poglediva v Dvor in obiséiva Visoko !

XIV.

Zale ure.

Povejte mi ptidice!
Kje radost stanuje,
Nihée ne ialuje? —
Veselja je dosti,
}’g veéhie britkoctki. -
e smeh, pa je jok!
e J Hasnik,

Sedemnajsto leto Ze tefe, kar Marija Zaluje za
Stanislavom 1in po izginolem Milanu. Pravijo, da &as
celi eréne rane, a zaceli jih nikdar. Kakor potnika v
temnej nodi osréuje in z upom navdaja daljna lud,
enako je polajievala Marijino tugo vedno vradajoda se
jej misel, da Se kedaj pride ¢as, ko bode objela svoj
sina, ko se ga bode zopet sréno radovala. ov neki
Ze mora biti moj Milan? Tako se prafa sama sebe
Marija leto in dan. In ljubezen, ki jo ima v sreu do
izginolega sina, obrada na Anko, %ivo podobo prijate-

ljice ovc()ii&nLavre.

V dolino pod Visokim se sprehaja Z njo. Koliko-
krat je e pravila mladej deklici, kedaj in kako da jej
je izginil ljubljenec, ki bi jej bil imel biti tolazba po

tanislavovej smrti; kolikokrat ga je opisovala, kakofen
je bil, ko se je podajal k dedu! Da si tudi bi ga
Anka zamogla po tem popisovanji na prvi pogled spo-
znati, ako bi stopil pred njo, vendar Ze vedno popra-
Suje to in uno, in mati tadi rada govori o dragem
Milanu.
) w»Ako vi, mila mi, le vedno %e in Ze tako do
pricakujete Milana, recite, da bodem tudi jaz ¥e yidela
svojega dobrega ofeta! Saj ni res, da bi ga mogla iz-
Eabki:i, in za vselej! To se dozdeva nemogode Zalujodej

n 31
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»Upajve v Bogu, Anica, molive za oba, da ju
kmalo vidive zopet. — Kaj se pa v vasi taka zbirajo
ljudje? Kaj se sta;‘ijo okol’i voza 2%

Stopite blize. Milosréni ljudje so nevarno ranjenega
Jozeta pripeljali v domado vas, in zdaj prirov ujejo,
kako so ga nasli. JoZe se §enié ni bil zavedel in mnog:
trdijo, da se tudi nikdar ved ne bede. O stricu Gre-
gor)i e ni sluha ne duha.

Stric Gregor je izginil! Ta novica je potrto Lavro
hudo zadlela,dvendar i&ln.x'ijine netn:h tolaZivne bl:lesede ;z
pripomogle, da je ni Zalost prem ; saj je bilo tre
tu£0 za Anko Jukrbeti, k? je &vgedno 0{31.'].6&13 velike -
solzne ofi na belo cesto, po kterej je videla hiteti boj-
nike v boj in med njimi dragega oleta. Kaj da ga
e ni?

Dan mine za dnevom, a nobeden ne prinese tola-
Fujote vesti. Z vsakim dnevom se mmno#i skrb in Zalo-
vanje na Visokem , in vsaka vzhajajoda zarija eda
marsiktero oko, v solzi plavajode, kakor o itove
Lavre. V rokah list drZi, Vitov list, ki J]? ga je bil
anlal pred svojim odhodom iz Ijubljane. Kake vesele

esede jej pife ljubi moZ, kako je v tem pismu poln

zaupanja, da zmaga ne more izostati! Kolikokrat je Ze
to pismo v rokah imela v zadnjih dneh! Vedno ga je
zopet jemala v roke ter ga prebirala, kakor da bi iz
érk zamogla izvedeti, pride i Vit, ali ne.

Napove se Lavri, da Zeli tuj gospod # njo gove-
riti. — Bo li veselih novic porodil tujec?

Ko se prikaZe pri vratth, Lavra na prvi pogled
spozna to bredo lice; kajti $e tako seva iz tega ocesa
oni grozni plamen, kakor nekdaj pred mnogimi leti.
Groza jo spreleti, videti pred segoj mo#a , kterega ni
mogla poss iti, kterega se je vedno bala na tihem.

«Vsi svetniki! Vitez Vovk! Je-li mogode 2%

~Kakor vidite. Naj se vam poklonim, draga gospa,”
pridenja érni vitez, ,pozdravljam Vas po dolgem, dolgem
¢asu, odkar sva se poslednjokrat videla.” —

Lavri pridejo na misel besede, ki jih je Vovk pri
zadnjem otrhodu od Strica Gregorja iz Ljubljane iz-

"'.
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ustil: Vitez Vovk se bode znal madéevati. — Tako je
mrmral med zobi vitez, ko mu je bil stric Gregor brezi
ovinkov povedal, da Lavra nikdar njegova ne bode. —
Kaj ga je toraj prignalo na Visoko? se praia Lavra.

»Vem da se ¢udite®, nadaljuje Vovk, kakor da bi
vedel njene misli, ,,vem da se éudite, kako da jaz pri-
dem k vam, ki ste me mrzela od nekdaj. Priel sem le
opravit prijateljsko dolZnost, da vam to in to sporotim
o vasem —*

wToraj veste vi kaj o njem? Govorite! Zivi?+

»Odpustite mi, ako vam poprej kratko razloZim
razmere med vadim moZem in med menoj. Ne smete
misliti, de nosim srd do vas v svojih prsih. Nikakor
Dasi tudi ste mi odrekla svojoroko ter jo podala Vitu,
vendar bodite prepri¢ana, da ¢utim le ljubezen do vas,
kakor nekdaj¥, se hlini in laze Vovk. ,Kakor nekdaj
vam le dobro Zelim. Ako sem moral odstopiti, vedite,
da sem tem lahkeje odstopil, ker ste vzela Vita, ki je
bil zmiraj moj prijatelj.«

»Moj ljubi moZ mi je viasih pravil, da se poznata,
in §¢ v tem pismu, ki ga jeiz Ljubljane poslal, omeni
vas. Pa povedite, kje je Vit? Pripravljena sem tudi
najhujse slisati.®

»Kakor naladé”, si misli Vovk, zagledavii pismo,
»Zmaga je moja.‘

w2al mi je pravi na to glasno, ,,da vam ne mo-
rem najboljsih novic povedati. Men® srce poka, da vam
moram naznaniti nesredo Slovencev pri Budatkih. Solze
mi silijo v ofi, kedar pomislim, da sem se jaz vrail
na dom svoj iz strafnega boja in nisem svojega pri-
jmle':. v Lavrino narodje nazaj pripeljal. Gospa! Vi ste
izgubila ljubega moZa, jaz pa dragega prijateljal® —

»BoZe mili! usmili se me reve!” vsklikne Lavra
in omahne. Vitez jo pristreZe in rahlo poloZi v naslonjad.
Okoli bledih tankih ustnic se mu plete hudoben smeh:
»9aj sem rekel, Lavra, da pride dan maddevanja; to
je e le zaletek!” Vzame pismo v roke in prepri¢avsi
se, da ima popoln Vitov podEia , radostno z glavo pri-
kima ter ga viakne v Zep. Zdaj %e le zaklite, da bi
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kdo omedleviej Lavri prifel pomagat. Anka prileti iz

bliznje sobe in vstopivéi spoznade, kakove vesti je mo-

ral donesti ta tujec; plane k materi ter se zgrudi na

njeno krilo. 8 satanskim veseljem ogleduje Vovk ta

prizor prevelike britkosti. ,l.e umiri se, da &ujes mojo
ripovest do konca, ti ohola Lavral“ mrmra vitez
ovk.

Dobrotljive solze olajiajo sréno bole¢ino. Z nad-
tlovesko modjo premaga mati svojo Zalost in poljubi
Ankino &elo: ,Ne plakaj, ubogi otrok! Bog bo skrbel
za naji. Ti si ostala meni in jaz tebi. Poslana nama je
od zgoraj britka #alost, poslana nama bode tudi tolazba.
Draga moja, glej, tudi Ta je terpel®, pokaZe na lepo
izvelidarjevo podobo; ,,On naji ne bode pustil brezi to-
lazbe.* Vzame jo za roko in pelje v drugo izbo; ne
sme ¢uti, kaj S¢ ima vitez povedati o celej nesredi.
Mati jej bode vse mileje, tolaljivejie razedela o svojej
in njenej izgubi. X

Vitez stoji med oknom, roke krizem na prsih, in
ko se Lavra zopet prikaZe, otoZnega glasu nadaljuje:

»Gospa, jaz sem kmalu pri koncu; sam nerad go-
vorim o zadevi, ki mi je toliio britkosti prizadjala.*

Skusa napraviti prijazen obraz, pa iz globokega
malega ofesa vedno &viga srditi Zarek, da je celo lice

rotivno. Pripoveda o slovenskej vojeki, o junaikem
onjidtvu, o neitevilnih Turkih in o nesreéni bitki.
ySte tudi toraj vi bili pri konjistvu?¢ ga poprada
Lavra’.K : '

»Kaj pa; vse plemstvo in njegovo spremstvo. Kar
nas je b{lo boljsih znancev, vsi aJmo se bojevali skupaj.
Vai Vit, — odpustite, da ga zopet jemljem v spomin,
— se je nosil, kakor se le zamore nositi junak. To je
vsakdo rekel, in Turjadki Herbart sam mu je med vro-
&im bojem srefo zavriskal, ko je bil ravnokar s svojimi
celo vrsto naskakajoih sovraznikov podrl. Tako je udri-
hal po turikih glavah, da so se ga zaleli sovraZniki
izogibati; ali Bogu bodi potoZeno“, Zalosten beseduje
naprej, nelavni junak je konéal toliko drago Zivljenje.
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Tolazite sebe in héerko s tem, da je storil junasko smrt
za domovino !¢

Vitez neha govoriti, kakor da bi od same zalosti
dalje ne mogel.

yToraj me bom veé gledala tvoje prijazno lice,
moj Vit! ne posludala tvojega sladkega govora, mne
mogla se ponasati s teboj. Naj se izide po Bozjej volji!
O Vit! moj Vit!“ izdihne Lavra in lice pokrije s
rokami.

»Naj v mira podiva v bratovskej zemlji!“ dostavi
hlinjavec, ter se v jezik vgrizne, da mu smeh ne uide.
»(ospa, verjamite mi, daﬂ—lf-ajii na Vitovej strani po-

ival , kakor da moram praviti toliko Zalostne redi.
Kmalu ¢em kondati, ali pa naj zdaj Ze kondam.“

»Nadaljujte vitez in povedite mi o mojem mozul¥
prosi oplakana Lavra.

»Turki videti, da se nikakor ne podamo, planijo
od vseh strani na nas. Pade na¥ nadelnik Turjaski, za
kterim naj vsi kristjani solze todijo, padejo drugi.
Trikrat ved je pa o Turkov. Jaz se zrufim na zem-
ljo in v istem trenotku vidim Vita, da mi med &viga-
jofimi medi z roko migne, kakor da bi hotel redi: Z
Bogom! — V turtkem taboru se potem zavem®, laZe
naprej &rni vitez, ,in tu izvem, da so Turki vse ranjene
pog i in da je tudi Vit med njimi. Moja rana, —
glejte, tukaj mi jo je vsekal turski med;“ pokaZe nad
zatilnikom belo riZo, kjer mu od mladih nog ni rasel
las. ,Ta rana ni bila tako nevarna, zamogel sem se fe
po koncu driati in poiskati Vita, pa, — ne vstradite
se, — revek je fe v omedlevici leZal, kajti imel je glo-
boko rano na glavi in na preih. Turki so s1 sami
mnogo prizadevali, da bi ga oteli smrti, ker so pric¢a-
kovﬁio mnogo odknémine. Cez dolgo ¢asa odpre ofi:
Tebi izro¢im svoje drage na Visokem! Te besedice je
ved izdihnil , kakor izgovoril in zopet za&rl ofi — za
vselej. — Razumem vafe solze, dastim jih, saj je bil
Vit moZ, da malo takih. Roko sem umirajodemu pri-
jatelju stisnil; kaj se je pa naprej zgodilo, ne vem.
Zalost in boledina ste mi vzeli zavest. — Ko se zopet

_ Al
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prebudim, je bila svitla no&, Turkov nikjer. Pestvo slo-
vensko je bilo Ze blizo, to so vedeli; — ker sem jim
jaz to povedal, si misli Vovk; — toraj so po velikej
izgubi rajéi befali nazaj, odkoder so bili pridli in neksj
ranjenih pustili za seboj. Jaz sem okreval in zdajei
hitel na svoj dom in k vam na Visoko, da vam povem,
kar vam povedati imam. Bolje je ¢loveku hudo novico
kmalu izvedeti, kakor pa dolgo &asa v negotovosti pre-
iveti, nevedo® na dobro, ne na slabo stran.*

»Hvala vam, da ste se potrudili na Visoko, vitez;
hvala vam za vafo prijaznost do mojega moZa; ko bi
vam mogla va¥ trud s &m poverniti —*

»Kdo bio tem govoril, Lavra; umirite sebe in svojo
héer, jaz sem za danes pri koncu. Kar bi imel S po-
vedati, odloZzim za jutrajni dan. Rad bi se razvedril in
zato se hofem malo ogledati po lepej okolici.”

Prikloni se ter odide na grajski dvor, kjer najde
svojega Vohada, slonefega ob drevesu. Ni vedel njemu
primerni tovard, kaj bi od dolgega dasa podel.

»Vi ste se pa morali gotovo bolje imeti, nego jaz,
ker vas celo vednost ni. Menil sem Ze uiti, ter si Ze
osedlal svojega konja. Dolgodasovati se, to se mi zdi
najvedi smrtni greh, in ta greh pride v Vad radun. No
— pa saj vidim, da se vam — —*

.Od same 2Zalosti solzi oko,* nadomesti vitez ter
mﬁ kazavec na ustni. ,Dajva, jezdiva malo na okrog,

or #e koli.

Prijafeta v dolino; po cesti se vije truma pogreb-
cev proti pokopalis¢u. Zvonovi e nikdar niso tako Za-
lostno peli, zdi se Vovku. Spreleti ga tajna groza. Kaj
ti je storil, vitez, podteni kmet, da si mn silovito
B'etrgal nit Zivijenja ter ga vzel Zeni in otrokom?

a nesejo k pokopu Vrhnikovega JoZeta, to je vitez
na prvi pogle'f uganil. Ljudstvo glasno moli, pa du-
hovnika zraven ni, ker Lavrinega strica ni.

Kakor da bi hotel viteza piditi, popraia Vohad
mimogredotega kmeta: Vi prijatelj, koga pa nesejo
k vetnemu miru in pokoju ?*
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» Vrhoikovega JoZeta, ki je nadega duhovnega odeta
bil peljal v Ljubljano. Sam se je malo Se Zv pripelj
domu in za rano, ki mu jo je nekdo — BoZja n
ga naj kmalu zadene — v glavo zadjal, umrl. O na-
Sem stricu Gregorju pa ni ved glast. Bog se nas usmilil«
izdihne kmet in stopa naprej.

Vitez je bil spodbodel konja, ter zadel urno jahati,
kakor da bi se hotel izogniti temu nevieénemu mu

prizoru. .
»Ako pravo sodim, ne ¢ujete radi donenja zvonov,
ki pojejo rajnemu — — —*

»Tiho, Vohaé, tiho!* dostavi urno vitez, in ¥e huje
spodbode konjica.
Vest se je izbudila v vitezovih prsih; naglo izbu-
divia se vest pa straino pede in grize.
Dirjata, da se pena cedi od i:;n'ev. Ko se mrak
vleze na zemljo, se Sele vradata na Visoko nazaj. Celo
ni vitez zinil besedice. Miljonov zvezd trepede na
asnem obzorju, in mesec se vzdiguje nad zv?gzdino
%redo. Kdo %e ni ob&udoval lepoto jasne nodi? Tudi
vitez Vovk zamisljen gleda v prekrasno, mirno noé.
e davno se mu ni tako godilo pri sreu, kakor nocoj.
Dobri angelj je Se enkrat poskusil spraviti viteza 1z
hudobnega pota na boljfo stezo. Prej kakor je dtevilo
tvojih hudobij napolnjeno, vitez Vovk, obrni se, vda.;
se dobremu ange lju!” Cuj vendar njega prosiven glas
Cedalje bolj podasi jezdari; sam ne vé, zakaj se
mu sili v spomin celo preteklo Zivljenje od prvega spo-
_ znanja do te prelepe nodi. Straden razlotek! Kaj je
neki to? Vitez, solza v tvojem ofesu? Zadnji don
zvona je potihnil in ta don ga spomni, kako ga je
zvon nekdaj vabil k molitvi z rajmim dobrim Stanisla-
vom. Kako je po molitvi vsi sladko zaspal! In
kako dolgo Ze molil ni! Odkar pa 1ie opustil molitev,
e

je tudi iz dusni mir, je zabredel v &rne hudobije.
izgubil je vero v vednega JBogs, kterega so molili nje-
govi predniki in kterega molijo njegovi rojaki; izgubil
Je ljubezen do nareda, k kteremu pri o Bozjej
postavi, di Ze izdal ga je, svoj narod slovenski! Kamo
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je zabredel nesrednez? I vendar je %e das, da si pri-
dobi zopet notrajni mir! Bog je usmiljen oda. Ne zapri
Bozjemu klicu dudevno nhof —

Pogleda na Visoko pred seboj; mesec lije l\:go
garobno lud na prijazen grad. Divji smeh zaZene v tiho
nod, in ljuto konja poZene.

Dobri angelj se Zalosten odtegne od njega.

~Gospod! Zvezda se je tamo-le virnila!* rede bolj
rugljivo kakor resno Voha#, komaj dojezdivii na vite-
zovo stran.

»Naj sel* odvrne vitez. — —

Lavra ni bila opazila, da je Vovk pismo vzel; v
svojej britkosti ga tako hitro pogredila ni. Drugo jutro

ride vitez zopet in skrivaj pismo poloZi na staro mesto.
adnji podpis je ponaredil. Komu bi priflo v glavo,
dvomiti o veljavnosti teh podpisov? Najmanjie skrbi
ni imel vitez, da bi zdaj ne mogel priti do zaZelje-
nega cilja.

»Vi tudi nié ne veste o mojem stricu Gregorju?“
prada ga Lavra.

»Da je izginil, to sem izvedel tukaj, druzega ne.
Ljudje pravijo, da se v sedajnih &asih lahko hdJnmp
zgodi. loveé ne ve, kje ima sovraZnika. Skoda pa je,
da je nj voznik umrl; ta bi bil mogel kaj pove-
dati.“ o brezsramno laze vitez Vovk.

,Ce mi So tega tolaZnika vzame Bog!* toZi Za-
lostna Lavra.

»Poslufajte me gospa, pa ne gledite na to, da e
znam umetno besede staviti. Prosto hofem govoriti.
Sedemnajst let je in ez, kar sem vas snubil in kar
ste rekli skozi usta svojega strica, da ne marate za-me.
Zdaj ko Vita ni, smem upati, da ne Ejite nikakove
mrinje veé zoper mene? £oper mene, ki sem vam Se
vedno tisto lju ohranil v svojem srcu, kakor je
nekdaj puhtela za vas? Zdaj stojite sama, treba vam
krepke pomoéi, treba vam tolainika, varha, branitelja.
Ne zahtevam, da bi me ljubila, kakor Vita; ¢lovek ljubi
le enkrat; le da me ne sovraZite, da ste mi prijazna,
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in jaz vam hotem biti — vse! — Vas smem kedaj
8vojo Zeno imenovati 7% —

Strmé je posluSala Lavra te nepridakovane besede.
Ravnokar jej je naznanil Vitovo smrt in zdaj si upa
zajedno govoriti o ljubezni, ki jo nikdar ni util! Kaj
namerava? Sirana misel jo obide: Kaj, de ni ta vitez
vse nesrede — — —.

»Smem upati, ali ne?¥ sili vitez.

»Vitez Vovk, malo besedi vam naj zadostuje. Vit
naj ima mojo ljubezen do groba. Vada ne bodem nikdar.
— Povedite, kar Se imate vaZnega in potem — pustite
me v mojej Zalosti samo.*

Vitezu se zadné srdito svetiti ofi. Tega upora se
ni nadgil. Moléi nekaj dasa, kakor da bi zbi ede.

»Ako bogatin vzame beralico za Zemo, je dobro
storil ali ne? Ga ne vlede dista ljubezen k njej, k
beradici ?¢

»Ne vem, od kodi jemljete pravico, v mojem gradu
me #aliti?* mirno odgovarja Lavra.

»V mojem gradu! Ha! Ha! — Cegav je ta-le pod-
pis, #lahtna gospa?* se smeji Vovk ostudno ter polo
razvije po mizi in s prstom kaze na podpis. ,Cegav je,
vas lepo prasam ?7¢

» Vitov! mojega mozZa je podpis!“
»In ta?* kaZe vitez naprej.
»Mojega strical®
»Dobro poznate, gospa. Morebiti &e tega?
+Ce se ne motim, je Herbertov. Pa kaj hodejo ti
- wel podpisi ?*
»Prosim uljudno, &itajte, kaj hodejo, gospa!®
In vitez sam zadne g{uno, ko &itati:
»Dolino pismo. S katerim pisani Vit z Viso-
kega v prido tudi podpisanih Herberta Turjatkega, de-
Zelnega glavarja, Gregorja Bo#evita, duhovnika, in
Luke#a Vohada, oskrbnika, skazuje, da doliuje vitezu
Vovku v Zavrhu deset tisof zlatov, in da, ake omenje-
nega dolga ne poravna v desetih letih, prejde grad na
Visokem z vsem posestvom v last viteza Vovka v Za-
vrhu. — Na veliko no& 1. 1564.«
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,Ker #e tede,“ nadaljuje vitez, ,enajsto leto, meni
pa Se ni vinarja pladanega, ne morete toraj trditi, da vas
#alim v vasem gradu. Moj je grad, moje je vse. Vas poZe-
nem lahko to uro z Visokega, pa nisem tako hudega srca.
Le ostanite tukaj, Lavra, zapovedujte, gospodujte, vse,
vse ostane vade, samo recite, da ste voljna vitezu Vov
podati roko. Dva dni imate odloga. Ako pa ne dobim
zadovoljnega odgovora, gorjé vam potem ! —

Vitez naglo odide.

Lavra ni vedela, je-li to vse resnica, ali le san. Vit
bi jej ne bil besedice nikdar povedal o tem velikem
dolgu? Ni mogote. Bolje se umakniti sili in pravico
drugej iskati.

Igo nodi, ko sta Vovk in Vohaé #e pijana spala,
stopajo tri Zenske po samotnej stezi iz Visokega doli v
vas, od koder je nekoliko hvalenih vasSanov spremi v
Ljubljano: Lavro, Marijo in Aako.

XV.
Gréka dezela.
Kot s0 dedovi
Branili svoj rod,
Tako sinovi —
Ga bran’te povsod.
D. Trstenjak.

V grikej in slovenskej zgodovini se najde mnogo
enakega. Kakor smo Slovenci imeli in jih e imamo, seveda
z drugim imenom, svoje Turke in izdajavce, ki so prezali -
na nad pogin, enako so tudi Grki imeli svoje ljute sovra2-
nike v nedtevilnih trumah azijatskih Persov. Poglejmo

" nekoliko v to zanimivo deZelo.

Grika je mala, kakor naZa slovenska de¥ela; in ven-
dar ga ni naroda, kteri bi bil ve& vpljiva imel na &love-
#tvo, kakor griki duh. Kako je to mogote?

Griki nared je bil &udo bogato obdarovan od Boga;
njegove dufevne in telesne zmoZnosti so bile v vsakem
obziru izvrstne, nenavadne. Ia podnebje, v kterem so
ziveli Grki, bilo je najugodneje, da so se zamogle njih
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zmoZnosti vedno in vedno na najviso stopinjo razvijati

in razviti. Najlepdi kos celega sveta padel je sre¢nim
Grkom v last!

Grika dezela je polotok, ki pa nima enakega ali po-
dobnega na celem svetu ne. Velik ni, pa na svojih obalik
tako mnogotero razdeljen in razno vrezan, da ima brezi
tevila dobrih pristanov in da se zamore v zalivib daled
v notrajne kraje jadrati. Ta mnogoliénost morskih bregov
se nikjer ne opazuje kakor pri Grikem polotoku. Pa tudi
ni kraja na svetu, kjer bi se na tako malem prostoru to-
liko obali dotikalo z morjem.

Nikdo bi ne verjel, da veje v Grikej, v goratej dezeli,
tako mil, prijeten zrak; med tem ko v sosednjej Italiji
pripeka solnce, da skale pokajo in vse, kar diba, bega v
najgostejio senco, zEihlajo po grikem polotokmn morske
sare iz nebrojnih zalivov, ter branijo Zarkom poletn
solnca kazati vso svojo moé. Enako te sapice tudi hude
zime ne pusté v deZelo.

Zemlja grika ni tako rodovita, kakor vetidel slo-
venska. Stari Grki so si mnogo truda uzivali, da se jim
je skazala zemlja hvaleZna. Sama na sebi ni nerodovita,
pa zahteva mnogo truda in obdelovanja. Krasna je
sosebno na vzhodnjej strani polotoka, je tudi nro{
da 8o se tukaj v raznih ¢asih stavila mesta in je tukaj
bilo srediéde grike omike, grikega uma.

Ker je bila vzhodna stran tako prikladna za nase-
litve, toraj je iz Azijo potasi vsa omika, odtegnivia se od
zibele &lovedtva, prihitela v te blaZene kraje, tako spo-
sobne za trgovino in brodarstvo, dve sredstvi, kteri naj-
bolje zamorete Biriti izobraZenost in blagostanje po svetu.
Vedidel trgovine in brodarstva je po tem u{em bil do
sedajnih ¢asov na vzhodnej Griki.

Griki polotok se meji s Turdijo dandanes. Crta, ktero
pot%nei zaliva, z imenom Arta naravnost proti vzhodu
do Volskega zaliva, dela mejo med Griko in Turtko. Po
otokih, ki so raztrofeni po grikem morji, tudi prebivajo
Grki. Vseh jih je blizo toliko, kakor nas Slovencev.

Dveh mest naj v kratkem omenimo, ker so zna-

menita za celo griko zgodovino.

TP —
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Prav sredi grike dezele leZi pokrajina, imenovana
Atika, Atika je tudi gorat kraj in visoke goré brezi
potov ga loéif'lo od zahodnih in severnih. Le proti morji
e mala deZelica odprta ter ima mnogo lepih pristanov.

emlja atifka je zelo kamenita in rodi posebno olive
in fige. Dolina, ktero obdajajo od treh straai mo-
golne gore, ima na sredi skalovit hrib, okoli kterega
so se naselile davno pred Kristusovim rojstvom Atene,
v zgodovini grikej najslavnejie mesto in tudi zdaj po-
glavitno mesto vse Grike. Atene so bile rojstno mesto
najvecih umetnikov vsake vrste, najslavnejiih vojsko-
vodjev in drZavnikov; Atene so imele najmodrejiega
moZa vsih Sasov, moZa, ki je prerosko misel izrekel,
mnogo ¢asa pred prihodom OdreSeaikovim, da pride
bog na zemljo, ki bode v &loveskej postavi rekil svet in
osredil Eloveski rod.

VaZno mesto je bil tudi Korint in & dandanes ni
zgubil svoje imenitnosti. Od starega Korinta se 8e vidijo
razvaline gradi, tempelj poganskega boga in pa gledisée.
Kar je bilo ostalo od starega, to se Jje Forabilo za pozidanje
novega, sedajnega mesta. Korint je bil v starih &asih samo-
oblasten in znan je tudi iz tega, ker je od tukaj pisal
sveti Pavel pisma na Tesalonifane in Rimljanom. Stal je
pa Korint blizo morja; v zaliva po njem zvanem je imel
gvoje )fﬁ’t“im’ ki pa danes delajo moévirje.

ajslavnejsi das iz zgodovine Grkov ?ll‘?d Kristom
so njih petdesetni bo'i z ofabnimi Persi. 80 Vv neiz-

- mernih &r:storih Azije prebivali in njih kraljestvo je bilo

velikan Persijski kralji so bili sklenili, veselo griko

~ ljudstvo podjarmiti ter so tirali svoje podloZne v groznih

roti malej Grﬁke{‘; V prvem boji jih je mala
§¢ica Atendanov nepriakovano slavno premagala pri
aratonu ; tako so se le nasi predniki proti Turkom znali
bojevati, kakor so se Atendani borili pri Maratonu
proti Persom.
Drugokrat $e v groznejiem Stevilu prilomastijo. Pi-
satelji pravijo, da jih je bilo razun brodovja nad poldrugi
jon. Od severa so lomastili v Griko. Pridejo do visoke
gore Ete, ki se po malem zniZuje do morja; ne more se



110

priti tu dalje, kakor mezni ljudje, ako znajo zamotani
pot dez goro. Eta neha blizo morja in sicer tako, da dela
% njim eno miljo dolgo tesno pot, pravo sotesko, ki se
imenuje Termopile ali po nade Toplice, ker je tu mnogo
toplih vrelcev izviralo. V tej soteski se postavijo Grki z
junakom Leonidom na &elu proti Persom. Pri¢ne se boj.
Grki se ne umaknejo in vrsta pade Persov za drugo. Dva
dni traja boj. Zastonj; Persi ne pridejo koraka naprej.
Kaj storiti ? Cez goro vojska ne more, skozi sotesko tudi
ne, ker jo Leonid tako junaiko brani. Hodejo li tukaj na
tej peddici Grkov razbiti svoje modi ?

Regitelj Persom se najde; bil je Grk.

SovraZnikom pokaZe pot &ez goro, da pride truma
Persov Grkom v hrbet. Grki padejo radovoljni vsi do zad-
njega moZa, Leonid nadelnik # njimi.

Craemu izdajaveu die bilo imé Efialt, ki se #e danda-
nes preklinja. Tado hudobno je izdajstvo!

Persi so vreli zdaj skozi odprto sotesko, poskakajo
na ladije, pa malo griko brodovje jih populnoma uniédi.
Komaj je njih kralj v revnem &olnidu zbeial v zavetje.

S Zasom so Persi pred Grki popolno obnemogli.

Za temi boji je pridla zlata doba za staro Griko.

Tudi zlata doba mine. Tisto lastnost, ki tudi nas Slo-
vence toliko slabi, so imeli tudi Grki: Bili so nesloZni.
Ko 80 v vednem prepiru Ze oslabeli, ko je stal Ze na mejah
drug sovraZnik, da jim odvzame svobodo, & e niso pozabili
svojih razprtij, svojih notrajnih neslog. Demosten, naj-
vedi govornik vseh ¢asov, je gromel nad in med nje, ro-
tivdi svoje rojake, naj se slozijo, naj se zedinijo, na,L:e
zdruzijo, in zdruZen premagajo nevarnega sovraZnika!
Vse zastonj! Razkosano, oﬁdljeno Griko, ki se %e o
dasu sovraznikove zmage prepira med seboj, igraje pod-
Jjarmi moéni sosed in izginila je slava, izginila je svoboda
Grike deZele.

Kedaj je zopet Grika samosvojna, svobodna postala?

Ta &as je & marsikdo od nas sam videl, ker so
Grki samostalno kraljestvo #e le od tridesetega leta teko-

dega veka.
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In tako dolgotrajni ¢as neslavne zgodovine in sui-
nosti je zakrivila notrajna nesloga in razkosanost gri-
kega naroda!

Vsake ba¥e mogodniki so se od zdaj trgali za
ubogo Griko. g

Ko so pridrli Turki v Evropo, so tudi skusali kolikor
mogode, lepe grike kraje izpuliti Bene¢anom , kar se jim
napolaled tako posreéi, da gospodujejo ez celo Griko
dezelo.

In kako so ti divjaki ravnali po ubo?ﬁ dezeli! Kar
je vstvarila zlata doba grike zgodovine, kar je Se umet-
nosti ostalo iz minolih vekov, vse pomandrajo in razru-
§ijo in raztrgajo, hujSe od divje Zivine. Prebivavei so mo-
rali v suZnost, ali pa doma Ziveli solzepolno Zivljenje.
Mesta in sela so bilg podrta in Grika je morala trpeti
hudo uboznost, in 8 hujse poniZevanje. Padle so v raz-
valine slavne Atene padel tudi bogati Korint, ki je bil vedno
sredidde trgovstva v zahodne kraje. \

Pri Korintu sosebno so Turki grozno ravnali. Ko
se ni bilo ve& mogode ustavljati turikim trumam, ki so se
kakor silni valov1 valili proti Korintu, zbei tri sto mest-
janov v bliZnjo tako zvano ostro goro; pa to je bila njih
smrt. Turki jih obkolijo in do zadnjega pomorijo. Korint
se ne more braniti ve¢, ker so branitelji po i in one-
mogli. Turki razderé Ze na pol razdjano mesto, ter nabe-
rejo fest sto drugih mestjanov , ktere grozovitniki krvo-
loéno pomorijo, ¢ed da morajo umreti kot Zrtev za padle
Turke. Kar je ostalo prebivavstva, moralo je v suZnost
na vse strani sveta.

Med zadnjimi, ki so #e poskusali braniti Korint, bil
je spoitovan mestjan, z imenom Melant. Ta Grk je iz-
gubil, kakor tudi mnogi drugi vse, kar ¢loveka veZe na
svet. Videl je domovino pasti v grozne roke turskih div-
jakov, videl je pasti v razvaline svoj dragi Korint, videl
tudi svoje hife podrte na kup kamenja. V strainih tasih
turskih navalov umrla mu je Zena in reveZ sam pade o
konen boja v turiko oblast in mora gledati, — zakaj mu
srce ne podi? — kako pred njegovimi oémi mu morijo
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razdivjani Turki otroke, ki zastonj od suZnega ofeta pro-
sijo pomodi!

Melant, emu si §e na svetu ?

Da izgubivii vse pozemeljsko okusis suZnosti grenki
kruh, da se navadii trpljenja in nosis potrpezljivo kriz,
kterega ti je naklonil l§og On sam vé, kedaj i pride
zopet svoboda, kje najdes svoboden dom, da se v svobod-
nej zemlji vleZed k vednemu poditku,

Trpi torej Melant in upaj!

XVL
Vrinarja.

Dezela ljuba, kje logig,

Ki jexik moj mi govorig?

Kjer znanci moji fe fivé,

Prijatli moji v grobih spé?
trel

Na levem bregu reke Marice, ki izvira na visokem
Balkanu in se izteka v griko, tako imenovano ege{“sko
morje, lezi lepo mesto Drenopolje. Pesniki so opisovali in
opevali njegovo lepoto. Se dandanes je lepo Drenopolje, a
lepée, mnogo lepse je bilo, ko so mogo&ni sultani stolovali
v njem. Odkar je pa Carjigrad Setirideset ur od njega od-
daljen, postal glavno mesto Turdije, je Drenopolje zadelo
izgubljati svoje sijajoosti, svoje poprejénje krasote.

Ferat - beg je itel v Drenopolji mnogo tva. Ca-
robno sézidane palade so bile njegova lastnina; okoli
palaé Yn 8o se prostirali vrtovi, kakorini se mnogokrat
vidijo le v jutrovih de#elah, krasni, da se jih oko nagledati
ne more. Vrole dnove hladijo vodometi, mi¢na jezerca,
cipresni logi. Tu gledas vrstne cvetice, kterih vo-
njavo vetri¢i nosijo okoli. Tamo se dudif umetno postav-
Ijenim hificam na gri¢ih, na kterih si igrajo vederne sape
s tankimi vejicami cipres. Menil bi, da si v raji, ako bi se
ne spomnil, da je vsa ta darobaa lepota, le delo ubogih
suZnih rok, ako bi ti v misel ne prislo, da so vsak kotitek
tega sprelepega kraja Ze rosile krvave solze suznikov.
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Tako zagledamo tamo-le v Feratovem vrtu dva suz-
nja najboljsih let. Dozdeva se nam, kakor da bi ju poznali.
rvi rahlja in trebi drno zemljo in njegov tovard zasaja
roZme grmide. RoZni grmidi s0 na jutrovem na glasu, ker
razdirjajo prijeten duh in jih Turki posebno dislajo zavoljo
imenitnega roZnega olja. i’roatorni vrt je z visokim zidom
ograjen in na zahodnjej strani obzidja, kjer delata blizo
suznika, teka proti jugu bistra Marica v Arkipel, kakor se
tudi to morje imenuje. Sumenje njenih valov se &uje ez
obzidje daled v vrt.

»Melant,* apregovori sadujoéi su¥nik, ,éuj Melant,
kako ljubko Marica fumlja! Lfglo se mi stori, kedar za-
Sujem njene valove udarjati na ta visoki zid, ki obdaja
najino jedo. Zdi se mi, da njeni valovi Sumljajo pesem o
izgubljenej svobodi. Melant, suZnem biti je hudo !

»Ej dragi moj Vit, dobro te razamem. Ta Marica naji
bode tudi nesla na svojih valovih v druge kraje, kjer je
Se svoboda doma. Kaj ti, i si srefen, tvoja domovina je
svobodna, tvoji rojaki se ne nklal?ag'o tujemn jarmu, ni
se jim treba pripogibati grdnim Mohamedancem, kakor
moja nesreéna Grika. — Bil sem srefen in menil, da tudi
sreden ostanem. Pa kdo vidi v bodo&nost? Imel sem ljubo
#eno v staroslavnem Korintu, imel ljubezniva deca, imel
bogastva dovolj. To je bilo mirno, sreno veselje. In kaj
sem bzdnj? elant, izgubivii vse drago mu na svetu
je rob!% —

Vtihne in otrne solzo.

»Naji je enaka nesre¢a zvezala, tolazbo imava v na-
jinem prijateljstvu!* meni nad Vit z Visokega.

' .B‘, d4, dragi moj! Resnico govoris. Najino prijatelj-
stvo nama slajia spomin na prowﬁe in sedajne nesredne
dni. — Razsuli so se bili brezi vsakega vzroka gladni
Turki dez nafio mirno deZelico; rojaki moji so se junagko
bojevali za svobodo domovine, pa so bili poklani. nas
je ostalo Zivih, smo morali zapustiti dragi dom, slovo vzeti
od rojstne zemlje; od domadih gord. Ha! Vrazji, krvolo&ni
Turémni! Pred mojimi oémi so posekali in podavili mt?:e
ne#ne otroke, ter Zeno hoteli odpeljati, Bog vé kam. Pa
mojo drago Sofijo je prej ogrnila smrt s svojim pladdem;
Tzdajavec. 8



114

- dobro jej, da ne mora ved trpeti. Vse to bi Se prestal, da
bi le vedel svojo Griko svobodno, vedel, da Korint sam sebi
daje E)stave, da se sveti kriz dviga veliastno na na&ih
stolpih. A Bog jedrugade odlodil. — Cuj, moj Vit, svoboden
hoéem biti, in tudi ti. Kako se pa zamore to kmala zgo-
diti, to naj bode moja red. Enkrat bi Se rad stopil na
domovinsko zemljo, ter njena suZna tla poljubil v slovo.
Ti me bodes spremil, Vit, na moj nesreéni dom in potem
hitiva naprej v tvoje lepe, svobodne slovenske kraje. Slo-
venska bode moja druga domovina, v prostej zemlji bi
rad kedaj podival. Bog in sveta Sofija!l*

Grk konéa in krepko strese Vitu roko,

»Bog daj in sveta porodnica!® odvrada Vit.

Zopet se poprimeta dela, kajti straZar suZnih se je
nejevoljen pribliZzeval. —

Tudi nad Vit z Visokega je toraj Ferat-begov suZnik.
Pri Budac¢kih ranjenega so Turki vlekli seboj in_vojsko-
vodja Ferat-beg s1 ga je bil izmed drugih ‘ﬁnsvojil. Ker
mu je vitez Vovk tako posebno priporodal, da vjetega Vita
nikdar ne pusti v domade kraje nazaj ter da se besedica
veé ne sme izvedeti-o njem, je toraj Ferat - beg sklenil
Vita vedno pri sebi obdriati ter ga vredil med odli¢-
neje svojih mnogo#tevilnih robov. Med temi se je pa kmala
soznanil in poprijaznil z Grkom Melantom. Ker je bil
#Zeljo razodel, da bi se smel z vrtnim delom pecati, mu to

rnik za nekaj ¢asa dovoli; videti pa, kako da se vrt
lepsa pod njegovo in Melantovo roko, pusti oba skupaj
v vriu.

Ferat-beg je bil pustil Vita v Drenopolji, sam se
urno podal va%urjigrad, kjer si je pridobil od sultana
lima mnogo ¢asti, za druge vjete slovenske plemenitade
pa potegnil ogromno odkupnino.

Skorej je Ze mesec dni preteklo, kar se je bila bitka
pri Budaééiih O tem &asu sta se nada znanca v Feratovem
vrtu tako pogovarjala.

Odsihmal pa je bil Grk tih in vedidel sam; Vita se
je ogibal, dasitudi nerad. Tim bolj pa je gledal prikupiti
se nadzorniku, kar se mu je tudi skoro posretilo. Jusuf,
tako je temu bilo imé, je Ze nekaj dasa sem opazoval, da
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sta Vit in Melant rada prepogosto skupaj in se Zivo po-
govarjata. Ker je sumil, da snujeta kak naklep, odtegniti
se suznosti in se o tej zadevi Melantove prirojene grike
zvijade bal, jima zaproti, da bode enega izmed nju pre-
stavil daled v drug vrt. To bi Ze bil Jusuf davno storil,
~ako bi ne bil prepridan, da sta za delo potrebna skupaj;
kajti nikdo med suzniki ni umel zemlje tako lepo urav-
navati in umetno deliti kakor Melant, in nikdo ni za
njim znal prijetneje saditi ali staviti roZe, kakor Vit.

Treba je toraj bilo sumenje spraviti iz Jusufa; pa
nista samo to, Se prikupila sta se mu s dasom. Kedar je
imel Jusuf kakega opravka v mestu, vzel je vsikdar tega

ali ﬁnega sebo) in taka pota je Melant skusil dobro
porabiti. —

Ferat-beg se povrne iz Carjigrada nazaj, da v kras-
nem Drenopolji uZiva pridobljeno si slavo. NJekega dné se
sprehaja po svojih vrtovih; dobro se mu dopada uredba.

adovoljen se ozira po raznovrstnih

» Vrtovi so se mnogo olepali“, nagovori Jusufa, ki
se mu priklanja do tal; ,morad e imeti umetne delavee.*

»Allah ti je milostljiv, mogoéni efendi, in Mohamed
te Steje med svoje prve ljubljence, ker ti stelje sredo in
slavo na pot tvojega Zivljenja. Gjavr, kterega si iz zadnje
slavne vojske pripeljal tu-sém, je izveden v vrtnarskih
zadevah. Skoda, & Je gjavr, on in Melant. Pa Allah je
velik ia Mohamed prorok njegov !4 —

»Blufaj, gjavre®, za.]i]liée beg Vitu, prifedsi blizo
njega ,milosten ti ho¢em biti, Vit, kakor nijednemu ge.
Sre¢nega te hofem storiti, ¢e slufa§ moj svet; Allah te
naj razsveti! Pravim ti pa, ako hoded sreden biti Ze tukaj
na zemlji, spoznaj, da je Allah velik in Mohamed proro
lm. Pomi li‘{eto, da, kar si bil, Vit, ne mores biti

ved. Cujed, nikdar ved! Saj dobro poznal viteza
Vovka? Temu sem dal besedo, da te ne pustim nikdar v
tvojo domadijo spet nazaj, de prided v mojo oblast. Ves,
zakaj sem mu to obljubil? Izdal mi je vao slovensko
vojsko o pravem &asu, ter mi tako pomagal ukondati Her-
barta Turjatkega, in tebe dobiti v roke, dva sovraZnika,
ktera st:?:ila nam Turkom nevarna. Glej, za to ceno tebe

8
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ne sme biti ved nazaj. Vedi, glasoviti gjavr, da Moha-
medan dr#i dano besedo. Toraj bo§ moral pozabiti, kar si
bil in esti Mohameda in vsako Zeljo ti bom izpolnil. Ne
ustavljaj se mojemu prijaznemu svetu, sicer ostaned suZen
vse Zive dni; in to se junaku ne pristuje. Oznani mi ez
tri dni svoj sklep. Allah te razsveti [

Izreksi se poda naprej.

Jusuf je strmel; slavni Ferat-beg se tako poniZa in
prijazno s tim gjavrom govori! Odzdaj je Se bolj odlikoval
oba vrtnarja.

Begove besede odprejo Vitu odi; spomni se Lavrinih |
besedi, da se je bil namred vitez Vovk zagrozil stricu

rju, da se bode mad&eval. Izdal je toraj Vovk svoje
rojake, vragu kristjanov spravil v oblast ¢ast sloven-
skega junastva, Herbarta! To je storil, da je nj Vita,
odstranil, Kako bi se toraj Vit za svoje drage na Visokem
ne bal ? Kaj ne zamore &lovek vse storiti, ki je lastni svoj
dom izdal?

Melant ga vtolaZi z naznanilom, da ima Ze mnogo
upanja sebi in njemu v kratkem pridobiti svobodo;
narodi mu pa, da ni varno naravnost ustaviti se begovej
zelji; odloga si e::{' zahteva za teden ali e ved dni
Medtim bode gledal Grk s svojo osnovo do konea priti
ter jo uresniditi. \

V Drenopolji je bilo mnogo grikih trgoveev Ze iz
starih dasov; tudi v ¢asu nafe povesti so imeli Grki skoro
vse trgovstvo v svojih rokah. Turek se ne peda rad s tr-
govino, prepusti jo toraj drugim narodom. Pa ti-le Ski
trgovei so imeli mnogo prestati od turikih tladiteljev;
kajti gladne#i so jim vse imetje pobrali, ako se jim je iz-
ljubilo. Gjavra ne varuje postava.

Melant ide nekdaj z Jusufom v mesto; rekel je,
da potrebuje za vrt ved vrst semen. Stopita v griko
prodajavnico. Jusuf ni z;glazil, da je Melantos stisnil
trgoveu nekaj v roko. Ko odideta, preéita trgovec ko¥dek
pepace.

yRojak! Tzvedi Korindana, ki bi hotel pomagati
sufnemu k svobodi. To te milo prosi suen Korin&an.*

Ko zopet hodita nekaj dni pozneje mimo grike pro
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dajavnice, spomni se Melant, da bi #e nekaj semena
bilo dobro vzeti.

»Pa stopiva noter,* djal je Jusuf brezi vsake sumnje.

V vrtu pa najde prekanjeni Melant te-le vrstice
med semenom :

»Brate! Jaz sam sem iz Korinta doma. Moj brat se
odpravi te dni na pot proti domu. Kolikor je v najinih
modeh, ti pomoreva. Sporodi, kedaj in kako.“ —

% teden dni se bode prvorojenec Feratov zarodil
z imenito Turkinjo, sultanove krvi. Kedar bode obé&no
radovanje vladalo v em poslopji, kedar bodo Allahovi
izvoljenci, kakor Turki sami sebe imenujejo, se naviili
rajske opije, da se bodo menili v Edenu, v sladkem na-
ro¢ji Mohamedovem, ovi &as bode tudi primeren ubogemu
suZniku s pomodjo gjavrskih, zanidevanih rok poskusiti
svojo sredo.
»Se enkrat si moram izbrati Zlahtnih semen, Jusuf
je trdil Melant; Feratovi vrtovi se morsajo odlikovati
od drugih. Vit ima umetno roko, povsodi se kaze, da je
izveden. Gjavra ne delata sramote svojemu gospodu.
Idiva v trgovnico 1

Jusuf vesel dovoli.

»To seme sem prinesel nazaj,” reée Melant trgoven
pomenljivo; ,,na drugej zemlji bo:le morebiti zdraveje kali
poganjalo. — BoZja pomod 1 e dostavi pri odhodu. Griki
trgovec je pa potem vesel prebral ta-le nadrt:

»Ko bomo mi, ki &astimo sveti kriZ, obhajali spomin
nasih vernikov, kteri so #e v vednosti, bode Ferat-beg s
svojimi plaval v veselji pri zarodbi svojega sina Murata.
Jazin moj prijatelj, kterega Zelim seboj, se bodeva od-
tegnila ofem nadega straZarja in akala v kotu na juZno-
odnem konecu obzidja, mimo kterega te¢e Marica. Ko
bodo dervidi numnjtl’i iz minaretov polnodi, bodi s dol-
-nom pripravljen, Lestvico iz vrvi spletene vrzi fez visoki
zid na omenjenem koncu in potem‘%og z nami ¢

Gréki trgovec oskrbi svoje priprave, zraven pa tudi
Isﬁt"lavi krdelce svojih rojakov na moge, da se namenijo
{s paj v Carjigrad po blaga. Ako ubezenca sredno dospeta
v Carjigrad, imata Ze vedidel nevarnosti za seboj.
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Kar je Jusuf nadzornik su#nikov, e nijeden ni ufel;
zdaj, ko sta se mu vrtnarja tako priljubila, mu nikedar %o
v misel ne pride, da bi zamogla imeti namen pobegniti.
Ker se mu je tudi zraven zdelo, da nikdo ne more
uiti, ako bi tudi hotel, ni ved toliko pazil, posebno na
vrtnarja ne.

eder, kterega se je obhajala zarodba, je prisel. Celo
slopje odmeva od veselega trufa. Tudi suZnikom se
s:nes slabo ne godi, in Jusuf je dobre volje, kakor Ze
davno tako ne, ker je tudi za njega dober dan, kakornih
je malo videl vse svoje dni. Se vrtnarja priganja k veselji
pa Grk mu rede:
= »Gjavra sta trudna, gresta spat, kajti jutri je obilo
dela 1 |
»Allah je velik, pa idita spavat umetnika. Mohamed
vama naj v sanjah preobrne srce, da bi spoznala, da je
Allah ve{ik, in Mohamed prorok njegov 1 — |

Odide iz izbe, v kterej sta spala med drugimi suZniki,
veselja poln je pozabil vrata zakleniti. |

nTudi prav,“ rekne Melant Vitu; ,5e manje bode
dela. Ako bi bil Jusuf zaprl, bi mi bilo treba samo eaega
#eblja, ki #e zapah dr#i izdreti,* ;

Vsi sugniki so pospali, le vrtnarja ne. Boljko se

ibliZuje polno&, silneje jima srce bije. Cas pa das se
mo suznikov v spanji nasmeji; morebiti se reve#u sanja,
da je dale¢ od Drenopolja na trati pred domado hifo, v
m&i svojih ljubih vesel, in da plede naroden ples s svo-
jimi vrstniki svoboden. A zopet kdo zajedi in tezki izdihne,
or da bi gledal nesredo, ki ga je odtrgala domademu
krogu in svobodnim domadim gorsm.

V turdko obleko se opravita. No& je érna, vetrovna,
ni zvezde na nebu videti. Pif vlede okoli zidovja in skozi
cipresine veje. Dervis iz blignjega stolpa zaéne peti otoZno
pesem: Ura svobode je tu!

Tiho in varno prideta iz suZnifke spavnice na dvor.
Tema jima je ugodna, pi§ odnada jek njunih stopinj. Ze
sta sredi vrta; 1z poslopja se razlega veselje, v razsvit-
ljenih dvoranah' se sprehaja turika gos Iz neke
sobe se prismeji Jusuf, se nasloni in gleda v vrt, pa

|
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tema mu zakriva beiunca.. Veter se zasukne in pri-
nese na svojih perutih nekaj na Jusufovo uho, kar ga
predrami.

»Allah je velik! Kaj je to? Ni kdo govoril v vrtu?
Pa kako sem ¢uden, saj fo vetrovi delajo to !

Od zidi mu vetroyi ¢ez nekoliko éasa zopet prinesd,
kakor da kdo po njem praska.

»Tega pa ne delajo vetrovi! Nikakor! — In zopet!¥

Zagrabi lué, pa skodi v spaynico k suinikom. %!
Strah ga strese, ko najde vrata na ste#aj odprta. Prepade
se, ko vrtnarjev ne more zagledati. V hipu so vsi suzniki
po koncu. Kmalu jih je cel vrt poln. Z luémi tekajo sem-
tertje. Jusuf je veliko darilo obljubil onemu, ki zasledi
uhajajoda ﬁ)avra. Res da so tekali su#ni revesi okoli po
vrtu in vpili v temno no¢, pa v srcu tih nesretneZev jo
vendar vsakdo vodil vrtnarjema dober vspeh, ki sta
Rlezah %¢ na unej strani zidd po lestviei v &oln.

o Vit dojde na vrh zidi, zagleda ne dale¢ enega
svojih prejénjih tovardev, ki je postal, ter mu z roke
mignil k slovesu. Kedaj se bo li njemu prismejala
svoboda ?

Lestva se potegne v &oln, v kterem sta dakala
trgovec in njegov brat. Tiho plavajo proti jugu v

arici mimo celega mesta. No¢ jih prikriva turikim
strafam. Krik v begovih vrtovih ponehuje in kmalu po-
polnoma vtihne.

V samotnem, od mesta oddaljenem kraji se ustavijo
in stopijo na suho ; blizo je bilo podrto zidovje, znamenje
turikega ropanja in rudenja. V to zidovje se podajo pre-
noéit,egj‘er je Ze zbranih nekoliko kristjanskih potnikov v
Carjigrad. Trgovec se drugo jutro poda v nopolje
nazaj, prepustivéi bratu skrb za varno potovanje naprej.
Pa mesto jih voditi v Carjigrad, jih brat iz sicer dob
namena pregovori, da se drie rajii reke Marice, e,
fri njenem iztoku v Arkipel najdejo lahko kako kristjansko
adijo, ki jih popelje v ljubi dom.

Dospejo do morja, pa zaZeljene ladije videti ni. Ca-
kajo tri, detiri dni, ter se Ze odpravljajo na pot proti Car-
Jjemugradu, ko vendar zagledajo bela jadra na visokem
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morji. Bela jadra se vedno bolj bliZajo bregu, ker ugoden
veter jih Zene proti severu. Ne mine mnogo ur, ko vrie
pripluvéa ladija madka v malem pristaniséu.

y»Ne upajmo tej lahke&' Bajkil“ svari prebrisani Melant.
Menim, da se ne motim, da jo vodijo morski roparji.

Dragi so se mu smejali. ,,Kaj se bomo bali, saj nima
mnogo ljudi in nas je vendar precej &tevila. Ako bi to
hoteli, jo e mi lahko vzamemo. Hajdimo na ladijo, pa v

Carjigrad 1«
ako 8o govorili Melantu drugi Grki, ter se z yodi-

teljem male ladije urno fdnh i in stopili na krov. Z glavo
kif:m'e stopi luin'i na gr 0 Melant.p

kgodaj drugi dan zadne ladija jadrati proti Carjemu-
gadn; ko r%n;lgluje na visoko morje, prvi zapazi Melant,

se je obraila proti jugu, in tje s polnimi jadri jadra.
Potniki na barki se obrnejo do voditei;:
hom pokaZe na morje.

»Ne vidite-li, da je tista ladija za nami? In da je
roparska, to vem jaz. Sre¢ni smo, ako jej uidemo, sicer
se naj vsi pripravijo na boj 14

esto da bi dolikor mogode hitela naprej ter zasle-
dovavki ube#ati skufala, je mala ladija s ¢asom popol-
noma obstala, kakor da bi hotela pri¢akati nasprotnico.
Pa ni bila nasprotnica! Ko pridete ladiji skupaj, se
posadka z velikim krohotom druga drugo pozdravlja,
ter si sredo voki k tolikemu plenu. Na obeh ladijah so
zapovedovali roparji morski, ki so bili v gvezi in drug
drugemu pomagali. Na&i potniki se morajo po kratkem
boju podati mo&nejim roparjem, ki vjete prodajajo v
Afrikanskih mestih. Potaknejo jih v vedo ladijo in
zdajei odjadrajo # njimi proti daljni Afriki na &lovedki
somenj.

, & ta jim s sme-

XVIL
Bog obrne.

Pustimo geiko morje in morske roparje z ubogimi
suZniki na ladiji, pa se povrnimo v slovenske kraje ter
pogledimo, kaj se tamo godi. Hodemo li v Dvor ali Zavrh?
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Oba posestva oskrbljuje podteni TomaZ in nima moZ malo
skrbi na svojih ramah, ako hode svoje oskrbnistvo natanko
in dobro opravljati. Ne samo, da mu je obdirno posestvo,
ktero je spadalo k Dvoru, mnogo truda prizadevalo, ker
se Vohad, akoravno je imel imé oskrbnika, #e davno ve&
zmenil ni za nobeno stvar; moral je tudi gledati, kako
se godi v Zavrhu, kako se opravlja tamodnje posestvo.
Vitez Vovk bi si ne bil mogel zanesljivejega oskrbnika
#eleti, kakor je bil rayno Tomai; sosebno v sedajnej dobi
je vitezu to pray ugodno, ker se ne more mnogo na svojih
gradovih muditi.

Cudno se je dozdevalo podtenomnu oskrbniku vitezovo
Zivljenje, vendar si ni mogel kaj slabega o njem misliti.
Pridteval je svojega graji¢aka onim ljudem, ki se rajii
sprehajajo v drugih krajih sveta, kakor v svojej domadiji.
Nikakor pa mu ni #lo v glavo, kako se zamore é{ovek 0
malo brigati za svoje posestva, da se e ne potrudi popra~
Bati, je-li letina dobra ali ne.

oda se zopet iz Dvora v Zavrh, prvokrat, kar je
prisel vitez iz nesredne vojske nazaj. Sam si ni vedel po-
vedati, kaj da ga vlefe v samotni grad ; zadnji vihar go-
tovo ni tako razsajal, da bi bilo treba oskrbnikovega pre-
gleda; saj je druina v gradu. Pa vendar mu ni dalo miru,
dokler ni bil v Zavrhu. Nekega dné stopa okoli gradu;
na severnej strani, kjer so vitezove sobe. In res tukaj
najde zel potrebnegs dela.

Zadnja ploha je mnogo zemlje, kamenja in lesovja
pridrvila iz gor v znoZje ter mali prostor med om in
strmim brdom skoro do strehe napolnila. Trebalo je toraj
ta zasip iztrebiti, da zidovje od mokrote Skode ae trpi,
in da ne bi grad tako v hribu tidal. TomaZ dovede neko-
liko delaycev in zadne se odvaZati zemlja.

Pokazalo se je kmalu, da je voda #e mnogo let tu-sem
nanadala in zasipavala severno stran zidovja. Ko odstra-
nijo zasip do srede zidu ter odvozijo zeml!io, uféledn{:)‘;
da je bilo blizo tleh nekdaj okno, ktero je zdaj zeld sla
zazidano. Nekdo izmed iahvcev vdari s kijem po tem
mestu, in zid je bil tako lahkotno sostavljen, da se po
prvem vdarcu vdere in napravi luknja.
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»Naj se celo okno izbije, veleva TomaZ, ,in potem
boljse zopet zazida.*

VlaZen zrak sili iz temnega zidovja skozi okno.

Ko 80 se bili proti noéi delavei odtegnili, Zene rado-
vednost nekega fanti¢a pogledat skozi okno v notrajne
prostore. Splazi se toraj noter, pa daled ne more, ker je
trda tema povsodi; vendar le bi rad pogledal Se naprej.
Oskrbi si svetilnico in zopet nastopi svoje Iotovanje.
Mnogokrat postoji, ter ogleduje tamo pa tamo dobro oko-
vana vrata, zdag nizka zdaj visoka. Kaj neki more biti
v teh shrambah? se prafa fantid. Neka vrata prime za
velikansko kljuko; morebiti niso zaklenjena. Pa vrata
50 trdno ukleﬁiem., in ti detko, kaj ostrmis? Kaj se
plako ozirad? Ne, — — tu notri je! pravi ter pred vrati
obstoji in poslua. Srce mu pélje; kaj zamore to biti ? Ni
bil to izdih ? Pa to mrmranje, kaj je? — To ni &loveski
glas, ki mu je prifel na uho'} Ta hripavi, votli glas! Fan-
tiéa prevzame strah; trepetajo na vsih udih , kar more,
1:&; exl:mlg‘, odkoder je prilil. i: enikrat zaduje gnden,

; pospedi svoje korake, skoro da i pot;
znoj mgu iz 652 ﬁ;‘ljl, ko teka na desno in 1&’:,” ali st(i)ta.
skozi okno le ne more zapaziti. Kamen se mu od srea
odvali, ko po dolgem blodenji zagleda zaZeljeni izhod.
Na trati pred gradom Se premisli, kaj bi to moglo biti,
kar je &ul v temnem zidovji

»B kaj, oskrbniku poroé¢im, on bo vedel, kaj da je,“
sklene de¢ko in poiide Tomaza.

»Vzemi tezko kladvo seboj,“ pravi oskrbnik pristo-
piviemu hlapeu; ,&e ni prazna, ktero je ta mali ogleduh
prinesel, ne bode od #kode.

Vsi trije izginejo skozi okno, ter se vstopijo pred
vrata, kjer je prej ¢ul fantié dudne glasove. Vreéejo na
uho; TomaZa Ze sili smeh, Ze meni oditi. Fantié prime za
kljuko, da glasno zaropota. ,Zdaj poslufajmo ! —

Fantié je imel pravo; &e moZa obide groza. Zaéuje
se nekaj, knior izdihovanje umirajotega. — Zopet.

yPoskusi s kladvom, &e se umaknejo vrata. Moramo
pogledati, naj bo kakor koli.*
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Mnogokrat dvigne hlapec #elezni kij, in gromovito
treska po vratih, pa vrata so moéna, ne udajo se nié.

,,Ce jih ne premorem in ne ubijem, pa nikdar ved v
skledo ne seZem,” trdi hlapec ter si za drugi naskok podije.
Iz znotraj se zopet zaslifi slab

Z vso mocjo udriha zdaj hlapéc v vrata. Tresk!
Zapah se zlomi, vrata grozno zalkripajo ter se na pol
odprd. Skozi pa puhne smradljiv, omamljiv zrak; malo
da lué ne ugasne. Odkodi prihaja je¢anje ? TomaZ vzame
lué ter ustopi. O groza! V kotu le#i na zgnjilej slami na
mokrem &loveiko truplo. Nekaj cunj je fe na njem, nekaj
jih okoli raztrofenih lefi. Sama kost in koZa je tega trupla,
pa vendar je Se Zivljenja nekaj v njem, kajti ustnice se de

remikajo in zdaj pa zdaj se prikrade hripav glas iz prs.
a‘omat se bliza s svetilnico klicu. O se odpro, pa le za
trenotek in tezke obrvi se sklenejo s

mJezus Marija!% vskrikne oskrbnik in svetilnica
mwﬂe iz rok.“ To ni mogode! Lavrini stric Gregor
v takem! BoZe mili, saj se ne motim, saj je bilo nje-
govo oko ¥

Se enokrat pogleda v celo upadlo lice muéenikovo.
,»Ni dvomiti mogode! Lavrini stric! Tu se je dovriila ve-
lika hudobija! Urno prijatelj, morebiti e ne pride pre-
%ozno najina pomod! Primiva, nesiva nesre¢neZa odtodi.

ante, sveti! naprej ! —

Kar je bilo prebivavcev v gradu, vsi prileté skupaj,
ko prineseta moZaka strica Gregorja v zdravo, zraéno
izbico. Krik nastane; do zadnjega hlapleta je vu:r
razkadila ta zgodba. ,,Pa mi v takem roparskem gnjezdu
sluZimo!“ se razlega od ust do ust. ,Ta &rni vitez je
vragjega rodi! BoZja kazen ga bode zadelal” — , Jas
ubijem oba, viteza in njegovega grduha!“ se oglasi
neki hrust izmed hlapcev. r se prikaZeta, jima Ce-
pinjo ubijem.*

Mnogo si prizadene Toma#, da pomiri in potolai
mno#ico togotedo se nad vitezom Vovkom.

»Nade kridanje ne bode pomagalo bolniku nié. Poz-
neje se zmenimo o vitezu, Qohnén in tudi o bolniku,
Nekoliko mozkih ostani pri meni, drugi odidete na straZo,
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in v vjamete in zveZete, ki se pribliZa od tih
grdih hudobnezev.

Stric Gregor se ne zavé nif. Prsa se dvigajo in se
najemajo Gistega zraka. Slecejo ga gnjilih cunj, odistijo
v toplej kopeli in obletejo v &isto perilo. TomaZ pa po
hpgi spusla krepkega vina v posuSena usta. Polagoma
se zbirajo in mnoZijo moéi; krv se zopet zadenja Ziveje

retakati po #ilah in skoro izginolo Zivljenje se §iri. Smeh-
jaj se vidi okoli bledih ustnih. , Hvala Bogu!“ vskliknejo
vsi. Stardek spr:fleda, eda okrog, ter vpré oéi v
oskrbnika; govoril bi rad, pa ne more. ,Redili ga bomo
smrti ; spoznal te je, Tomaz, in to je dobro znamnje.“

Tomas celo nod prebedi pri postelji. Po malem daje
staréeku krepke juhe zaviivati. Naposled stric Gregor
zaspi nekaj ur, in to spanje ga tako ojadi, da zamore drugi
dan razumljivo govoriti.

- k;e pa sem vendar, TomaZ, in kako da si ti
pri meni?“ priéne rahlo, prebudivii se iz zdravega

a.
WJ,,V dobrih rokah ste, dragi gospod! Kako se dutite ?*¢

»0j kako dobro! Zdaj bom zopet ozdravel in Ze sem
bil bolj na unem, kakor na tem svetu. Pa kje sem ?¢

»Nehajte, govoriti! Vse vam povem.*

Zopet postreze Tomas, ter stardeku razlozi, kako so
ga nadli. —

»Bil sem Ze sklenil s tim svetom in dakal refenja. In
v zadnjem trenotku mi toraj dojde pomoé&! To je vedni
Bog poslal. Bodi slavljeno njegovo imé!“

gtric Gregor strmedemu TomaZu pripoveda, kako
da ga je vitez Vovk bil spravil v ostudno jefo, iz ktere
bi naj nikdar veé ne bil prifel, ako bi se po Vovkovem
namenu godilo, Ziv ne.

S r mi je znano,“ pravi TomaZ, ,ste se ravno
véeraj Cetirnajst dni podali na pot iz Visokega v Ljub-
ljano. Ce vas je ez dva dui priviekel vitez Vovk tu-sém,
ste trpeli ¢ dvanajst dni. Bog in sveta Mati boZja,
to je dudez!“

pDvanajst dni, pravi§ Tomaz? Jaz ne vem koliko,
ker me je vedno obhajala tema, da nisem vedel ne za
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nod, ne za dan. Rad bim, kaj sem d[;;rebil v tem dasu,
ki se mi je veden zdel. Vedel sem, sem v sovraZni-
kovej oblasti; vedel tudi, da je ta sovraZnik i
moje drage g;ijstelje v nesrefo, da je izdal lepo sloven-
sko vojsko. Bog se ga usmili! Molil sem v svojej tem-
nej jedi, da bi Bog obvaroval pred vitezovo hudobijo
vsaj Lavro in njeno iéer na Visokem. Vitez Vovk mi je
odkril celi svoj namen, vsa svoja hudobna dela in podetja
samo da bi mojo Zalost, kolikor modi, pokr:noﬁl. R;l::l
mi je v jedi, da me mora iz pota spraviti, ker je moj pod-
pis ponaredil, jaz bi pa gopt‘:)vo lt)ega podpisa m.k&ar za
svojega ne spoznal.“

»Da bote zamogli, mi je kondal vitez razkladati
svoj peklenski naért, ,da bote zamogli ve¢ ¢asa premi-
ljevati 0 mojej osnovi, sem vam tu prinesel toliko, da se
Jva dneva {a{xko preZivite. Razun tega ne dobite ved!
Torej se potem zamorete, kedar vam ljubo, spraviti k ved-
nemu poditku. Iz té prijazne sobe ne pridete nikakor ved.
Dobro se imejte, stric Gregor I

,»Tako mi je povedal vitez in duri zaklenil.“

Toma#a jeza grabi, da pesti dela. —

»Bog mi je vsadil up v prsa, nadaljuje staréek;
»Zmiraj mi je nekaj Eravi]o, da fie pridem iz te érne mokre
jete. Kolikor mi je bilo mogode , sem lakoto trpel, da bi
dalje izhajal s tim, kar mije vitez bil prinesel, namre&
steklenico vina, kos mesa in kruha. Pa pri vsej varénosti
je postala steklenica prazna, in podlo je meso in ¥ njim
tudi krub. Glad, ¥ bolj pa Zeja me je straino muéila.
Svojo suknjo sem raztrgal in kosce namakal v luZo, ki se
je stekala od zidov. Namodene kosce sem grizel ter si
Zejo hladil, pa jih tudi poziral, da bi potolaZil Zelodec.
Zima mi je bila, mokrota me je obdsjala povsodi, da mi
je obleka gnﬂ: na telesu. V tej Zeji in lakoti sem svojo
celo suknjo koscema snedel. Up je ginil, modi so e.
Priporodil sem se Bogu in vunrin fas pridakoval smrti,
Oslabel sem bil tako, da nisem &util veé. Kako dolgo sem
tako ved mrtev, kakor #iv leZal v mokroti, ne vem. Bog
vas je o pravem &asu rolal. Pol urice pozneje bi bili za-
ston) v meni iskali Zivljenja 1
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Stric Gregor izdihne globoko; bil je to izdih hvalez-
nosti do Veénega! Potem zopet pravi:

»Ko bi me ne bil Bog otel, bi si vitez Vovk po kri-
vici Visoko prilastil in obdrZal, Lavra pa bi s hderjo
pridla ob vse premoZenje. Moram toraj urno na pot, Ra
ubranim Vovku krivico izpeljati ali izpeljano nadaljevati.
Ti me mora# spremiti moj Tomas !

»Kdo raji, kakor jaz. Trenotka dalje ne ostanem tu,
kakor vi. —

Mnogovrstni krik se zaduje ; ne more se razloditi, je
ki krik veselja ali srda. Toma# odide pogledat, odkodi
tak hrud.

Po stezi proti Zavrhu ja¥e LukeZ Vohad! Vesele misli
ga morajo navdajati, ker s tako brezskrbnostjo posluga
nevaren mu krik. S konji¢em si igra in Zviiga prav zado-
voljen v samotni Zavriki svet.

Njegov gospod mu je bil narodil na Visokem , da naj
ge poda na pot v rajski Zavrh, kakor je vitez vedno ime-
noval ta zapuiden kot.

»Idi LukeZ,“ mu je rekel, npa izvohaj, kako se duhov-
nemu ofetu Gre rjmdi. Saj vedl, v ktero sijajno sta-
novanje sva ga shranila. Zdaj Ze gotovo tiho vixotiékn
depi in gnjije. Spravi njegovo truplo, kamor &ef, da le v
Zavrhu ne bo. To sam razumes, da bi mi ne difalo ravno
posebno v rajskem Zavrhu, dékler je $e kakden sled od
omenjenega gospoda tamo. — Vendar ni treba LukeZ,
Cujed, pusti rajie Gregorjevo truplo, kjer je, ker ga sam
ne mored spraviti; poiéi samo primeren kraj dale¢ od
gradu. Za nekim dasom, dokondavii svoja opravila tukaj

idem tudi jaz za teboj in obema bode l:ﬂ:je, strica
g:'egnrja spraviti iz gradu. Njegovo dosedajno stanovanje
86 morebiti upotrebi za druge goste. Razumes, moj dobri
LukeZ Vohag 7+
em, dragi moj vitez !“ mrmlja Vohad, ko ima
Visoko za seboj. ,,Dobro razumem, in ve& kakor je tebi
ljubo! Jéz bi naj bil tisti gost, ki bi po vitezovej nameri
gevul to prekrasno stanovanje. Hvala lepa, vitez Vovk !
epec, da meni§ mene prevariti! Ha, mene LukeZa Vo-
ha¢a! Ne imenujem se zastonj Vohad! Pa ako bi se
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le motil? — Ne, gotovo bi mene se rad iznebil, ali jaz se
bodem njega.”

Vohat je po poti v Zavrh izgotovil svojo osnovo. Na-
velical se jo Ze pri Vovku, kije zdaj dosegel, kakor se
vidi, svoj namen; k temu je tudi on zvesto pomagal.
Zakaj bi se Vohaé na lastne noge ne postayil ? Kaj 5o pa
hote pri_vitezu zanaprej ? Njegov tovars biti? Predolgo-
dasno! Boljse da si dobi pladilo za toliko let, ter uZiva
svobodo, kjer sam hode; saj je svet tako Sirok in tako
lep! Toraj po placilo! Nesrea za viteza, da je Vohaéu
pokazal vse posebnosti svoje spavnice!

Kako se zdaj Voha¢ na vsa usta smeji, da ga je
vitez samega pustil v Zavrh! Saj vé, kje se pride v
nliegove izbe; vé tudi, kje je shranjenih lepo Stevilo
zlatoy rumenjakov. Tih ma je najbolj potreba, in potem
v daljni svet! Le prav daleko od Za.vr?m. v tuje deZele,
in tamo prav dobro #iveti od okroglih rumenjakov.
»Plado si vzamem toraj sam, kaj mi je za drugo mar.“

Tako sklepa Vohas svoje popotne misli. Iz teh ga
izbudi obilo kndéanje izpretf Zavrikega . Vohad
za trenotek ostrmi. Da ta krik njega zadeva, je Vohad
zdajei spoznal; enako tudi, da ni to prijateljski krik v
kterim bi ga Zavricani sprejeli. Kakor hitro zagleda
prijezdivéi izza ovinka grad, zapazi tudi, da se mu
od vseh strani bliZajo grajski hlapci; vidi tudi, kako
nevarno pesti dvigajo, ¢uje, da kridijo :

.He! Enega #e imamo! Ta je bil njegov pomagad!*

LukeZ mirno in pofasno jezdari naprej, kakor da
bi ne videl ni¢, ne &ul aid. Slidi pa vendar dobro na
gvoja tenka ufesa, o fem je govorica.

,Tile presnetne?i so medtim steknili strica Gre-
gorja, menim, da Se Zivega. Zdaj pa krikajo in tulijo
nespametni ljudje, ki bi se radi brikone mastevali nad
vitezom in nad mojo malenkostjo.”

»Vohas!¥ gamega sebe osréuje, ,nevarnost proti
velika. Treba ti je vso svojo pamet in zvijao pora iti,
da odnesef zdrave peté, vitez je pa izgubljen

Urneje podne jezdariti.
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»MoZjé, kaj delate tak trusd. Ce imate kaj kri-
stijanske vesti v sebi, posluajte me! Kakor vidim, vas
ur& navdaja zoper viteza.*

»In zoper tebe, &rna duda!* se grozé moiki, ter
ga obkroZijo.

Voha¢ se me zmeni za njihove besede in dalje
govori : ]

»Prifel sem, kakor vidite, sam, ker sem zapustil
hudobnega viteza. Cujte moZjé, vitez Vovk je straden
hudobnez; —«

»In ti tudi!* nekdo dostavi. Pa Vohaé mirno na-
daljuje: ,Izvedel sem od viteza samega, da je storil,

ejte, tamo v unem koncu gadﬁ grozno hudobijo.
az sem mu udel in prihitel v Zavrh, da refim dobrega
ofeta Gregorja. Za menoj! Redimo ga iz jele, ako #e
ni prepozno!*

S sveto jezo je govoril zvija¢nik zadnje besede,
da mu vedina hlapcev verjame; osupnijo in strme

e

»Kaj nikdo ni volje mi pomagati?* jih srdito
poprasa.

+Smo Ze oteli odeta rja! Mi! Zivega!“

»Hvala bodi Bogu!* izdihne zdaj Lukez Vohas,
in poboZno roke povzdigae k nebu. ,Hvala Bogu, da
je spodletela hudobija!«

»Pa ti si bil zraven pri hudobiji!“ mu nekdo odita.

»Kdor to trdi, nima zdrave pameti, Ako bi se jaz
bil udelezeval te hudobije, bi me gotovo ne videli tukaj,“
ponosno odvrne Lukez.

»T0 je pa res!™ so kimali nekteri hlapci.

» Vodite me k oskrbnika Tomazu, ako je v Zayrhu
tu, ali pa k stricu Gregorju. Mnogo imenitnega imam
povedati, kar ni vse za vsih uesa. Tukaj samo pre-
no¢im in jutri se podam v Ljubljano, darazkaZem ob-
lastnijam vitezove goljufije in hudodelstva.

omaZ pristopi; ¢ul je na strani vsako besedo.

»Lavrini stric in jaz se jutri podava v Ljubljano
ti Luke#, pojdeS z nama, da bo¥ v Ljubljani povedal;
kar ved. Npocoj si nad jetnik.
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,Rad rad, &e ti je tako ljubo TomaZ; pokazalo
se pa bode, da je bila nespametna tvoja zadnja beseda.
Da resnica hitreje pride na dan, moram ti pokazati
nekaj pisem v vitezovej spavnici. Hodiva,“ pravi, sto-
paje raz konja, .pojdiva tje; sevéda moramo siloma
ggﬂti vrata, pa to je tako potrebno, kakor laénemn

Vsi se napotijo proti vitezovim sobam, kterim so
morali vrata vlomiti.

LukeZ if%e s TomaZem dolgo &asa po predalih, v
kterih je bilo mnogo pisem, pa Fo Vohadevih besedah,
nikakih pravih za njega. Naposled zagrabi Sopek zve-
zanih pisem.

.Nadel sem jih vendar, to je prava roba za nas.
Vzemi jih in daj ofetu Gregorju v pregled, mene pa
pusti, da situkaj-le v tej poste‘_’ji opo¢ijem, ker Ze dve
D% lacin. poditks ‘najdel. Hyala Bogn daje 1o blagi
Gregor pri #ivljenjil*

Tomaz se mu po teh besedah ne ustavljs.

+Ne zabi, TomaZ, za dobro veéerjo,* 3e dostavi
tako prijazno Vohad, da slednjega spravi na svojo stran,

XVIIL

Vitezov konec.
Ti lepi érni fwnni
Ti bodo tvo ljei,
Mesd £i hod{ mﬁu.
Po lepem zelenem borovii,
Narodna.

»wTa Luke# Vohat gotovo ni hudobnega sreal!® so
hlapei v Zavrhu zafeli trditi med seboj.

»Ni mogote, da bibil, saj je bii z pami vedno
dober in prijazen. LukeZ je nedolfen, pa vitez, vitez
je hudodelnik!“ Tako so sklepali vsi in tako se motili
vsi, prekanjeni od Vohatevega obnafanja. ,Luke#
je nedolZen 1% —

Toma# je bil vzel pisma v tujem mu jezika, ter
se namenil jih stricu (gregor'u pokazat,, jeli Vohad
resnico govoril, ko je trdil njih imenitnost.

Izdajavee. 8
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Pa stric Gregor sladko spi, ne kaZe staréeka buditi.

Nekterim moZem napové oskrbnik, da naj prenodijo

red LukeZevo izbo, ki je bila poslednja v tej vrsti.
YJiti ne more skozi varno omrezena okna.

Pisma sevé da niso imela nikakove imenitnosti;
Luke# sam ni vedel, kaj da v njih ti¢i. Bilo mu je le
zato, da iz lepa pride v vitezovo sobo. — —

Ko se dobro navederja, vleZe se v vitezovo posteljo ;
})a spanje mu Se v misel ae pride. ,Sobina vrata so
ljudje skrbno okovarili, pa ti¢ek jim bode le ufel1“ se
je smejal LukeZ in véasih junasko zasmréal. Ko so
pa pred njegovo sobo hlapei brezi vse skrbi pospantkali
ter v kolobar raznovrstne vife zaleli kroZiti skozi
nosove, se izmuzne Vohad iz le#if¢a. Noé je sila temna,
pa Vohatu je ravno tako ljubo. Kdor ni bil tako znan
8 to sobo , kakor on, ni mogel vedeti, kaj da je pod
podobo nad posteljo. Ta podoba je kazala nekega vite-
zovega prednika, ter zakrivala vratice omare v zidu.
Lukez sname podobo prav tiho, iz Zepa pa gotegne
kljudek ; ne more se smehti zdrati, ko pomisli, kako
mojstersko ga je pred odhodom iz Visokega izmaknil

" svojemu natrkanemu gospodu. Tiho ga vtakne v vratice,
tiho jih od;;ré. Dva, trikrat po omarici okoli potipa in
E"ivleée veliko mo#njo, polno rumenih zlatov iz nje.

¢j kakor moinjo vtakne v svojo obleko, jo skrbno
otiplje , da se prepri¢a, da res drugega ne hrani, kakor
disto zlato. enokrat sefe v omarico in privlede sred-
nje velik klju¢, kterega spravi v Zep. Zeﬁs zadovoljen
obesi podobo na prejinje mesto nazaj. Zdaj posluia
sredi sobe stoje¢; pa h!:tci trdno spijo. Zraven so-
binih vrat v kotu je stala starovita, velika omara, v
kterej so malo poprej iskali pisem. Pred njo stopi Vohad.

»Zdi se mi, da sem bil kedaj moéan,” Sepeta, ,.bom
poskusil, koliko sem %e. To je najteZavnejie delo,
pa srénost veljd 1

Pocasi odmika omaro od zidd. Omara je terka,
da Vohatu g:t iz Cela kapljd. Mnogokrat si oddihuje
in posluda , hlapcem spanje difi. ,Le tako naprej!“ se
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smeji in brife znoj; ,.kako bodo &ez nekoliko &asa debelo
gled’ali in kriZe delali, ko jim Se v sobo ne bo mogode!”
Po dolgotrajnem trudu spravi omaro iz poprejénjega
mesta tikoma pred sobina vrata. Kjer je pa poprej
omara stala, bila so vyrata v tleh, in ta vrata Vo
pazno vzdigne gori.
Ozré se e po sobi, je li kaj pozabil ali ne. Ni€esa

ne po

,%fi- pa srefno pot!“ pravi na pol glasno, in
stopi na stopnice, ki so bile napravljene v spodnje
prostore. Vrata spusti za sabo: a ni {lh spustil rahlo,
zatelebnol jih je, da so prestrafeni hlapci planili po
koncu, ter hiteli odpirati vrata v vitezovo izbo. Pa fe
bolj se prestradijo , videti, da se vrata ne dajo odpreti,
ker je to nastavljena omara zavirala. Polnejo klicati
Vohaéa , a Vohat je med tim stopal doli po stopnicah , v
¢roej temi varno r po dnevi. Hodi nekaj ¢asa
oboki, dokler da dojde do malih vrat na nasprotnem delu

4. Pri vratih poslufa; srce mu v radosti plava;

jud, ki ga je bil vzel iz omarice, mu ta vrata odpre.

Na unej strani se razlega v tiho noé mnogojeziden

. Vsi grajski prebivavei so hiteli proti vitezovej
sobi, e Toma# zapusti strica Gregorja.

Po mnogem prizadevanju podrejo hlapci vendar
omaro, pa ravno na stran, kjer so vrata, skozi ktere
je pobegnil Vohaté. Kako da je izginil, ni mogel nikdo

oZiti. Nekteri se tresejo od strahii, kakor &iba na
vodi. Hlapei napravijo krik in vik, da vsi ljudje prileté
skupaj. Paravno to je hotel Vohad in bolje bi mu ne
bilo moglo iti po godu. Na ravnost se poda v hlev
urno osedlja najvrlejfega vranca, kterega si je mo,
izbrati pri brleéej Iudi, ki je razsvitljevala hlev.

Mirno jezdi skozi dvor ter malo postoji in gleda
tudno zme#njavo v vitezovih svitlih sobah.

»Zdravi ostanite“! zakri¢i in spodbede konjica,
»lukeZa ne vidite nikdar ved !

Iskre kuje vdkev, kakor tica v zraku dirja urni
vranec, ki nese Vohada v tuje kraje.

Bo-li nadel mir vesti? Bo-li uiel zasluZenej kazni?—

?
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In vitez Vovk? Ne pride kmalu v rajski Zavrh,
da vidi, kje je nehala njegova pot? Vitez, ura tvoja
doteka!

Pa vitez 8e tega ne vé, on je na Visokem vesel in,
kakor se mu dozdeva, zadoyoljen, kakor ¥ nikoli ne v
svojem Zivljenji. Kaj ne bi? Znosil se je nad svojimi
dozdevanimi sovraZniki in nasprotniki; obogatil se je in
po bogastva mu je tudi koprnelo srce. Glayni namen
Je tudi dosegel ; rekel je nekdaj, da se bode maddeval,
1n se zdaj ni? Ni Lavro poniZal ? Je ni pregnal iz njene
laatnine?, Jej ni v lice na Siroko pravil celo ’Fo njem
vzroteno nesredo , kakor da bi hotel dokazati : Tako je,
ker si Vita vzela in odpodila Vovka, s kterim bi le
sreéno Zivela bila ?

Toraj je vitez sedel in radosten gleda iz Visokega
po lepej okolici, kjer je toliko njegovega posestva.
Nikdo ne vé in nikdo ne more trditi, da si je po kriviei

olastil Visoko. Kdo? Podpise v dolinem pismu je
vra spoznala in podpisani, kteri bi se ustavljali resnici
svojih podpisov, s0 odstranjeni. Herbarta ni! Vit, Bog
vé kje na Turkem suZnost skuia, de je Je Ziv, in
stric Gregor, di, stric Gregor, ki se mu je upal take
odkritosréne besede praviti, gnjije v Zavrikem gradu.
Nikoga toraj ni in vitez je lniko brezi skrbi. Nikoga
ni ? To vpradanje se vsili vitezu. Ne #ivi nekdo, ki bi
znal kedaj vse spraviti na dan? Ne zivi e Luke#
Vohat, edina prida? Sklep je ta: Lukez Vohas mora
izginiti iz tega sveta, da se vitez zamore popolnoma
veseliti svoje srede , in uZivati, kar svet ponuja brezi
vmlshbnmréu enak: kakor La; Gregor

»Naj e smrti, r Lavrin stric !
Oba se ;’r tisto jelo, kamor sva spravila duhovna, po-
gledat mdnv.. Ko ustopiva, pustim Vohata en korak
pred se VJ ter urno planem nazaj in vrata za osup-
njenim Vohadem zaklenem. In konec ga bode! Njegov
konec je toliko zaZeljeni zadetek prave, mirne srede za
mene. Na zadaje delo toraj!*

Tako mish vitez Vovk in se napravlja v rajski
Zavrh! pel bi, da bi znal, od samega veselja, misled,
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koliko let bo lahko uZival, kar si je pridobil, ¢islan od
vsih ljudi.

* Ko ravno hode zasesti konja, da bi se podal na pot
v Zavrh, prinese mu kmet iz vasi pismice.

wZjutraj je jezdaril skozi vas vrl gospod, ki vam
podlje to-le pismo. Narotil mi je, da naj vas pozdravim
v njegovem imenu, dostavivii, da mu je resnitno Zal,
ker vas nima fasa obiskati.® —

Strela iz jasnega neba! —

Vitez Vovk ne vé, se mu li sanja, ali je le vendar
gola resnica. Obledi & bolj, roka se mu trese, ne upa:
svojim ofem. To pismo mu poilje Lukez, ki se je zjutraj
tukaj mimo podal, Bog vé kamo. Ta Luke, ki &i ga
je bil ravno namenil ugonobiti kot zadnjo prico nje-
govih hudobij, ta LukeZ mu to le naznanja:

Ljubi moj vitez Vovk! V resnici mi je, bi rekel,
gréno Zal, da nimam veselih novic za Vas. Vi ste, da
brezi ovinkov in na ravnost povem, — izgubljen moi!
V Zavrhu so, — nisem prafal kedaj in kako — resili
strica Gregor.to, vedite, Zivega. Zdajei se je podal v
Ljubljano, kakor sami razumite, vo Vam ne v ko-
rist. Jaz sam sem komaj usel razkadenim ljudem. Vase
zlato in::,ya v Zavrhu sem pobral, ug veste, da je
hla en pladila. Tudi v Dvoru bi si bil e kaj

stil, pa tamo so Ze nama nevarni ljudje, ki se ime-
nnjej:n vojaki in beriéi; brz ko ne i¢ejo Vas. Da nofem
pocakati pladila #e od neke’druge strani, in to za ne-
umnosti, ki sva jih skupaj poéef:; to se prav lahko ra-
zume. Kaj bi Vam naj svetoval, pa res ne vem. Brezi
cvenka in plenka ne morete v svet, in skoraj me pede,
da Vam mnisem vsaj nekaj pustil v Zavrhu. Morebiti,
da pa najdete kje kako usmiljeno vrv in kako pri-
jazno vejo. Z Vakim denarjem se bo dobro po svetu
obnasal LukeZ Vohad.*

To je bila za viteza res strela iz jasnega neba.
v r§la.vi se mu vrti, ne vidi, ne slidi nié. O& mu strmo
mré v tla, na eno mesto, pa temno je pred ofmi, érno
neizmerno brezno se odpira, in iz njega stopajo straine
posasti.
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Strese se; kakor da bi hotel otresti od sebe grozne
ob&utke.

»To so le straine sanje, to ne more resnica biti.
Ne, ne, nikdar! LukeZ se norduje, to ni resnica, go-
tovo da nil“

V enomer mrmlja vitez in usta se mu pené, — — —

»Gospod! Kako pa? Ne Cujete li nid? se Ze tret-
jokrat oglasi kmet ter Vovka krepko dregne.

»Glejte, vitez, tamo po cesti se blifa mno#ica voja-
kov in nekaj gospode; morebiti, da pridejo vas obiskat ?
Pogledite vend?r na cesto!* Zopet ga strese kmet.

Vitez plane kvisku, kakor da bi ga kada bila pidi
Slifal kmeta ni, le nehoté je o¢i obrnil na cesto, kamor
mu je kazal. Proti Visokemu se res bliZajo vojaki in
drugi gudje.

»Ne pridejo vas obiskat ?“ ga opominja kmet.

»Gotovo, zdi se mi, mogode,* jeclja vitez. ,Moram
jim nmi,hponn!; tl: I;o:::.ua.ni tu.* g e

mu je bilo o iz trepetajodih rok, e
pobral ni, spel se na konja ter po olnnnkiﬂ stezah hiti
v Zavrh, kamor prijase smrtno truden.

In LukeZ se ni noréeval. V Zavrhu, ki je bil vitezu
raj, je zdaj tiho, stradno tiho, kakor v grobu. Zive duse
ni ve¢ v gradu. Nepoznana groza sprehaja viteza v
samotnem gradu. Sam e vé, kako se mu godi. Preleti
vse sobe, preidde vse skrivae in neskrivne predale, a
najde vinarja ne. Da bi vsﬁ) toliko bilo, da bi se mogel
prikrasti do turike meje! Nid! Vse iskanje je zastonj.
Se ZiveZa ne najde, kakor nekaj trde kruhove skorje.
Vodnjak je zasut, vinski sodi izprazmjeni. V hlevu
ni Zivinéeta ved, ker je irji miso hoteli prignati
vio‘é nazaj v hadi gmi; rzkone blode na padi po
planini.

lIzdajavec! kaj podnes zdaj? Roka pravice, maide-
vavna roka segla bode Jahko veak hip v Zavrh in i pri-
sodila £la<‘.llo za toliko prelite krvi, za toliko prelitih
solz. Kje se ti odpira zavetje?

Tega vitez Vovk ne vé sam. Da se je poslopje nje-
govih nadrtov tako nenadno srudilo, to mu $e jasno mis-
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liti ne dade ved. Ko bi §e LukeZ bil na njegovej strani,
ta bi mu znal e svetovati, kamo in kako. Pa LukeZ
je Sel, vzel seboj ves denar, s kterim bi mu bilo more-
Liti mogode se rediti iz tih dubamornih trenotkov,

Pa mu ni LukeZ nekaj svetoval ?

Prelep svet, ki mu svetuje vrv! Bojazljivi vitez se
strese, ko na dudni svet pomisli. mu ni popolno
Jasno, je-li njegovo grozmo stanje resnitno samo

ozdevno, laZnjivo. Res ni ved bogati vitez Vovk?

Tako se plazi po Zavrhu, obupajoé Ze za zdravo pa-
met v razbeljenej glavi. Zadnje dni se je popolno
spremenil; bolj je Ze mrtvemu kakor Zivemu Kdoben.
Brezi hrane Ze toliko ¢asa, z najstranejdimi obdutki v
srcu, ni ¢éuda, da ga je v resnici sama kost in koZa. Glad
ga ne mudi tako, ali Zeja ga trpindi, da mu je izdivjati;
v dvori¢u srka véasi smradljivo luZo in potem se ne-
omogel zvrne na kamenje. Kaj da ne be# iz Zavrha?

To pradanje si tudi vitez stavi pogosto, in sam ne
vé, zakaj da ostane. Kakor da bi Eil priklenjen na ta
zdaj toliko grozni Zavrh, ne more iz njega nikakor. Ako
napravi pet korakov po edinem potu naprej, ne mora se
povrniti nazaj, pa se vsede na trda tla pred hlevom,
objame z rokama koleni in trudno glavo nasloni na nje,
ali pa strmo gleda v oblaéno nebo. Kri mu je stop
v odi.

»Kako dolgo jih ni!* izdihne.

Morebi:;j': menil vojake in beri¢e, da bi ga vzeli
in konec storili temu grozovitemu stanju.

»Kako dol¥ jih ni, in jaz jim ne morem nasproti!
Ne morem ne. Pa kaj me si"oma tukaj drzi? Kaj? In
;:::jsenm ne kontam, ko me drugega ne &aka,

P — — — i

Dalje misli ne more izredi.

Krokarji letajo nad Zavrhom, erzneji e pose-
davajo bli:?) viteju. Nepromakljivm v J(‘.rne tice,
krokarji rastejo in iomjajo straine polasti, ki ga ho-
tejo vsaki &as zgrabiti in raztrgati. Vitez napné vse
modi, da vstane; in zdajei krokarji odleté, i iz-
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ginejo, ¢uje le hripavi krik teh ostudnih tic in kako
mogoéno bijejo s perutmi. Vitez neznano trpi.

Obila rosa je bila padla, ter velo travo vzdignila.
Ha, kako Zeljno jo trga izdajavec in grize, da se mu
zelene pene cedijo iz ust. Je-li to kazen, da je moral
stric Gregor v Zavrhu zaprt poZirati suknjene kosce?

»Jaz sem vitez Vovk! Kdo pa menja zdaj z menoj?
Da z menoj? Da bi vedel, da je na svetu kak élovek,
ki bi to Zelel, e bi se srefnega ali vsaj ne najnesred-
nejega Stel. Kamo si prisel, vitez Vovk! Samemu sebi
se smilim, in vest, ta grozna budivka mi vedno pov-
darja, da po praviei trpim, da ¥e ni trpljenja konec!
Ga morebiti ne bo! Kar sem poéel na svetn hudobnega,
kakor se navadno reka, to nikdar ne bom obzaloval.
Jaz ne! Edino kesanje me prehaja, edina moja Zalost
je, da mi je toliko spodletelo, da zdalj ne vem ne nazaj
ne paprej. Zal mi ni za svoje #v fenje, kakor sem
Zivel, !&‘J mi je le, da moram to Zivljenje kmalu kon-
¢ati. Vovk! Vovk! Zdaj sivljenje konéati, ko si ga
ravno menil zadeti viivati, ta misel ti uni¢i razam!*

Tudi spanje, vayni san, beZi od njega; in
vendar je truden, r ni &loveka, Zivali na svetu.
Ako prileze v kaki kot ter hofe otekle trepavnice
skleniti ter v poditku' zabiti pregroznih muk, ki mu
pokonéavajo dufo in telo, — zastonj, vse zastonj! Pa
se vzdigne po koncu trepetajodih udov in kriti, kolikor
zamore; a le votel glas prihaja iz njegovih prs:

»Se je vse zarotilo zoper viteza Vovka? Ni mesta
na vesoljnem svetu, ni hipa v neizmernem &asu, da
bi si odpodil? — Ni ne! Vovk, za-te ni ved miru, po-
koja nikjer nikoli. In pred kratkim ¢asom sem bil tako
sreden, tako zadovoljen, tako miren! Zdaj pa trpim,
in terpljenja tega konéati ne morem. Zakaj pa trpim?
Ha! j se prasam, zakaj da trpim, ko mi vedno
m odmi ltrt:;].ln podoba mrtvega brata Stanislava,

me je naj njegove riji pomagam, na
za Milani' s?na. 8 bilil ‘ Jkgodarj utisrie !:h. Nesreénji
Vovk! Kaj si storil bratu? Je kdo na irokem svetu
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tako zoper brata ravoal? Je li mogode, da sem to storil?
Oj, da se zagovarjati ne morem"! — —

Utihne. Lase si puli iz glave, kamen zagrabi ter
bije # njim na vrode éelo, da se mu vgje kri po licih.
Pristrega vsako ¢&rno kapljo, vitez Vovk pije sam
svojo kri!

»Kaj se mi neki vedno sili pred oéi krvavo polje
%ri Budatkih? Prehodil sem to polje pri luninem svitu.

idel sem tamo leZati svoje rojake. Hu! Da bi tega
spomina ne bilo! Prejinji dan so bili tako veseli, polni
#ivljenja, polni zaupanja v slavno zmago! In velera
Eotem Bledi obrazi, po kterih so bile proge in &rte
rvi; pa vendar je binnden smehljaj, rajski mir na
tih obrazih mrtvih, umorjenih rojakov! Tu so bile
razklane glave, tamo raztrgani in odtrgani udi, tu zopet
mlaka krvi, tamo nekoliko odsekanih glav. Mnogo
znancev sem spoznal na tem krvavem polji; spoznsl,
koliko krvi se erSrdilo. In to sem vse storil jaz! Jaz
sem rojake pom :K'jim odvzel zmago, jaz jih n§o-
nobil, ker sem bil izdajavec, ker sem brate izdal! Iz-
dajavec! Vitez Vovk, lep priimek si si pridobil! V
nih dneh se te bodo #e s strahom pominjali,
in 'matere bodo pravile otrokom, da je bil nekdaj
Slovenee, ki je svoje rojake izdal. , izdal sem
jih in zato trpim, in vsakemu izdajavcu vofim to
trpljenje. Vedne muke izdajaveem, veéne muke tudi
meni! Vovk, vzemi veéne muke na-se, trpi jih brezi
kesanja, trpi, ker si izdal vero in dom!*
ilovitega srda poln bije zopet ob &elo, dokler se
omamljen ne zrufi. Oblidje ima v tla obrnjeno in
glavo navzdol.

V tej omotici prebije malo éasa. Ko se obrne in se

z velikanskim trudom na pol spravi po koncu, ni veé

E: Enji vitez Vovk, nekdajni hudodelnik. V' zadnjih

urah je trpel njegov duh premnogo, ob
je stopil pred n{egovo dusevno Zivljenje, razum se
z

mu je omradil, zblaznil j oma.
"o to Dvor sli Zavh? Ha! Ha! Budatki so!
Kako se lovimo po polji! In jaz sem sam? Sam! Sam!
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Sam! Da bi se le mogel ogniti teh grdih posasti, ki
se zaletavajo v mene, in me podé po krvavem polji.
Vse je polno mertvadkih glav! Podasti pa pobirajo te
glave, ter jih zaganjajo v mene. Oj! Kri se mi je po-
cedila iz &ela, ker me je zadela mrtvaika glava. (gigsva
je ta glava? Naj jo pogledam. Mirujte vsaj med tim
¢rne podasti! Herbartova glava je to? Kaj pa imad na
elu zapisane z Zaredimi ¢rkami ti Herbartova glava?
»Kakor pogined ti, Vovk, pogini vsak izdajavec vere
in domovine!” Nisem jaz Vovk? Tua imate Herbartovo
glavo, podiasti, jaz ne morem ve¢ tukaj pri Budadkih
ostati [¢

Po &etirih se prikobaca skozi dvorisée do blizo hleva.

»Tukaj veter hudo pife, kakor tedaj, ko smo
brata — kako mu je %e neki bilo imé? — "pokopavali.
Kaj pa hotes, Stanislav? Kaj stoji§ pred menoj in me
prosid? Be#i, kaj ti morem jaz dati, ki sem zgubil
Zivljenje in smert, Sasnost in vednost!“

S krvavim o¢esom gleda okoli. Ne daled od njega,
moli iz hlevovega zidu kratek steber, na njem se pa
v vetru pregiblje vrv. Vovk zafene grozen, potuhnjen
smeh, ko vrv zagleda.

wPodasti premogodne puhajo v mene! Se moram
okovariti, da me ne prevriejo grozovitnice

Zraven vrvi stoji stolec; nanj-ga se ustopi Vovk

in si udr%:évrv okoli vrati.

,He! ko ti! Ku; me gledas? Rojake sem izdal 1

Nem:éf‘nl:iren l::]ggrevmm i‘n; n:ovm ob-
vesi. Nel tin je dasa ovkovo pode-
njanje. Videti ps,Jda. je izdajavec abvisel, pobegne.

i se odmah po vsih krajih, kako je vitez

Vovk kondal Zivljenje. Nikdo ni el blizo, tudi v grad
ne. Nikdo ga pokopal ni; krokarji in druge zverine
80 ga poZrle. Grad se je podrl na kup kamenja,
ktero obraida zdaj gosto grmovje. Vse iivljenje je
izmerlo iz te umota, in ako prafad, kako je temu
kraju imé, pravijo: Crnega viteza grob!
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XIX.

Miadi kapitan.

Ne plasi se, &a burjn hraste vije,
Po hudej uri lepie solnce sije.

V sredozemskem morji je velik otok, Kreta, tudi
Kandija imenovan. Prijazno obnel‘w;e se §iri nad njim,
vedna pomlad je na Kreti doma. Visoke goré obdajajo
prelepe, rodovite doline, v kterih bi sreden rod zamogel
Ziveti ter se svoje srede veseliti; obila kri se {?
§e v najnovejdih ¢asih prelivala po lepih dolinah: grs
prebivavei otoka so se mnogokrat Ze borili za svo
1z dol turikega jarma. Bog vé, kedaj jim zazori
svobode dan!

Za &asa, iz kterega jo nada povest, so imeli ta
imenitni otok Benedani v svoji oblasti. Ker so mnogo
trgovali z vzhodnimi obalami srednozemskega morja,
niso mirovali, dokler Turkom niso vzeli vaZne Krete, ki
je pa v poznejih dasih zopet prisla v turike roke.

Kreta ima mnogo dobrih, varnih pristaj. Morski
roparji, ki so bili nafega Vita in Melanta s tovarsi
vjeli, so bili na svojem potu proti Afriki prijadrali do
tega otoka in si poiskali samotno pristajo, jih Be-
nedani ne bi zapazili ter jim odvzeli mnoZino jetnikov,
ktere nameravajo na loveikem trgu v Tunisu za drag
denar prodati. Spodnji prostori njihovega broda so
napolnjeni z vjetimi vsake vrste; od otoka do otoka #e
{q jo mnogo ¢asa v grikem morji in grabijo ljudi

a manjde barke si tudi upajo, in ako ni mogode zma-
gati, pobegnejo s svojim hitroletetim brodom ter se
skrijejo v j pristaji premnogih otokov, ki jih Steje
égejsko morje.

Kedar napolnijo brod z jetniki, je zdajei njih
skrb, da jih poprodajo, ktere so malovili, da izpraz-
aijo brod. Potem pa zopet krifajo po grikem morji
in gledajo iz nova napolniti ladijo. Tako delajo morski

roparji v enomer.
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Prijadrali so zde'rv pristajo, ker se bliza hudo
vreme 1In spustijo sidra. Preftejejo svoje jetnike; ni&
se ni posebnega zgodilo, samo deset tih reveZev je po-
mrlo v ozkih, smradljivih prostorih. Le krepke postave,
kakorfne sta Vit in Melant, zamorejo strpeti dolgo
voZnjo v oku#nem zraku pri pitlej hrani. Toraj Ze ro-
parji radunijo, koliko bi cenili vsakega na Tunikem

Zdaj prijadra pred groze¢im vihar'em druga ladija
v pristaji zavetja iskat. Komaj so sidra prijela, jame
razsajati hudo vreme. Gorjé brodu, ki je sredi kipedih
valov ali blizo skalnih morskih bregov!

Roparji g;ieljivo gledajo na sosednjo ladijo. Po-
znajo jo e davno dobro. Kolikokrat so jo Ze skufali
premagati in opleniti, pa vsikdar jim je ali udla, ali

a so sami morali pobegniti. Kupéijska ladija je, ki
Elago vozi v Kreto in zopet odvaZuje. To hi bﬁ len.

Dokler gospodari vibar, je mir v pristaji mecf na-
sprotnimi barkami. Med roparji se &uje smeh in za-
dovoljni opaz:i'ejo, da vozi nu%otniu mnogo blaga,
da pa ima malo ljudi, ki bi jo branili. Zdaj jim pa
ne =mé uniti za nikakovo ceno.

Da ni buéenja valov in Sumenja, ki ga &ri vihar po
morji, éula bi se vsaka beseda, ki se tu ali tamo go-
vori. Roparjev naelnik dade povelje, da se mora, ko
odneha vihar, in kupdijska ladija meni odjadrati, nje-
gov brod tako postaviti, da pot zapré iz pristaje.

-Kaj poénemo s kapitanom, ako ga dobimo v pest?«
se poprafujejo roparji. h

»T0 je pa res treba premisliti gospodje,* nagovori
nadelnik okoli stojede. ,Zapovedam pa, da nikdo ne
pomeri pani-ga, ker ga moramo #ivega imeti. Sicer
menim, da njegove poprodamo v Tunisu, njega &a iz-
pustimo za nekaj tiso& bene¢anskih cekinov. tovo
ga ¥e drugokrat vjamemo in zopet potegnemo odkup-
nino.*

»Dobro! Iz Tunisa jadramo v Dobrovnik, kjer je
miladi kagi-tan doma. Glejte ga, kako se ponosno spre-
haja po kroval* —
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Od zahoda zafpe pihati veter in vihar ponehuje.
Ura pretede, oblaki se trgajo in solnce zopet pogladuje
na umirjene valove. Ko se pa bliza k zatonu in se
namenja pogrezniti v morje, je celo obnebje Sisto. Za-
hodni veter 8e vedno Zene, roparjem ni po volji,
ker bi ravno proti zahodu radi jadrali. Nasprotna bnrin.
se je zadela pomikati iz pristaje; v njej ugodnem vetra
bode v kratEh urah prispela v navadno pristajo pri
mestu z imenom Kanea, kjer oddaja in prejems blago.

Ro{uuji postavijo svojo barko povprek, vsi na krovu
pripravljeni za boj.

+Na krov!* zadoni na drugej barki prijetni %l:l.‘
mladega kapitana, ki je zajedno krmarju znamenje

Roparji osupnejo. Iz ladjinih prostorov stopajo na
kapitanovo povelje oboroZeni na krov, ter se postavljajo
v red. Strah prevzame hg?: roparsko, Z¢ se obrala,
da bi se spustila v beg. j trefdi nasprotnica z Ze-
leznim kljunom v njeno stran tako silno, da stena podi
in voda vteka. Roparji maijo, kar zamorejo, in ober-
nivéi ladijo, urno jadrajo v morje, s:l adi kapitan
jim je vedno za petami. Vode se Cedalje ved na ira 3
jetniki morajo prgeti za delo, ni¢ ne pomaga. Nasprot-
niki so madka vrgli aa njihovo barko, Ze ni vel uiti
mogode. Iz mnogobrojunih cev i in kopica roparjev
S:de med njimi ik sam. tali to wvideti, se po-

jo mlademu kapitanu brezi Poklina se do
zamadi in jetniki se spravijo na dan, ki po dolgem
tasu zopet dihajo zdrav tistega zraki. Mesec playa
na modrem nebu, ko pridete ladije v Kanejsko pristajo.
Veselje je v Kaneji, Pko se razvé, da se je éuovxta
roparska ladija uj Vse hiti gledat pogumnega ka-
pitana in osvebodjene jetnike. Grki so rojake prijazno
sprejeli, ter naprosili slavljenega kapitana, da jih pre-
?ljg na potu v domadi i)_obrovnik v rojstno mesto

orint.

Prijadrajo okoli Morejskega polotoka v Korintski
zaliv. {’ese lje in Zalost navdaja Melanta, ko od daled
zagleda znane domade gore, ko mu stopi nekdaj, tako
slavni Korint pred ofl. Le nekoliko ur se mudi Me-
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lant v svojej osufeni domovini; poidfe kraj, kjer je
stala njegova hifa, 2daj razvalina; pomoli na bu
svojih dragih in izkoplje Zelezno Skrinjico, ki jo je bil
skril pred g-ra‘t;lljivo turdko roké, predno so vdrl’x 80-
vragniki v de#elo, v svojem vrtu. Hranila je vse nje-
govo premoZenje.

In zopet so se jadra napela in barka je plavala
proti Dobrovniku, kapitanovem domu. Na# Vit je na
celem potu iz Kaneje premisljeval, kje bi bil videl ke-
daj kapitanov obraz. Gledal je ¢ — pa kje in kedaj?
— v te derne pogumne ofi; obraz mu je znan. Pa
kapitan je v Dobrovniku domd, kako b1 ga toraj bil
koSA’ videl ?

a jutrovem bregu jadranskega morja leZi staro
mesto Dobrovnik. Ta &as je bilo to mesto na vrhuncu
svoje slave in sree. Dobrovnik je bil samostalna lju-
dov. ki se je z benefansko meriti smela. Zivahna
kupéija na vse kraje je bogatila mesto in okroZje;
krasna poslopja so se vzdigovala in okindala sreém
Dobrovnik in morske obale. Pesniki njegovi so sloveli
po svetu in njih imena 8¢ dandanes vsak Slovan po-
nosno izgovarja. Dokler se bodo &astili in slavili pes-
niki, se Gunduli® Dobrovni¢an pozabil ne bode.

V pristanifdu tega slavnega mesta spusti sidra
nafa barka in popotniki stopijo na suho. pitan je
bil Vita in Melanta povabil, naj ostaneta, prej ko se
podasta naprej, nekaj dni pri njem. Ko stopijo vsi
trije iz &olna, ki jih je prepeljal od barke do brega,
mladega kapitana vesela pozdravi zbrana mnoZica. Skozi
mnoZico se pririje odlifen Dobrovnidan s svojo Zeno.

oDobro dofel, dragi Milan!* mu klieta nasproti
ter ga seréno objemata. V sredo ga vzameta in. po-
nosno stopata # njim skozi vedno pozdravljajoéoniiud-
stvo v mesto. ,Zivel na¥ mladi kapitan!¢ razlega se

bregu.
2/ :ﬁn je kapitanu imé?* se prasa Vit. — Zdaj
mu pade mrena od ofesa, zdaj mu je jasno vse. Se
vé da je Ze gledal moﬁm v njegove odi, pred mno-
gimi leti, ko si je mladi kapitan kot otrok igral v
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prijaznem Dvoru na Slovenskem! Njega obraz je obraz
rajnega ﬂ-ijate[ia Stanislava. Ni dvombe ved! kako
pride Milan v sijajni Dobrovnik? — —

Stopijo v veliko poslopje. Mestjan, kterega Milan
imenuje odeta, je imenitne stare rodovine in ud samo-
stalne vlade. Vit in Melant sta bila sréno sprejeta v
hiso slovetega Dobrovnitana.

Lepega, poznojesenskega dné se sprehaja Vit z
gostoljubno domado gospo po vrtu, ter jej zgodbe iz
svoje suZnosti pnks: uje. Pride toraj govorica na
refitelja iz roparskih rok, na mladega kapitana.

»Pa ta &slani mladi junak ni vad pravi sin, draga
gospa ?* rahlo poprada Vit.

sRes da ni. Milana sva jaz in moj moZ le vzela
za sina, in ne vem, de bi lastnega otroka bolj ljubiti
mogla, kakor Milana, moje veselje! Pridel je mal k
nama, ni bil detiri leta star, in hrnﬁvidim, se de
nisim razjezila zaradi njega. Samo lahko sodite, kako
se je moral obnadati, da ga je v njegovem dvadesetem
]Kert: naimenovala vlada kapitana kupéijskih ladij v

to.“

»Njegova prava roditelja, se ne veselita tudi z vami
lﬁlansg‘ daljzr;rah Vit.J

»Sam Bog znade, kje in & ¥e #ivita!“

»Dovolite, da dalje prafam; ne Zene me radoved-
nost, le dozdeva se mi, da zamorem lué priigati o Mi-
lanovih roditeljih. Kako je prisel Milan v vafo higo 2«

pKar vem, povem vam rada, odvrada gospd. ,Vse-
diva se tule na klop. — Bil je neprijeten, deZeven
jesensk dan. Mrak se je delal in gosta megla se
v na Dobrovnik in okolico; v juZnem Dobrovniku
malo doZivimo tako neprijetnega vremena. Mojega mo#a
ni bilo doma, sama sem pospravljala tu pa tamo kaj
po izbah, kajti istega dnfo so mi bili pokopali edine
otroka. Naznani se mi, da tuja Zenska, ki vodi de¢
za roko, Zeli z menoj govoritl. Ustopi. Kakor da bi
bilo véeraj, se e dobio spominjam, kako je solznih odi
povzdignila roki ter milo prosila, da bi naj vzela v
varstvo zraven stojelega fantida. Pravila m1 je bleda
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deklica razumnega obraza, da je ciganka in se za kratko
¢asa odtegnila svojej druZbi, ki se je ustavila blizo
mesta v lesu. Njemi brat je bil druZbi nacelnik, pa
danes je naglo umrl, on, ki jo je %e branil pred ci-
nkami, mladimi in starimi; wvse so stregle zalemu
antitu po Zivljenji, ker ga meni niso mogle privogiti.
Zdaj ko brata ve¢ ni, proti velika nevarnost neZnemu
decku, ker se je srd skoro vse ciganske krvi obrnil
zoper mene in njega. V daljnej deZeli, v kterej tukajs-
nemu enak jezik govoré, so ga grajiéaku ugrabili
moski in jaz sem ga varovala in ljuirils do zdaj. Glejte
gospa, — je govorila ciganka, — to-le obleko je imel
pridedsi med nas; lepa je, fantidek mora biti iz ime-
nitne hife. To svetinjico je imel okoli vratu: skrivala
sem jo pred svojimi. Imé mu je pa Milan, kakor je
sam povedati znal. Vzemite ga, redite ga iz sovraZnih
nevarnih rok, in jaz sem umirjena, zadovoljpa, da-si
tudi mi srce poka, ko Ppomiohm, da se moram loditi
od dragega mi Milana. Pa to mora biti, ker je to nje-
gova reditev, n{:govn sreda, za ktero sem pripravljena
najljubie mi, Milana, pustiti od sebe, prepritana, da
ga reva ne vidim nikdar ved. K druZbi cinganskej pa
moram nazaj, ker ne smem storiti, da bi me ves rod
moj preklinjal kot izdajavko. Prosim vas toraj pri
vsem, kar vam je drago, vzemite Milana, refite ga! —*
Mlada ciganka je pokleknila pred mene. Ganile so
me njene iskrene besede, ganil me je pogled zalega
fantida. Mo# je bil prifel domu, in ker sva ravno iz-
gubila svojega otroka, sklenila sva pri pri¢i Milana
obdrzati. Kaj je plakala njegova dosedanja varhinja,
ko ga je zadnjokrat pritisnila na ljubeda prsal
las mu je odrezala; to je vzela seboj v spomin. —
Tako je prifel Milan v nad Dobrovnik. Zdaj veste vse.
Vé se e spomniti Milan, da je nekdaj bil v gradu in
letal po krasnih izbah; da nosila lepa gospa okoli
gradd in igrala Z njim, in da bi zopet spoznal mlado
gospd, svojo mater, ko bi jo zagledal. kor sem Ze
omenila, Milan je postal najin ljubdek, najin ponos in
#la bi za njim, ako bi moralo biti do konca sveta.
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Bog vé, kje je pa njegov dom!“ Tam konéa svojo pri-

poved gospa.

,,E: se najde njegov dom na Slovenskem, bi
zamogla, milostljiva gospa, zapustiti z moZem sijajni
Dobrovnik ter spremiti Milana v materino narodje?*
poprada Vit.

»0j, vsaki hip sem pripravljena in moZ moj tudi,
iti z Milanom v pusdave ali kamorkoli 1

pSlovenski kraji niso pudéava, gospa, prav vrt
Bozji so. Morebiti jih bote, prej kakor mislite, ogle-
dovali in se z Milanom njegove domadije veselili.*

pKako to, dragi moj gost ?¢

ilan je pridel brezi klobudeka v cigansko druzbo,
Ni omenila tudi ciganka ?“ poprada dalje Vit.
{ yRes da zraven druge popolne obleke manjka klo-
n@ “
,,?vetinjics je bila sreberna in na modrosvilnatem
"

,Dh, gospod !
:,Naéis pa ima ta-le: Mati BoZja, prosi za nas!

we! Za Boga, kako vi zamorete to znati!“ meni
strmeda gospa in prikli¢e Milana in svojega moZa.

Se tisti veler se je moralo kaj raznesti med Do-
brovni¢ane, ker so vkup postajali ter vedno se menili
‘o mladem kapitanu Milanu in o njegovem domu v bra-
tovskej dezeh Slovenskej.

XX

Domohod.

Kdor imd sexcé,
2 Vé za dom solgé,
Domovine mile sladki raj.
Za njo leo ivi,
Po n,‘ej hre;ieni.
Njo, le njo bo lgbil vekomaj !
. Potolnik.

Ni

Tako je bilo. Mladi kapitan je izvedel iz Vitovih
ust, kje je njegov pravi dom, kje je miéni grad, v
Izdajavee. 10
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kterom je preZivel prva leta svojega Zivljenja. lzvedel
je Milan, kako dolgo let Ze mati Marija Zaluje po
njem, gojeta v sercu trdo nado, da Se sprejme edp.nj
svojega sina v narodje, ter ga popelje nazaj v njegovo
last v lepi Dvor, o kterem se #e spominja mladi ka-
pitan in kterega po krivici svojega imenuje vitez Vovk,
ofetu Stanislavu toliko nepodobni brat. Seveda %e Vit
slutil ni cele hudobii'fmin groznega konca &rnega izda-
javea. Hajdimo, hajdimo z Milanom, k milej materi in
8 Vitom na Visoko, da bode dodla prej tolazba in ra-
dost zapuddenim dragim.

In Milanova reditelja? Kako bi se lodila od njega,
ki jima je najdraZji na zemlji! V malih doeh popro-
dasta vse svoje imetje v slavnem Dobrovniku, le naj-
boljfo barko si prider#ita, ki malo druzbo naj popelje
v slovensko domovino Milana. Mladi kapitan bode zopet
vodil barko, ki ga prenese materi nazaj.

Rahlo pihajo vetrovi. Morje je mirno, le sem ter
tje si zaigrajo valoviki, pozladeni v Zarkih ravno vzha-
j;joéega. solnea, ki napoveda prijetno voZnjo, prijeten dan.

pristaji pri Dobrovaiku je vse Zivo. Mje so okin-
¢ane, najbolj pa una sredi njih, ki je rostrla av-
strijsko zastavo in kterej je Milan poveljnik. Mnogo
l'mistvn se premika na bregu in vedno e dohajajo

obrovnidani k pristaji. Vsakdo bi %e pa& rad videl
kapitana Milana in njegova reditelja, predno odjadrajo
na novi dom. Skoda Milana, da nas zapusti, se
varjajo ljudje, pa kdo bi mu branil v pravo domovino
naza) ?

Mno#ica dela prostor. Iz bark zagromé topi kot
mornarski pozdrav. ‘iio topovi utihnejo, nastanejo med
obilo mno#ico tisoderi kriki v pozdrav in slavo. Sredi
svojih rediteljev stopa mladi kapitan, za njimi Vit in
Melant, stermed in vesel nenavadnega prizora. Vse od-
li¢no mestjanstvo, udje ljudovlade, vsi imenitniki sprem-
ljajo odhajajode v pristaniide, in e dalje nekaj Casa po
morji.

Colnidi krenejo od brega k ladijam. Zopet za-
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gromé topovi, zopet vriska ljudstvo, dokler malo brodovje
ne poplava visoko na morsko planjavo.

ekoliko milj spremljajo druge ladije Milanov brod.
Sredi morja vzamejo znanci in prijatelji slovo od mla-
dega kapitana in njegovih rediteljev. V tretje zahrumé
topovi iz bark: Boil zdrav mladi kapitan! —

Milanova ladija sreéno Xriplujo v Terst, kjer se
druzba vesela vstavi nekaj dni.

Vit in Milan se prehajata drugo jutro po predmestji,
kterega velik kos je bil ravno preteklo nod pogorel.
Zazgano je je bilo predmestje na ved krajih, pa za¥i-
gavea so de pri hutﬂ:bnem elu zasadili. Skoda je bila
velika in nesrefa tim veda, ker je mnogo ljudi v sr-
ditem ognji storilo konec. V smrt z zaZigavcem! je
kri¢alo razkadeno ljudstvo.

Sodnija je tudi kmalo izrekla sodbo. Na koncu
pogorelega predmestja urno postavijo nekaj stebrov za
vifij oder, potem e enmega prav visoko in drugega po-
vprek. V 'g:l so bile vislice pripravljene.

Ze se vali gromada ljudstva 1z mests in sredi vo-
jakov v Zelezji stopa prav smelo hudodelnik, ki se ro-
tenju in prei:lin'evan_;u mnoZice posmehuje. Vit in
Milan postojita, dokler pride dolga versta mimo nju. Vit
ostrmi.

LukeZ Vohad! Vovkov pomagad se spremlja k
vislicam !

Nehoté stopata z ljudstvom naprej na sodnidde.
Brhko skoéi obsojenec po stopnicah na oder in rugljivo
pogleda na grozni steber, potem naprosi rabeljne, da
mu naj odvzamejo neumno Zelezje, za kar jim rado-
daren godﬂ nekaj srebernjakov.

Obsodba se %e predita. Lukei Voha¢ se je pri-
tepel pred mescem ti)ni v Trst ter tukaj hudobne nor-
éid;epoéenjal. Ker je imel mnogo denarja, je kazen
plageval. Ko ga je pa nekdo v predmestji razdalil, je
obljubil celemu predmestju zavoljo tega posvetiti, kar
je minolega vedera storil. Lesene bajte je lahko zaZigal,
ter tako brezskrbno in ofevidno trosil ogenj po hisah,
kakor da bi denar metal med revee. Branil se ni,

10%
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ko so ga vstavili pri tem pogubivnem delu. Le #al mu
i’e bilo, da ni mogel ¥e ved zanetiti. Zagovarjal se je
e 8 tim, da se je moral maidevati,

Ni si dal vzeti, da ne bi zbranemu ljudstvu ne-
kolik}:o besed spregovoril. Vse utihne, ko migne Luke#
z roko.

»Dragi postopadil“ tako uljudno pridenja; ,pred
seboj vidite zastarelega gresmka, kakor #e niste imeli
g" oZnosti takega ogledovati. Ne mislite tako narobe,

bi bil véerajdnji poZig vasih malovrednih bajt tako
imenitno delo, da bi me odlodilo k vislicam. j fe!
Moje delovanje, za kakorSno se navadni ljudje kaznujejo
ved ali manj, sega dale¢ nazaj Gez mnoga leta. Pa sem
imel tudi tovarSa, s kterim sem deloval. Ko je temu
vitezu, da le nekoliko iz svojega Zvljenja povem, umrl
brat, sva odstranila sina edinega, nekega Milana, opo-
roko unidila, vdovo izgnala in se sama tako polastila
gradi. Moj vitez Vovk in jaz sva tudi bila, ktera sva
Turke tako vodila, da je vsa slovenska vojska pri Bu-
datkih konec vzela. Pa kaj je #e diugih enakih del!
Ko se je pa nevarnost zadela bliZati, sem viteza zapu-
stil ter se z njegovim denarjem podal v svet. Pa ni-
sem pravo storil. Brezi viteza mi je bilo povsodi straino
dolgodasno in celd #ivljenje mi je postalo zoprno, toraj
sem sklenil zapustiti ta ubogi svet, na kterem se je
malo videlo hEih mozZakov, kakor sem vam jaz. .Pred
svojim koncem vendar sem Se moral kako junasko po-
Set1, in ker sem videl vade rasztergane kode, sklenil sem
jih lll)oigati , kar sem tudi storil, ne brezi vzviSevavne
misli, da se bodo na mestu tih grdih, zanemarjenih
bajt v kratkem povzdignila lepa pohiftva, krasne pa-
lade. Nisem toraj hotel le dobro storiti Trstu? In vi
me tako siloma tirate k vislicam! In ker vam nofem,
vam nehvale#nezi, napraviti veselja, da bi takega ko-
renjaka Zivega obesili, vam povem, da hofem fe enega
umoriti, kakor me obesite, in ta je LukeZ Vohat !

Izreksi vzame betvico strupa, ki ga je nosil v
gepen okoli vratu, in prej kakor so okoli stojedi raz-
umeli, kaj da namerava podeti, omahne ter se mertey
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zgrudi pred nje Luke# Vohaé. Vsi osupnejo. Ljudstve
strahom gleda na mertveca in ko rabelj poprada, se li
mrtvi hugodelnik naj obesi, ne dopuita tega, timved
zahteva glasno, da se kar naj pokoplje zraven a ne v
posvedenej zemlji.

Tako je kondal Lukez Voha&, bistra glava, samo
nesreda, da je vso svojo bistrost obradal celo Zivljenje
v izvrienje lfudobnih A,el. V drugih &agih, v drugih
razmerah bi bil morebiti toliko koristil &lovestvu, r
je zdaj skodoval.

~ Narod $e rad pripoveda o zvitem Lukezu. —

LukeZev gover je Vitu in tudi Milanu razjasnil
marsikaj. Ni se mogode dolgo muditi v primorskem
mestu, {{er oba vlede in Zene naprej k Lavri, k Mariji.

Druzba pride naposled po teZavnem potovanji v
zazeljeno Ljugxljano. Vit je imel tukaj mnogo prijate-
ljev in znancev, ki ga z glasnim veseljem sprejmejo.
.}unaéki Vit, kterega so vsi #e menili izgubljenega, je
zopet med svojimi rojaki in tovardi. Zanimala je celo
mesto povest o Grku Melantu in o mladem kapitanu
Milanu, od kterega se reditelja nista hotela logiti, ter
rajéa zapustila lepi Dobrovnik. Nakljudilo se je tudi,
da se je ravno stric Gregor obotavljal v Ljubljani, strie
Gregor, ki veselja ni vedel kaj poceti, ko je zagledal
Vita, ko je spoznal Milana. Staréeku ni dalo mirt ved
v mestu, hitel je naprej v Dvor, da pripravi Marijo na
reveliko srefo, na prihod sina Milana. Po Vovkovem
Koncu se je preselila Marija v dragi njej Dvor, kot
mesto nektilnjega veselja.

Potem hiti stric Gregor na Visoko, da donese
Lavri sladko poredilo, daeg‘;t jej %e #ivi, da je zdray
in da bode v kratkem mogla ga objeti; da napové
héerki Anici, da deklica ne sme veé Zalovati po odetu,
ker se blifajo iz daljnih krajev Visokemu domi. Star-
dek mora tudi zatrositi med okoli¢ane veselo novico, da
se graj§dak vrada nazaj, njih dobrotnik, njih nadelnik.
Vsa okolica ploska veselja in dela priprave za veli-
casten sprejem. '
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Do Dvora hiti Lavra z Anko Vitu nasproti, sprem-
ljana od imenitnejih okolitanov. V prijaznem Dvoru
se je zopet marsiktero oko solzilo, pa hi)ost je izginila
ter se umaknila nsjsl?ﬁm obdutkom, ki &lovedko srce
zamorejo navdajati. Ako po dolgej lofitvi, ko je %e
up giml z vsakim dnevom, mati zagleda zopet dragega
sinl, recite mi, je-li ¢ mogode misliti s1 slajéi dut,
kakor to materno radost? In ako Vit objame svojo
Lavro in cvetefo hderko Anico, ko je po mnogoterih
nezgodah in osodah zopet se vrnil v domadijo, véste-li
mi redi vedo sredo, ki obsije &loveka v tej dolini solz?

Na pota &roti Visokemu je postavljeno pri vedih
selih mnogo slavolokov in drugega kinda ob cesti. Vsi
prebivavei hité iz hi§, da pozdravijo z veselim vikom
sredno druzbo, ki hodi tu mimo. Kdo bi ne bil Vita
poznal? Pristuje se, da tako pozdravljajo na domati
grad se vradajodega junaka, ki slovi po celej dedeli.

Ko zagledajo Visoko, zadné odmevati gri¢i stoterni

m, ki ga podiljajo topovi okoli. Vse je na nogah.
strelom in vriskanjem leté ljudje Vitovej druzbi na-
sproti. 1

Zvonovi zapojé. Na cerkvice stoji sivi star-
Sek Gregor v duﬁlovnej :P?f": ter podeli Jprilediemu
Vitu in drugim blagoslovljeno vodo. Iskrena hvalna
pesem je donela po svetem prostoru pred prestol Odeta
v nebesih :

.Bodi ¢esleno Tvoje ime!*

*
L *

Sveti veder je. . Ni Se prifla letos zima z belim
mehkim plaséem pokrivat h in doline. Prijeten
vetri¢ pihljd od juga in ti nosi pl:g: na uho. iopet
milijonov zvezd miglja, kakor nekdaj nad prijaznim
Visokim, in med njimi se pomika srebrna luna naprej
in gleda na razsvi _;eni grad in v prosterno dvorano,
ki je polna veselih ljudi. Na Visokem je zopet veselje
dom4, okoli se zopet razlega narodno petje. Vll)teje doma,
kterega nikdo ni ved videti mislil. gzmnterno narodje
je seboj pripeljal iz daljnega Dobrovnika izgubljenega
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Milana, mladega kapitana, in Marija je zabila Zalovanje
minolih let, %‘ om sta tudi prifla njegova
dobra reditelja iz Dobrovnika, E:toéa pri njem preZiveti
stare dni. staréek Gregor se je, rekli bi, pomladil
med svojimi srednimi in z Melantom, ki je srefen med
sreénimi se pogovarja in zlate lase mlade Anke gladi.
Presreéna Lavra je kozarce matodila in po mnogih
hudih skudnjah, po velikej Zalosti zopet zazvoné kupice
po dvorani, in se napivajo zdravice. Bilo pa ni nijed-
nega tukaj zbranih, da ne bil mislil v srcu:
Bodi &ast in hvala na veke, Tebi, Ofe nebeski!

Sirokovejnata lipa stoji zdaj na mestu, na kterem
je bil prejénje dase grad na Visokem. Pod njo je kam-
nena klop, zadnji ostanek lepega poslopja. Ce se vse-
ded v njeno senco in gleda¥ po krasnej okolici, &ujes
tudi zdaj ljubo slovensko petje doneti iz vinogradnih
s:iéev in de popraial starega moZa po zgodovini nek-

jnega gradi, ne bo ti opustil, povedati o poitenem,
pravem plemenitafu na Visoke
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